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GLASNIK
SLUŽBENO GLASILO HRVATSKOG NOGOMETNOG SAVEZA



Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. Statuta na prijedlog Natjecateljske 
komisije na sjednici održanoj 25. 06. 2025. donio 
 
 

O D L U K U 
O 

IZMJENAMA I DOPUNAMA 
ODLUKE O SUSTAVU STALNIH NATJECANJA 

HRVATSKOG NOGOMETNOG SAVEZA 
 
 

I. U točki II. Odluka o sustavu stalnih natjecanja Hrvatskog nogometnog saveza 
mijenja se drugi odlomak „PRVA NOGOMETNA LIGA – PRVA NL – drugi stupanj“ i 
glasi: 
 
„Natjecanje se održava sa šesnaest klubova po dvostrukom bod sustavu (30 kola). 
 
U natjecanju Prve NL i kvalifikacijama za popunu Prve NL mogu sudjelovati samo 
klubovi koji su dobili licencu za igranje u Prvoj NL za predstojeću natjecateljsku 
godinu. 
 
U HNL izravno ulazi prvak Prve NL. 
 
IZ Prve NL izravno ispada posljednje plasirani klub, a pretposljednji klub Prve NL 
igra kvalifikacije po dvostrukom kup sustavu s drugoplasiranim klubom Druge NL. 
Pobjednik kvalifikacija ostvaruje plasman u Prvu NL. 
 
Druge ekipe klubova HNL (dalje: B momčadi) ne mogu napredovati u HNL niti ispasti 
u Drugu NL. B momčadi ne računaju se kada se utvrđuju plasmani vezani uz 
napredovanje ili ispadanje. U natjecanju može istovremeno biti najviše četiri ekipe B 
momčadi. Ako u natjecanju bude četiri ekipe B momčadi, one mogu ispasti iz Prve 
NL i njihov se plasman računa kod utvrđivanja mjesta za ispadanje ili igranje 
kvalifikacija. To se pravilo primjenjuje nakon prve natjecateljske godine u kojoj prvi 
put u natjecanju budu četiri ekipe B momčadi. 
 
 
Popuna Prve NL u natjecateljskoj godini 2026/27. 
 
U Prvoj NL u natjecateljskoj godini 2026/27. natjecat će se klub koji je ispao iz HNL, 
klubovi koji su se natjecali u Prvoj NL u natjecateljskoj godini 2025/26, a nisu 
napredovali niti ispali, B momčadi koje su se za natjecanje prijavile do 31. kolovoza 
2025. i određeni broj najbolje plasiranih klubova Druge NL (koji su dobili licencu za 
Prvu NL) iz natjecateljske godine 2025/26 u broju koji je potreban da Prva NL broji 
šesnaest (16) klubova. 
 
U svakom slučaju, posljednje plasirani klub Prve NL u natjecateljskoj godini 2025/26. 
ispada, a najbolje plasirani klub Druge NL u natjecateljskoj godini 2025/26. koji ima 
licencu ulazi u Prvu NL.“ 
 
 
II. U točki VII. mijenja se točka 4. i glasi: 
 
„Klubovi HNL-a koji prijave B momčadi za natjecanje, s ekipom B momčadi u pravilu 
se počinju natjecati od određene skupine Treće NL (četvrti stupanj),  ali u svakom 
slučaju ispod trećeg stupnja natjecanja. 
Iznimno, klubovi koji prijave za natjecanje B momčadi za natjecateljsku godinu 
2026/27. uz plaćanje naknade čiju će visinu odrediti Izvršni odbor HNS-a mogu 
natjecanje započeti u drugom stupnju natjecanja, pod uvjetima utvrđenim Odlukom 
o sustavu stalnih natjecanja. 



 
III. Ova Odluka stupa na snagu danom objave u Glasniku HNS-a, a primjenjuje se od  
natjecateljske godine  2026/27. 
 
 
Zagreb, 25. 06. 2025. 
 
 
        Predsjednik 
 
        Marijan Kustić, v.r. 
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Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. Statuta na sjednici održanoj 25. 06. 
2025. donio 
 
 

P R A V I L N I K 
o izmjenama i dopunama 

Pravilnika o nogometnim natjecanjima 
 
 

Članak 1. 
 

U članku 36. Pravilnika o nogometnim natjecanjima stavak 2. mijenja se i glasi: 
 
„2) U zapisnik prvog stupnja natjecanja za muškarce može biti upisano najviše 12 
(dvanaest) zamjenskih igrača, a u svim drugim natjecanjima najviše 9 (devet) 
zamjenskih igrača.“ 
 

Članak 2. 
 
 
Članak 50. mijenja se i glasi: 
 
„1) Igrači koji su temeljem obavljene registracije stekli pravo nastupanja za svoj klub 
mogu biti:  
 - u ekipi početnika U-9 , ako na dan utakmice nisu mlađi od 6, a na dan 01. 07. 
te natjecateljske godine nisu stariji od 8 godina i šest mjeseci, 
 - u ekipi početnika U-11, ako na dan utakmice nisu mlađi od 8, a na dan 01.07. 
te natjecateljske godine nisu stariji od 10 godina i 6 mjeseci, 
 - u ekipi mlađih pionira, ako na dan utakmice nisu mlađi od 10 godina, a na 
dan 01. 07. te natjecateljske godine nisu stariji od 12 godina i 6 mjeseci, 
 - u ekipi pionira, ako na dan utakmice nisu mlađi od 12 godina, a na dan 01.07. 
te natjecateljske godine nisu stariji od 14 godina i 6 mjeseci, 
 - u ekipi kadeta, ako na dan utakmice nisu mlađi od 14 godina, a na dan 01.07. 
te natjecateljske godine nisu stariji od 16 godina i 6 mjeseci, 
 - u ekipi juniora, ako na dan utakmice nisu mlađi od 16 godina, a na dan 01.07. 
te natjecateljske godine nisu stariji od 18 godina i 6 mjeseci, 
 - u ostalim ekipama (ekipama starijeg uzrasta) ako na dan utakmice nisu mlađi 
od 17 godina. 
 
2) Iznimno, na utakmicama ekipe juniora i kadetkinja mogu nastupiti igrači koji su 
jednu (1) godinu stariji  od maksimalne  životne dobi potrebne za pravo nastupa, što 
će biti određeno propozicijama pojedine lige. 
 
3) Iznimno, na utakmicama ekipe određenog dobnog uzrasta mogu nastupiti igrači 
koji su jednu godinu mlađi  od minimalne životne dobi potrebne za pravo nastupa, 
određeno stavkom 1. ovog članka, ako je posebnim specijalističkim liječničkim 
pregledom utvrđena njihova sposobnost za nastup i isto upisano u comet sustav. 
 
4) Pravo nastupanja igrača utvrđuje delegat uvidom u sportske iskaznice prije 
početka utakmice uz prisustvo predstavnika oba kluba te osobno identifikacijom 
igrača. 
 
5) Ako klub nastupi na javnoj utakmici s igračem koji ne ispunjava uvjete iz ovog 
članka, protiv  kluba i igrača pokrenut će se disciplinski postupak po odredbama 
Disciplinskog pravilnika HNS, s tim što će klub snositi i druge posljedice predviđene 
ovim Pravilnikom. 
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6) Na prvenstvenim utakmicama prvog stupnja natjecanja za muškarce klubovi su 
obvezni tijekom cijele utakmice na terenu imati najmanje jednog igrača starosti do 
21 godine. 
 
7) Na prvenstvenim utakmicama drugog stupnja natjecanja za muškarce klubovi su 
obvezni tijekom cijele utakmice  na terenu imati najmanje dva igrača starosti do 21 
godine.  
 
8) Na prvenstvenim utakmicama trećeg stupnja natjecanja za muškarce klubovi su 
obvezni tijekom cijele utakmice na terenu najmanje četiri igrača starosti do 21 
godine. 
 
9) Na prvenstvenim utakmicama četvrtog stupnja natjecanja za muškarce kubovi su 
obvezni započeti utakmicu s najmanje tri igrača starosti do 21 godine i imati ih na 
terenu najmanje 45 minuta. 
 
10) Pod igračem starosti do 21 godine, u smislu ovog članka, smatra se igrač koji na 
dan 01. 07. tekuće natjecateljske godine nije bio stariji od 21 godine. 
 
11) Propozicijama natjecanja detaljnije će se urediti obveze klubova iz stavka 6. do 
9. ovog članka.“ 
 
 

Članak 3.  
 

Članak 51. mijenja se i glasi: 
 
„1) Klubovi Hrvatske nogometne lige Hrvatske malonogometne lige mogu formirati 
druge ekipe koje sudjeluju u redovnom prvenstvenom natjecanju seniora. 
 
2) Druga ekipa u natjecanju koristi ime svog kluba uz dodatak rimskog broja dva – 
II. 
 
3)  Druge ekipe ne mogu nastupati u višem stupnju natjecanja od drugog (natjecanja 
muškog nogometa i malog nogometa), kao niti u kup natjecanjima. 
  
4) Za drugu ekipu na utakmici mogu nastupati igrači koji su na dan 01. 01. 
kalendarske godine u kojoj počinje prvenstvo mlađi od 21 godine i najviše dva igrača 
koji na dan 01. 01. kalendarske godine u kojoj počinje prvenstvo imaju 21 godinu ili 
stariji. Iznimno, i stariji igrač, koji nije prijavljen na listu iz stavka 5. ovog članka, koji 
zbog ozljede nije mogao nastupati najmanje jedan mjesec ima pravo nastupa za 
drugu ekipu, ali samo jedan takav igrač istovremeno. Takav igrač može nastupiti na 
dvije utakmice za drugu ekipu i to u razdoblju od jednog mjeseca od dana prvog 
nastupa. 
 
5) Najkasnije osam dana prije početka prvenstva klub koji se natječe s drugom 
ekipom treba povjereniku natjecanja prijaviti 22 igrača koji će nastupati za drugu 
ekipu i još šest igrača do kraja ljetnog prijelaznog roka te samo ti igrači imaju pravo 
nastupa za drugu ekipu. Iznimno, u slučaju da se jedan od prijavljenih vratara ozlijedi 
ili ode iz kluba, klub može tijekom prvenstva za nastup prijaviti zamjenskog vratara, 
s time da taj igrač treba ispunjavati ostale uvjete za nastup u drugoj ekipi. 
 
6) Najkasnije tri dana prije početka prvenstva u proljetnoj sezoni klubovi mogu 
napraviti do osam (8) promjena na prijavljenoj listi.  
 
7) Popis se objavljuje u službenom glasilu natjecanja u kojem nastupa druga ekipa, 
odnosno dostavlja svim klubovima lige. 
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8) Osim igrača prijavljenih za listu nastupa, za drugu ekipu mogu nastupati i igrači 
mlađih uzrasta tog kluba. 
 
9) Broj igrača stranih državljana koji imaju pravo nastupa za drugu ekipu ovisi o 
pravilima za određeni stupanj natjecanja. 
 
10) Nakon početka natjecanja druga ekipa određenog kluba treba ostati najmanje 
četiri natjecateljske godine u redovnom natjecanju. U slučaju ranijeg prestanka 
natjecanja, na klub će se primijeniti jednake natjecateljske i disciplinske posljedice 
kao da je odustala neka od ekipa mlađih uzrasta kluba. 
 

 
Članak 4. 

 
U članku 52. dodaje se novi stavak 5. koji glasi: 
 
„5) Igrač tijekom jedne natjecateljske godine može u završnici Hrvatskog 
nogometnog kupa nastupati samo za jedan klub.“ 
 
Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 6. 
 

Članak 5. 
 

U članku 53. dodaje se novi stavak 4. koji glasi: 
 
„4) Na utakmicama trećeg i četvrtog stupnja natjecanja za muškarce jedna ekipa 
može imati na terenu istovremeno najviše dva igrača strana državljana, pri čemu u 
zapisnik ukupno mogu biti upisana najviše tri igrača strana državljana..“ 
 
Dosadašnji stavci 4, 5 i 6. postaju stavci 5., 6. i 7. 
 

Članak 6. 
 

U članku 71. stavak 4. mijenja se i glasi: 
 
„4) Plasman na dodatnoj pomoćnoj tablici utvrđuje se zbrojem osvojenih bodova. 
Ako je zbroj bodova jednak, odlučuje razlika između postignutih i primljenih 
pogodaka. 
 
Ako se poredak klubova ne može utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice 
primijenit će se kriterij bolje ukupne gol razlike između postignutih i primljenih 
pogodaka iz svih utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva. 
 
Ako se ni na ovaj način ne može utvrditi plasman, poredak će se utvrditi na temelju 

fair-playa, odnosno prednost će imati klub koji ima ukupno manji broj opomena 
(žutih kartona) i isključenja tijekom cijelog prvenstva. Uračunavaju se sve opomene 
i isključenja osoba upisanih u zapisnik utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus 
bod, a isključenje tri minus boda. 
 
U slučaju da se niti na ovaj način ne može utvrditi plasman,  pitanje pobjednika 
utvrdit će se ždrijebom koji će provesti nadležno natjecateljsko tijelo.“ 
 
 

Članak 7. 
 

U članku 72. dodaje se novu stavak 4. koji glasi: 
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„4) U slučaju popunjavanja liga na način koji nije predviđen propozicijama prednost 
ima klub koji je u prethodnom prvenstvu sudjelovao u natjecanju višeg stupnja, pod 
uvjetom da ima licencu, odnosno ispunjava uvjete za natjecanje određenog stupnja.“ 
 

 
Članak 8. 

 
Pravilnik stupa na snagu danom donošenja, osim odredbe iz članka 2. – članak 50. 
stavak 6. (obveza igranja mlađeg igrača u prvom stupnju natjecanja), koja stupa na 
snagu 01. srpnja 2026. godine. 
 
Pravilnik će se objaviti u službenom glasilu HNS-a. 
 
 
Zagreb, 25. 06. 2025. 
 
        Predsjednik 
        Marijan Kustić, v.r. 
        
 



Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. Statuta na sjednici održanoj 25. 
06. 2025. donio 
 

P R A V I L N I K 
o izmjeni 

Pravilnika o suradnji klubova 
 
 
 

Članak 1. 
 

U članku 3. Pravilnika o suradnji klubova mijenja se stavak 1. i glasi: 
 
„1) Ugovore o suradnji u smislu ovog Pravilnika mogu zaključiti klubovi prvog 
stupnja natjecanja muškog nogometa s klubovima drugog, trećeg i četvrtog 
stupnja natjecanja muškog nogometa, klubovi drugog stupnja natjecanja s 
klubovima trećeg i četvrtog stupnja te klubovi trećeg stupnja s klubovima 
četvrtog stupnja natjecanja.“ 
 
 

Članak 2. 
 

U članku 4. stavak 1. mijenja se i glasi: 
 
„1) Ugovorima o suradnji može se odrediti da igrači registrirani za klub višeg 
stupnja natjecanja (matični klub) mogu nastupati za klub nižeg stupnja 
natjecanja s kojim je zaključen ugovor o suradnji (ugovorni klub). Mladi igrač 
može tijekom natjecateljske godine nastupiti samo za jedan klub na 
utakmicama Hrvatskog nogometnog kupa.“ 
 

Članak 3. 
 

Pravilnik stupa na snagu danom objave u Glasniku HNS-a. 
 
 
Zagreb, 25. 06. 2025. 
        Predsjednik  
 
        Marijan Kustić, v.r. 
 



Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. Statuta na sjednici održanoj 25. 06. 
2025. donio 
 
 

P R A V I L N I K 
o izmjenama  

Pravilnika o statusu igrača i registracijama 
 
 

Članak 1. 
 

U članku 20. stavku 4. Pravilnika o statusu igrača i registracijama riječi 
„međunarodne dozvole“ mijenjaju se riječima „dozvole za međunarodni transfer“. 
 
 

Članak 2. 
 
U članku 58. riječi „međunarodnog transfera igrača“ mijenjaju se riječima 
„registracije igrača iz inozemstva“. 
 

Članak 3. 
 
 
U članku 59., članku 60., članku 61. stavku 2. i stavku 3. riječi „međunarodne dozvole 
o transferu“ mijenjaju se u odgovarajućem broju s riječima „dozvole za međunarodni 
transfer.“ 
 

Članak 4. 
 

U članku 63. stavku 1. podstavku 2. riječi „bez obzira radi li se o klubu/klubovima 
HNS-a ili drugog nacionalnog saveza“ brišu se. 
 

Članak 5. 
 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u Glasniku HNS-a. 
 
 
Zagreb, 25. 06. 2025. 
 
         Predsjednik 
 
         Marijan Kustić, v.r. 

 
 

 
 



 
Izvršni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je na temelju članka 43., stavka 1., točke 6. Statuta Hrvatskog nogometnog 
saveza i članka 10. Pravilnika o nogometnim natjecanjima, na sjednici održanoj 25. lipnja 2025. godine, donio 

 
P R O P O Z I C I J E 

NATJECANJA ZA PRVENSTVO SUPERSPORT HRVATSKE NOGOMETNE LIGE 
ZA NATJECATELJSKU GODINU 2025./2026. 

 
Opće odredbe – sudionici, sustav i kalendar natjecanja 

Članak 1. 
U svezi s Odlukom Izvršnog odbora Hrvatskog nogometnog saveza o sustavu stalnih natjecanja HNS-a i broju klubova 
pojedine lige na temelju dobivenih licenci prema Pravilniku o licenciranju klubova HNS-a i ostvarenih rezultata u 
natjecateljskoj godini 2024./2025., sudionici natjecanja HNL su: 

1. GNK DINAMO iz Zagreba,  
2. HNK GORICA iz Velike Gorice, 
3. HNK HAJDUK s.d.d. iz Splita,  
4. HNK RIJEKA s.d.d. iz Rijeke, 
5. HNK VUKOVAR s.d.d. iz Vukovara, 
6. NK ISTRA 1961 š.d.d. iz Pule,  
7. NK LOKOMOTIVA iz Zagreba,  
8. NK OSIJEK s.d.d. iz Osijeka, 
9. NK SLAVEN BELUPO iz Koprivnice i 
10. NK VARAŽDIN iz Varaždina. 

 
Članak 2. 

Natjecanjem rukovodi Hrvatski nogometni savez putem tijela natjecanja koje imenuje Izvršni odbor. 
 

Članak 3. 
(1) Natjecanje se odvija četverokružnim bod sustavom (9+9+9+9=36 kola). 
 

(2) Raspored se utvrđuje ždrijebom natjecateljskih brojeva klubova uz primjenu Bergerove tablice time da prvoplasirani 
klub iz natjecateljske godine 2024./2025. ima pravo izbora natjecateljskog broja. 
 

(3) Natjecanje Supersport HNL za natjecateljsku godinu 2025./2026. počinje 02. kolovoza 2025. godine, a završava 23. 
svibnja 2026. godine. 
 

(4) U slučaju prekida prvenstva zbog razloga više sile te nedostatka termina za završetak natjecanja, IO HNS-a može 
donijeti odluku o drugačijem načinu odigravanja prvenstva. 

 
Članak 4. 

(1) Utakmice Supersport HNL igraju se prema usvojenom Kalendaru natjecanja subotom kao osnovnim danom igranja 
u dnevnom ili večernjem terminu prema satnici koja se utvrđuje na zahtjev i u dogovoru s ugovornim partnerom za TV 
prava. Najmanje jedna utakmica u svakom kolu igrat će se u popodnevnom ili večernjem terminu petkom, a u pravilu 
po dvije subotom i nedjeljom radi izravnog prijenosa na TV. Iznimno, radi potrebe izravnog televizijskog prijenosa ili 
zbog obveza klubova u UEFA natjecanju, pojedine utakmice mogu se igrati i u večernjem terminu ponedjeljkom. Satnice 
odigravanja utakmica određuju se na zahtjev ugovornog partnera za TV prava prema posebnoj odluci Povjerenika za 
natjecanje. Klubovi su odgovorni za poštivanje satnice zakazanih početaka utakmica, a u slučaja kašnjenja početka 
pojedine utakmice zbog neopravdanog razloga, službene osobe dužne su podnijeti prijavu Disciplinskom sucu. 
 

(2) Utakmice koje se igraju tijekom tjedna, igraju se u pravilu utorkom i srijedom u dnevnom i večernjem terminu, a po 
zahtjevu ugovornog partnera za TV prava i četvrtkom. 
 
 
 



 
(3) Povjerenik za natjecanje može u opravdanim slučajevima (sudjelovanje klubova u UEFA natjecanjima, vremenske 
nepogode i sl.) odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja pojedinih utakmica na način da se iste odigraju prije ili 
poslije rasporedom utvrđenog datuma, odnosno najkasnije prije odigravanja utakmica sljedećeg kola, osim ako 
Natjecateljska komisija HNS iz opravdanih razloga ne odluči drugačije. 
 

(4) Klub koji utakmice UEFA klupskog natjecanja igra četvrtkom, prvenstvenu utakmicu nakon toga igra nedjeljom ili 
iznimno ponedjeljkom ukoliko je domaćin ili dobije suglasnost suparnika kada je gost. 
 

(5) U slučaju da se neka utakmica zbog razloga više sile nije mogla odigrati prije narednog kola, odigrat će se u prvom 
mogućem slobodnom terminu prema odluci Povjerenika za natjecanje. 
 

(6) Utakmice koje se na osnovu Ugovora o TV pravima izravno prenose na televiziji, mogu se igrati izvan utvrđenog 
osnovnog rasporeda i satnice o čemu, na zahtjev ugovornog partnera, odluku donosi Povjerenik za natjecanje 
najkasnije sedam (7) dana prije odigravanja utakmice osim za utakmice 36. kola kada se rok skraćuje na četiri (4) dana. 
 

(7) Utakmice posljednjeg kola prvenstva (36. kolo) igraju se u isto vrijeme subotom prema utvrđenom kalendaru 
natjecanja. Ako dva ili više klubova koriste isti stadion za odigravanje utakmica kao domaćin, klub koji nije izravni 
korisnik stadiona igra utakmicu na jednom od licenciranih stadiona o čemu mora Povjerenika za natjecanje pismeno 
izvijestiti najmanje 14 dana prije Kalendarom natjecanja utvrđenog termina za odigravanje utakmice. Iznimno, na 
zahtjev ugovornog partnera za TV prava ili iz drugih opravdanih razloga, pojedine utakmice zadnjeg kola prvenstva 
mogu se igrati s početkom u različito vrijeme, ali samo ako te utakmice izravno ne utječu na poredak ostalih klubova za 
prvo mjesto, pravo sudjelovanja u UEFA natjecanju i ispadanju iz lige ili se zainteresirani klubovi pismeno suglase s 
promjenom početka tih utakmica. 
 

(8) Klub domaćin koji zbog opravdanih razloga ne može odigrati utakmicu na svom igralištu, dužan je najkasnije 
četrnaest (14) dana prije navedene utakmice prijaviti grad i licencirani stadion gdje će biti domaćin utakmice ili u 
dogovoru s protivničkim klubom obaviti zamjenu domaćinstva ukoliko je moguće s obzirom na raspored odigravanja 
utakmica. 
 

(9) U slučaju da zbog radova na obnovi terena za igru na stadionima nije moguće odigrati utakmicu niti uz zamjenu 
domaćinstva, Povjerenik za natjecanje može u dogovoru s klubovima odrediti da se utakmica odigra u nekom 
slobodnom terminu nakon redovitog kola kada se steknu uvjeti na jednom od stadiona. 
 

(10) U iznimnim slučajevima (elementarne nepogode, vremenskih nepogoda i slično), Povjerenik za natjecanje može 
skratiti rok iz stavka 5. i 6. ovog članka na dva (2) dana prije odigravanja utakmice ili izvršiti zamjenu domaćinstva za 
pojedinu utakmicu. 
 

(11) Klubovi koji sudjeluju u kvalifikacijama ili grupnoj fazi natjecanja UEFA Lige prvaka, UEFA Europa lige i UEFA 
Konferencijsku lige nemaju pravo na odgodu prvenstvenih utakmica za vrijeme tog natjecanja osim u slučaju 
preklapanja termina odigravanja utakmica UEFA i prvenstva (kada su u paru klub koji igra kvalifikacije ili grupnu fazu 
Lige prvaka utorkom i klub koji igra kvalifikacije ili grupnu fazu Europa lige ili Konferencijsku lige četvrtkom). Pravo na 
odgodu takvih utakmica klub ostvaruje na način da pismeno zatraži odgodu od Povjerenika za natjecanje najkasnije 
sedam (7) dana prije rasporedom natjecanja utvrđenog termina i nije potrebna suglasnost drugog kluba iz para. Takve 
odgođene utakmice zbog nastupa klubova u UEFA natjecanju u pravilu se trebaju odigrati do završetka prvog dijela 
natjecanja. 

 
Članak 5. 

Klubovi u natjecanju Supersport HNL imaju pravo na izmjenu rasporeda odigravanja određenih prvenstvenih utakmica 
ako daju više od tri igrača u “A“ ili “U-21“ reprezentaciju Hrvatske za potrebe igranja utakmica službenih natjecanja. 
 
 
 
 
 



 
Organizacija utakmica – obveze i odgovornosti 

Članak 6. 
(1) Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domaćem terenu sukladno propisima o mirnom okupljanju 
građana, odredbama Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama i ovih propozicija i obvezni su brinuti o 
uspjehu organizacije utakmice. 
 

(2) Klub domaćin isključivo je nadležan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit će pozvan na odgovornost 
zbog bilo kojeg incidenta, te može biti kažnjen u skladu sa odredbama Disciplinskog pravilnika HNS. 
 

(3) Prodaja ulaznica za sve utakmice je personalizirana, sa osobnim podacima na ulaznici. Klubovi su obvezni prodavati 
ulaznice uz prethodno evidentiranje osobnih podataka i predočenje važećeg osobnog dokumenta. Klubovi ne smiju 
prodavati ulaznice osobama kojima je izrečena zaštitna mjera ili mjera opreza zabrane prisustvovanja nogometnim 
utakmicama pojedinog kluba i/ili reprezentacije kao i osobama koje su od strane Ravnateljstva policije kategorizirane 
u tzv. C kategoriju navijača. Klubovi – organizatori su obvezni poduzeti mjere za onemogućavanje pristupa na prostor 
sportskog objekta takvim osobama. 
 

(4) U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu štete nastale 
organizacijom utakmice. 
 

(5) Ako se utakmica ne snima i izravno televizijski ne prenosi od strane ugovornog partnera za TV prava, klub domaćin 
obvezan je utakmicu snimiti sa tri (3) video kamere te snimku (USB minimalno veličine 16 GB memorijskog prostora) 
predati delegatu i kontroloru utakmice neposredno po završetku utakmice. Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na 
povišenom položaju (min. 6 m) time da je glavna kamera na poziciji središnje crte igrališta, a dvije kamere u razini 
poprečnih crta kaznenog prostora. 
 

(6) Utakmice koje se izravno televizijski prenose nije potrebno snimati od strane domaćina već će organizator utakmice 
osigurati USB i snimku preuzeti od tehničke ekipe u reportažnim kolima neposredno po završetku utakmice i predati 
delegatu utakmice. 
 

(7) Klub domaćin obvezan je osigurati neophodne tehničke uvjete (računalo s Internet vezom i Wi-Fi) i licenciranu osobu 
za pisanje zapisnika i izvještaja utakmice u HNS aplikacijskom sustavu COMET HNS (http://comet.hns-cff.hr). 
 

(8) Klub domaćin obvezan je delegatu utakmice predočiti kompletnu dokumentaciju o poduzetim radnjama u 
organizaciji utakmice te ispuniti obrazac Odbrojavanje s točnom satnicom događanja vezanim uz utakmicu, a o čemu 
će se raspraviti na službenom sastanku pred utakmicu. 
 

Članak 7. 
(1) Gostujući klub obvezan je najmanje 120 minuta prije zakazanog početka utakmice obavijestiti domaći klub i delegata 
o vremenu dolaska u mjesto, odnosno na igralište - stadion odigravanja utakmice. 
 

(2) Klub domaćin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, kontrolora, delegata i gostujuće 
momčadi, za vrijeme odigravanja utakmice i sve do napuštanja igrališta - stadiona odgovarajućim prijevoznim 
sredstvom. 
 

(3) Klub domaćin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati liječničku službu i vozilo hitne medicinske 
pomoći, koja moraju biti na igralištu - stadionu pola sata prije početka utakmice. 
 

(4) Ako delegat utvrdi da je klub domaćin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvršila obveza iz stavka 3. ovog 
članka, a liječnička služba i vozilo prve pomoći ne dođu na igralište do početka utakmice, ista neće započeti sve dok 
klub domaćin ne osigura prikladno vozilo kojim će se, u slučaju potrebe, ozlijeđeni prevesti do najbliže zdravstvene 
ustanove i osigura dežurstvo liječnika licenciranog pri HNS-u. 
 

(5) Klub domaćin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog članka jer se u protivnom utakmica neće odigrati, a 
isti će snositi sve posljedice neodigravanja utakmice. 
 



 
Članak 8. 

Prvenstvene utakmice Supersport HNL moraju se igrati na igralištima koja u svemu odgovaraju propisima Pravila 
nogometne igre, Pravilnika o nogometnim natjecanjima i Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a te su verificirana u 
postupku licenciranja za HNL za natjecateljsku godinu 2025/26. 
 

Članak 9. 
(1) Za odigravanje utakmica Superport HNL-a klub domaćin obvezan je osigurati najmanje sedam (7) ispravnih službenih 
lopti robne marke Uhlsport koje u svemu moraju odgovarati propisima Pravila nogometne igre. 
 

(2) U slučaju da se utakmica igra na snijegom pokrivenom terenu, lopte ne mogu biti bijele boje već moraju biti crvene 
ili u nekoj drugoj vidno uočljivoj boji. 

 
Članak 10. 

Klub domaćin obvezan je osigurati nosila (ili prikladno vozilo) i potrebno osoblje za iznošenje ozlijeđenih igrača izvan 
terena za igru. 
 

Članak 11. 
(1) Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, u igralištu pored terena, u zaštitnim kabinama može se nalaziti do 
dvanaest (12) zamjenskih igrača u sportskoj opremi i šest službenih osoba kluba (glavni trener, dva pomoćna trenera, 
liječnik, fizioterapeut i jedan predstavnik kluba). Predstavnici klubova trebaju biti licencirani kod povjerenika natjecanja 
Supersport HNL i za vrijeme utakmice nositi njenu oznaku, treneri moraju imati licencu HNS-a (Komisije nogometnih 
trenera HNS-a), liječnici i fizioterapeuti moraju imati licencu HNS-a (Odjela za licenciranje HNS-a) i svi moraju biti upisani 
u Comet sustav. 
 

(2) Ako to dopušta prostor oko igrališta, na dodatnim kabinama (klupama) mogu se nalaziti dodatne (najviše pet po 
momčadi) osobe iz stručnog stožera upisane u Comet sustav (predstavnik kluba, pomoćni trener, kondicijski trener, 
liječnik, fizioterapeut, analitičar, oružar) koje nisu u zapisniku utakmice. Ta dodatna mjesta se moraju postaviti izvan 
tehničkog prostora i trebaju se nalaziti najmanje pet metara iza, odnosno postrani, od zaštitnih kabina iz stavka 1. ovog 
članka i omogućavati prolaz prema svlačionicama. 
 

(3) Uz igrače koji se s vanjske strane uzdužne crte terena zagrijavaju radi priprema za ulazak u igru može se nalaziti i 
njihov pomoćni ili kondicijski trener, ako se prije toga nalazio u zaštitnoj kabini ili na dodatnoj klupi. 
 

(4) Službene osobe obvezne su za vrijeme odigravanja utakmica ponašati se u duhu fairplaya i biti na raspolaganju i 
pomoći igračima i sucima u nesmetanom odigravanju utakmice. U zaštitnim kabinama i na dodatnim klupama 
zabranjeno je pušenje tijekom odigravanja utakmice. 
 

(5) U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti: 
− dežurni liječnik s posebnom oznakom i dvije do četiri osobe uz nosila, posebno označene za iznošenje ozlijeđenih 

igrača izvan terena, 
− minimum šest, a maksimalno 10 dodavača lopte odjevenih u sportsku opremu različite boje od boje dresova 

obiju momčadi, 
− liječnička služba i vozač dežurnih kola hitne medicinske pomoći, 
− fotoreporteri i televizijski snimatelji s odgovarajućim oznakama i 
− potreban broj redara i organa reda te vatrogasaca vidljivo obilježeni. 

 
Članak 12. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati odvojeno područje na tribinama (najmanje 5% ukupnog kapaciteta stadiona) za 
gostujuće navijače te u slučaju očekivanja ili najave većeg broja navijača gostujućeg kluba, izdvojiti posebnu blagajnu 
za taj sektor gledališta. 
 

(2) Gostujući klub dužan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domaćin o načinu i organizaciji dolaska 
većeg broja navijača te osigurati nazočnost na utakmici Povjerenika za sigurnost kluba. 



 
(3) Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu stadiona koji je rezerviran za gostujuće navijače, gostujući klub ima 
objektivnu odgovornost te podliježe sankcijama iz Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a i Disciplinskog 
pravilnika HNS-a. 
 

(4) Klub domaćin obvezan je za vodstvo natjecanja osigurati šest (6) ulaznica za centralnu VIP / svečanu ložu te osigurati 
tri parkirna mjesta. Klub domaćin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog stavka bez naknade. 
 

Članak 13. 
(1) Prije otvaranja stadiona, pred početak utakmice, klub domaćin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto zastave 
Republike Hrvatske i HNS-a te zastavu Supersport HNL. 
 

(2) Za vrijeme odigravanja utakmice klub domaćin obvezan je uz teren za igru na poziciji središnje crte u prvom redu u 
vidokrugu i nasuprot TV kamera postaviti jedan pano/banner veličine 9 x 1 m sa imenom i znakom Supersport HNL-a. 
 

(3) Pred početak utakmice, na dijelu terena gdje suci i momčadi ulaze na teren za igru ili na poziciji koju odredi naslovni 
sponzor, mora se nalaziti službeni stalak Supersport HNL s loptom kojom će započeti utakmica, a koju će preuzeti sudac 
utakmice. 
 

Članak 14. 
(1) Klubovi su odgovorni za ponašanje svojih igrača, službenih osoba, članova, navijača i svake druge osobe koja obavlja 
dužnost na utakmici u ime kluba. 
 

(2) Promocija ili objava, na bilo koji način, a posebno na sportskoj opremi momčadi, političkih ili neprimjerenih poruka 
ili bilo kojih drugih političkih ili neprimjerenih djelovanja unutar ili u neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena 
uoči, tijekom ili nakon završetka utakmice. 
 

Pravo nastupa igrača 
Članak 15. 

(1) Pravo nastupa na utakmicama Supersport HNL imaju svi pravilno registrirani igrači upisani u aplikacijski sustav 
COMET HNS koji su navršili 17 godina života i koji su stekli pravo nastupa na prvenstvenim utakmicama temeljem 
odredbi Pravilnika o statusu igrača i registracijama HNS-a. 
 

(2) Iznimno na prvenstvenim utakmicama mogu nastupiti i igrači koji su navršili 16 godina života i imaju valjani 
specijalistički liječnički pregled. Sa specijalističkim liječničkim pregledom koji vrijedi šest mjeseci igrač može nastupati 
sve dok je na snazi i u slučaju da je rok valjanosti redovnog pregleda istekao. 
 

(3) Na utakmicama Superport HNL mogu nastupiti samo oni igrači koji su proglašeni zdravstveno sposobni. 
 

(4) Rok valjanosti liječničkog pregleda vrijedi šest (6) mjeseci od dana obavljenog pregleda. 
 

(5) Klub za koji igrač nastupa obvezan je u sustav COMET upisati da je igrač liječnički pregledan i do kada vrijedi liječnički 
pregled (isto vrijedi i za specijalistički liječnički pregled). 
 

(6) Ako liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme kraće od šest mjeseci, igrač može nastupati 
od dana upisa pregleda u sustav COMET do dana kada ističe određeno vrijeme upisa sposobnosti. 
 

(7) Igrač koji nije liječnički pregledan, odnosno koji nije obavio liječnički pregled u određenom roku ili kome je od strane 
liječnika zabranjeno igranje, kao i igrač kome liječnički pregled nije upisan u sustav COMET, ne može nastupiti na javnoj 
utakmici. 
 

(8) Na prvenstvenim utakmicama Supersport HNL klubovi su obvezni u zapisnik utakmice prijaviti najmanje šest (6) 
igrača koji su u razdoblju od natjecateljske godine u kojoj je igrač navršio 12 godina do natjecateljske godine u kojoj je 
igrač navršio 19 godina bili najmanje četiri (4) natjecateljske godine registriran za neki od klubova Hrvatskog 
nogometnog saveza. Tekuća natjecateljska godina ne računa se u traženo razdoblje. Predstavnici klubova nakon upisa i 
ovjere postave momčadi u Comet sustavu dužni su delegatu utakmice predati popis nacionalno treniranih igrača. 



 
(9) Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom zabrane igranja 
i automatskom kaznom zbog četiri opomene, odnosno igrači koji po posebnim propisima nemaju pravo nastupa. 
 

(10) Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene četiri opomene, igrač 
izdržava na prvoj sljedećoj prvenstvenoj utakmici. 
 

(11) Disciplinski sudac putem Comet sustava i objave na službenoj internetskoj stranici Supersport HNL izvješćuje 
klubove o igračima koji su pod automatskom kaznom, a klubovi su obvezni disciplinskog suca izvijestiti o broju opomena 
igrača koji se tijekom prvenstva registrira za klub. 
 

(12) Klubovi Supersport HNL obvezni su prijaviti sve igrače koji nastupaju na utakmicama Supersport HNL povjereniku 
natjecanja na posebnom obrascu. 
 

(13) Predstavnici klubova obvezni su najmanje 60 minuta prije početka utakmice u zapisnik utakmice u Comet sustavu 
unijeti i ovjeriti popis igrača koji će nastupiti na utakmici. U slučaju da nakon prijave liste igrača dođe do ozljede, 
ozlijeđenog igrača na zagrijavanju, koji je u Zapisnik o utakmici upisan među igrače koji trebaju započeti utakmicu, može 
zamijeniti bilo koji upisani zamjenski igrač. Službeni predstavnik kluba momčadi, čiji se igrač ozlijedio, mora o tome 
obavijestiti delegata utakmice koji će potom obavijestiti suca i službenog predstavnika suparničke momčadi te osigurati 
da se putem službenog razglasa o tome obavijeste sve osobe na stadionu. Zamjenski igrač koji započinje utakmicu ne 
može se nadomjestiti drugim zamjenskim igračem u Zapisniku o utakmici, a broj dozvoljenih zamjena tijekom igre ostaje 
nepromijenjen. Ozlijeđeni igrač više nema pravo nastupa za svoju momčad u nastavku utakmice. 

 
Članak 16. 

(1) U natjecanju Supersport HNL dopušten je nastup šest (6) igrača stranih državljana na utakmici. 
 

(2) Igračima stranim državljanima ne smatraju se igrači koji imaju dvojno državljanstvo od kojih je jedno hrvatsko i 
državljani neke od država članica Europske unije i Europskog ekonomskog prostora. 
 

(3) Igrač koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije ušao u igru. 
 

Članak 17. 
Na utakmicama Supersport HNL lige može biti imenovano i u zapisnik upisano do dvanaest (12) zamjenskih igrača i od 
kojih u igru može ući najviše pet (5) igrača. Svaka momčad će imati pravo na najviše tri zaustavljanja igre za zamjene 
tijekom utakmice, a zamjene se mogu izvršiti i u poluvremenu. Ako obje momčadi istovremeno obavljaju zamjene, to 
se uračunava u kvotu obje momčadi. 
 

Predstavnik kluba 
Članak 18. 

(1) Svaki klub mora odrediti osobu koja će predstavljati klub na utakmici. 
 

(2) Predstavnik kluba na utakmici ima slijedeća prava i dužnosti: 
− najmanje 90 minuta prije zakazanog početka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice, 
− prisustvovati sastanku službenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momčadi te provjere svih 

detalja oko organizacije utakmice, 
− unijeti i ovjeriti sastav svoje momčadi i službenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60 minuta prije 

početka utakmice, 
− predati sportske iskaznice i licence službenih osoba te sudjelovati u utvrđivanju identiteta igrača i provjeri 

valjanosti licenci, 
− za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi u zaštitnoj kabini radi pružanja pomoći sucima utakmice u 

pogledu otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice i 
− da obavlja sve druge poslove predviđene propisima HNS-a. 

 
 
 



 
Delegati utakmica 

Članak 19. 
(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za natjecanje Supersport HNL određuje delegata s liste delegata 
Supersport HNL koji zastupa rukovodstvo natjecanja, kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, pravo nastupa igrača, 
licenci službenih osoba i nadležan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice. 
 

(2) Delegat je dužan kontaktirati organizatora utakmice na dan koji prethodi utakmici o radnjama glede pripreme 
utakmice, po dolasku na stadion provjeriti pripremu za organizaciju utakmice, utvrditi jesu li svi neposredni sudionici 
utakmice prisutni te o tome telefonski izvijestiti Povjerenika za natjecanje, a po završetku utakmice podnijeti izvješće o 
tijeku i završetku iste kao i o eventualnim nepravilnostima ili incidentima.  
 

(3) Delegat rukovodi sastankom pred utakmicu na kojem sudjeluju službene osobe, predstavnici klubova i rukovoditelji 
službi koje sudjeluju u organizaciji utakmice i o tome popunjava zapisnik te provjerava ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika 
o sigurnosti na nogometnim utakmicama i Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a. 
 

(4) Delegat je obvezan u COMET sustavu provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika klubova o 
postavama momčadi i službenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igrača i službenih osoba, dostaviti te 
popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju gledatelji putem razglasa i semafora te svi akreditirani 
predstavnici medija. 
 

(5) Delegat je obvezan neposredno nakon završetka utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice, strijelcima 
zgoditaka, zamjenama igrača, opomenama i isključenjima igrača ili službenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti u 
Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice. Ocjenu fair-play-a momčadi i dodatni izvještaj o utakmici delegat je 
dužan sačiniti odmah po završenoj utakmici ili iznimno do 10:00 sati dan nakon odigrane utakmice. 
 

(6) Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, USB snimljene utakmice, obračune naknada i troškova 
službenih osoba, delegat dostavlja povjereniku natjecanja Supersport HNL u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice. 
 

(7) Delegat je obvezan voditi računa da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije 
o sastavima momčadi i službenim osobama, da se održi konferencija za novinare nakon utakmice, a posebno da se 
izvrše sve obveze prema naslovnom sponzoru Lige i televiziji ovlaštenoj za prijenos i praćenje utakmice prije, za vrijeme 
kao i poslije odigrane utakmice. 
 

(8) Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obračuna putnih troškova sudaca utakmice, a obvezan je izvršiti i druge 
radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje. 
 

Članak 20. 
(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se sačinjava zapisnik o odigranoj utakmici u COMET sustavu prema obrascu 
kojeg je utvrdio HNS. 
 

(2) Ako se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne može pisati u HNS aplikacijskom sustavu COMET HNS, klub 
domaćin obvezan je delegatu utakmice osigurati sve neophodno da se zapisnik ispiše kompjutorskim ispisom, kao i 
pružiti svu neophodnu pomoć pri sastavljanju zapisnika. Delegat je u ovakvim slučajevima obvezan odmah po 
potpisivanju zapisnika i izvještaja utakmice te izvještaja o fair-play ponašanju momčadi voditi računa da se isti dostave 
na službenu na e-mail adresu povjerenika. 
 

(3) Delegat, sudac i službeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unošenju podataka u zapisnik i izvještaj 
o odigranoj utakmici. 
 

Časnik za sigurnost 
Članak 21. 

Povjerenik za sigurnost može prema potrebi odrediti Časnika za sigurnost koji na utakmici obavlja poslove sigurnosti 
sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 

 



 
Kontrolori suđenja 

Članak 22. 
Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za kontrolore određuje kontrolora suđenja s Liste kontrolora suđenja 
Supersport HNL koji obavlja kontrolu i ocjenu suđenja prema posebnim odlukama i uputama Komisije nogometnih 
sudaca i Izvršnog odbora HNS-a. 
 

Suci utakmica 
Članak 23. 

(1) Za sve prvenstvene utakmice Supersport HNL suce te VAR i AVAR suce određuje Povjerenik/Povjerenstvo za 
određivanje sudaca Supersport HNL (ili tijelo/la utvrđena od strane IO HNS-a) s Jedinstvene liste za suđenje i pomoćno 
suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku i ostalim 
aktima koje utvrđuje KNS HNS.) 
 

(2) Ako IO HNS-a donese odluku o angažiranju sudaca iz strane države ili sklopi poslovnu suradnju s nekom državom, 
koja obuhvaća i razmjenu sudaca, Povjerenik/Povjerenstvo u dogovoru s KNS HNS-a, može odrediti da utakmicu 
Supersport HNL sude strani nogometni suci, VAR i AVAR suci. 
 

(3) Povjerenik/Povjerenstvo također može odrediti da utakmice Supersport HNL natjecanja sudi sutkinja s posebne 
Liste ženskih sudaca, a zadovoljava kriterije koje utvrđuje KNS HNS-a. 
 

(4) Povjerenik/ VAR Instruktor za određivanje VAR i AVAR sudaca određuje iste za utakmice HNL. 
 

Članak 24. 
Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unesene podatke o rezultatu utakmice, 
strijelcima, zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i unijeti eventualnu 
prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekršaje učinjene prije, za vrijeme i poslije 
utakmice. U slučaju potrebe na zahtjev ovlaštenih tijela HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvješće. 

 
Članak 25. 

(1) Prvenstvene utakmice sude suci (sudac, pomoćni suci , četvrti sudac , dodatni suci) s Jedinstvene liste za suđenje i 
pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku 
o nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-a), a VAR i AVAR suci s liste VAR i AVAR sudaca 
(dužnost AVAR suca može vršiti sudac s VAR liste sudaca). 
 

(2) U slučaju nedolaska određenog suca za suđenje u vrijeme određeno za početak utakmice ili u slučaju povrede suca 
za vrijeme utakmice, dužnost suca preuzima četvrti sudac odnosno prvi dodatni pomoćni sudac ako je određen za 
utakmicu. 
 

(3) Ako na utakmicu ne dođu sudac i pomoćni suci, dužnost suca preuzima četvrti sudac, a on si odabire pomoćnike s 
Jedinstvene liste za pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje 
dužnosti prema Pravilniku i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-a). Ako na utakmicu ne dođu sudac, pomoćni suci i 
četvrti sudac, klubovi će se sporazumjeti da utakmicu može suditi netko od nazočnih sudaca s Jedinstvene liste za 
suđenje i pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti prema 
Pravilniku o nogometnim sucima i suđenju i ostalim pismenima), a tako dogovoreni sudac mora odabrati pomoćne suce 
koji ispunjavaju iste preduvjete. 
 

(4) Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice će odlučiti koji će sudac (koji ispunjavaju uvjete da se nalaze na 
Jedinstvenoj listi za suđenja i pomoćnog suđenja Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za 
obnašanje dužnosti prema Pravilniku o nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-a) suditi 
utakmicu, a on si odabire pomoćnike iz prethodnog stavka, što sve treba zapisnički konstatirati. 
 

(5) Postupak iz stavka 3. i 4. ovog članka primjenjuje se i kada na utakmicu ne dođe četvrti sudac. 
 
 



 
Članak 26. 

Član sudačkog tima na terenu za igru ili u VAR sobi koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže, ili se 
ne pridržava odnosno ne provodi zaključke, odluke i upute nadležnih organa ili koji pokaže nedovoljno poznavanje 
Pravila nogometne igre ili propisa organa HNS, a u svezi s nogometnim natjecanjem bit će prijavljen KNS-a IO HNS koja 
će nakon toga donijeti odgovarajuće odluke. 
 

Članak 27. 
Član sudačkog tima na terenu za igru ili u VAR sobi nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, službene osobe ili 
gledatelja, bilo kakav oblik oštećenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili slično 
tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi održavanja, 
odigravanja i kontrole utakmice. 
 

Članak 28. 
(1) Na prvenstvenim utakmicama Supersport HNL dopuštena je upotreba VAR tehnologije sucima (Video assistant 
referee) sukladno odobrenju i odlukama Odbora Međunarodnog nogometnog borda (IFAB), FIFA-e, UEFA-e. 
 

(2) Na utakmicama na kojima se koristi VAR-tehnologija, klub domaćin dužan je osigurati parkirno mjesto za reportažna 
kola, prostoriju za korištenje VAR tehnologije te najmanje jedan prostor na vidljivoj i označenoj lokaciji pokraj terena 
za igru na kojoj sudac obavlja provjeru snimke. Sve navedeno u ovom Članku mora biti u skladu s odlukama te 
smjernicama Međunarodnog nogometnog borda (IFAB), FIFE, UEFE i KNS IO HNS-a. 

 
Teren za igru i stadioni - uvjeti za odigravanje prvenstvenih utakmica 

Članak 29. 
(1) Prvenstvene utakmice Supersport HNL mogu se igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru. 
 

(2) Domaći klub obvezan je pripremiti teren tako da bude potpuno podoban za odigravanje utakmice. Ako gostujući 
klub ima primjedbe na nepravilnosti mjera na igralištu, dužan je to u pismenom obliku predati sucu utakmice na 
sastanku sudaca, delegata i predstavnika klubova 90 minuta prije početka utakmice. 
 

(3) Pregled terena mora se obaviti u nazočnosti oba kapetana i to u vrijeme određeno za početak utakmice. 
 

(4) Iznimno, pregled se može obaviti i ranije, ali istog dana i uz obveznu nazočnost kapetana obje momčadi i suca 
utakmice. 
 

(5) Da li je teren nepodoban za igru zbog nevremena ili zbog nečeg drugog, što spada u višu silu, odlučuje jedino sudac, 
koji je određen suditi utakmicu. 
 

(6) Sudac i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice donesenu odluku o nesposobnosti terena uz prethodnu 
obavijest telefonom odnosno e-mailom Povjereniku za natjecanje. 
 

(7) Delegat je dužan o eventualnoj odluci o nesposobnosti terena odmah izravno komunicirati s Povjerenikom za 
natjecanje putem telefona radi konzultacija o eventualnom novom terminu utakmice. 
 

(8) U slučaju vremenskih nepogoda uslijed čega je teren nepogodan za igru i nije ga moguće pripremiti za nesmetano 
odigravanje utakmice u zakazanom terminu, ako postoji suglasnost klubova, pregled terena može se obaviti dan prije 
zakazanog termina odigravanja utakmice od strane predstavnika klubova ili Povjerenika za natjecanje te donijeti odluka 
o promjeni stadiona za odigravanje utakmice ili o eventualnoj odgodi odigravanja utakmice radi smanjenja nepotrebnih 
troškova. 
 

Članak 30. 
(1) Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja. 
 

(2) Na mrežama, kutnim zastavicama ili vratima ne može biti izvješen reklamni materijal ili pribor (npr., kamere, 
mikrofoni i sl.). Također je zabranjena reprodukcija logotipa na travnatom dijelu terena za igru (korištenjem lasera i sl.). 



 
Članak 31. 

(1) Svaki klub koji sudjeluje u prvenstvu Supersport HNL mora imati vlastiti ili ugovorom sa vlasnikom regulirano pravo 
korištenja stadiona za odigravanje prvenstvenih utakmica time da ima: 
- minimalni kapacitet stadiona je najmanje 3.000 (tri tisuće) individualnih sjedalica, 
- kvalitetan travnati teren minimalnih dimenzija 100 x 64 metra odvojen od gledališta posebnom ogradom ili na 

drugi propisima regulirani način, 
- zaštitne kabine za momčadi sa minimum 18 mjesta i odvojenu zaštitnu kabinu za četvrtog suca utakmice, koje se 

postavljaju na uzdužnoj strani igrališta, propisno udaljene od terena, 
- zaštićeni prolaz - tunel za izlazak igrača i službenih osoba od svlačionica do terena, 
- najmanje četiri (4) svlačionice za momčadi sa kupaonicama sa toplom vodom i posebnu svlačionicu za suce, te 

odvojenu prostoriju za sastavljanje zapisnika, 
- prostoriju za postavljanje tehničke opreme i nesmetan rad VAR sudaca i potrebnog osoblja, 
- prostoriju sa kompletnom ambulantnom opremom, 
- prostoriju za održavanje konferencija za novinare (po završetku utakmice) za minimum 30 osoba, 
- natkrivena mjesta na tribini za nesmetan rad minimum 30 novinara, 
- odgovarajući povišeni i ograđeni prostor za najmanje 4 televizijske kamere, 
- uređeni prostor na tribini za televizijsko komentiranje i prijenos utakmica, 
- uređeni prostor-studio za izravna javljanja u TV-emisije i snimanje izjava sudionika utakmice, 
- razglasni uređaj, 
- elektronski ili priručni semafor, 
- da ispunjava ostale uvjete iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a. 

 

(2) Ako se na stadionu za vrijeme odigravanja utakmice koristi sat koji pokazuje odigrano vrijeme utakmice, isti mora 
biti zaustavljen na kraju regularnog vremena igre svakog poluvremena, tj. nakon isteka 45. i 90. minuta igre. 
 

(3) Za vrijeme odigravanja utakmica, u slučaju korištenja elektronskog video ekrana na stadionu, dozvoljeno je isključivo 
izravno prikazivanje tijeka utakmice bez emitiranja ponavljanja pojedinih akcija i usporenih snimki. Korištenje takvih 
ekrana izvan stadiona i prikazivanje izravno ili snimke utakmice dozvoljeno je uz posebno odobrenje Povjerenika za 
natjecanje i nositelja TV prava utakmica SuperSport HNL. 
 

(4) Kontrolu ispunjavanja uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a za Supersport HNL provode ovlašteni 
predstavnici Odjela za licenciranje HNS-a, a na utakmicama delegati utakmica. 

 
Članak 32. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostorije za provođenje doping kontrole. 
 

(2) Prostorije sačinjavaju: 
− prostorija za čekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pićima i čašama za piće i 
− prostorija s radnom površinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom. 

 

(3) Pristup prostorijama i lokacija prostora za provođenje doping kontrole trebaju biti jasno označene natpisom 
"DOPING KONTROLA." 

Članak 33. 
(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za sastanak službenih osoba i predstavnika klubova, koji će se održati 
devedeset (90) minuta prije početka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem obvezno prisustvuju:  

− četvrti sudac utakmice, 
− kontrolor suđenja, 
− predstavnici klubova, 
− povjerenici za sigurnost klubova, 
− rukovoditelji osiguranja kluba domaćina, 
− rukovoditelj stadiona kluba domaćina i  
− časnik za sigurnost ukoliko je odlukom Povjerenika za sigurnost određen za utakmicu. 

 



 
(2) U slučajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat može zatražiti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji pojedinih 
službi i organa uključenih u organizaciju utakmice. 
 

(3) Povjerenik za natjecanje ili Povjerenik za sigurnost u slučaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika, može 
odrediti da se sastanak službenih osoba i predstavnika klubova održi prije utvrđenog vremena iz stavka 1. ovog članka 
te da na sastanku budu nazočni svi određeni suci utakmice. 
 

(4) Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji proizlaze iz 
odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija natjecanja, 
Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih Odluka IO HNS-a. 

 
Članak 34. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za minimum 30 osoba i organizirati konferenciju za novinare 15 minuta 
po završetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani glavni treneri obje momčadi te po potrebi jedan igrač iz 
svake momčadi koji je nastupio na utakmici. 
 

(2) U slučaju da se treneri ne odazovu na konferenciju za novinare ili ne izvrše obveze prema ugovornom partneru za 
TV prava davanjem izjave neposredno po završetku utakmice na određenom mjestu ispred roll up bannera Lige, delegat 
utakmice dužan je podnijeti prijavu Disciplinskom sucu Lige. 
 

Nogometni treneri 
Članak 35. 

(1) Treneri i pomoćni treneri mogu obavljati svoju dužnost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju dozvolu za 
rad (licencu) izdanu od Komisije nogometnih trenera HNS-a. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, neće mu 
dozvoliti da bude u ograđenom dijelu igrališta niti na klupi za zamjenske igrače i službene osobe niti da bude upisan u 
zapisnik kao trener. Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igrači niti u istom 
stupnju za drugi klub. 
 

(2) Trener je obvezan biti na klupi u zaštitnoj kabini na utakmici koju igra momčad za koju je licenciran. Klub ne može 
licencirati pomoćnog trenera ukoliko nema licenciranog glavnog trenera. Delegat utakmice obvezan je u izvještaj s 
utakmice upisati ukoliko neka momčad nema prisutnog licenciranog trenera radi pokretanja disciplinskog postupka. 

 
Zabrana nastupa zbog suspenzije 

Članak 36. 
Suspendirana momčad ne može nastupiti na prvenstvenoj utakmici sve dok traje suspenzija. 

 
Žalba 

Članak 37. 
(1) Žalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rješava u prvom stupnju. 
 

(2) Žalbe po svim osnovama moraju se najaviti elektroničkom poštom u roku od dva (2) dana od dana odigravanja 
utakmice. Obrazloženje žalbe mora se dostaviti u roku od tri (3) dana od dana odigravanja utakmice pisanim putem 
elektroničkom poštom uz dokaz o uplati propisane takse. 
 

(3) Za utakmice posljednja dva kola (35. i 36.) prvenstva, žalbe se najavljuju i dostavljaju u roku od dva (2) dana od dana 
odigravanja utakmice. 
 

(4) Ako rok za žalbu ističe u nedjelju, ili na državni praznik, on se produžava na prvi slijedeći dan. 
 

(5) Odluke o podnijetim žalbama na utakmice donose se najkasnije u roku od četrnaest (14) dana od dana prijema 
žalbe, odnosno tri (3) dana za skraćeni postupak. 
 
 
 



 
Pristojbe na žalbu 

Članak 38. 
(1) Iznos pristojbi na žalbu utvrđuje Izvršni odbor HNS. 
 

(2) Pristojba se vraća podnositelju samo ukoliko se žalba u potpunosti usvoji. 
 

Članak 39. 
(1) Nenajavljene, nepravovremene ili nedovoljno taksirane žalbe neće biti uzete u postupak, već će biti odbačene, a 
utakmica će biti registrirana postignutim rezultatom. 
 

(2) Pri ocjeni pravovremenosti žalbe, uzima se u obzir trenutak kad je zabilježeno na poslužitelju za slanje poruka. 
 

Članak 40. 
(1) Žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje podnose se Komisiji za žalbe HNS-a u roku od pet (5) dana od uručenja 
odluke. 
 

(2) U izuzetnim slučajevima (posljednja dva kola i sl.) vodi se skraćeni postupak i rok za podnošenje žalbe je dva (2) 
dana. Žalba se podnosi preko Povjerenika za natjecanje, čija se odluka žalbom pobija. 
 

(3) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije u roku od deset (10) dana, 
a u skraćenom postupku u roku od tri (3) dana od dana prijema žalbe. 
 

(4) Žalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za žalbe HNS-a u roku od osam (8) dana od uručenja odluke. 
 

(5) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od tri (3) mjeseca. 
 

(6) Protiv odluke Komisije za žalbe HNS-a ne može se uložiti žalba. 
 

(7) Ako drugostupanjsko tijelo ne riješi žalbu u predviđenom roku, smatra se da je žalba usvojena na način da je 
pobijana odluka ukinuta i vraćena na rješavanje tijelu prvog stupnja. 
 

Registracija utakmica 
Članak 41. 

(1) Ako na utakmicu nije uložena žalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po službenoj dužnosti sa 3 - 0 (par 
forfait), utakmica se registrira s postignutim rezultatom. 
 

(2) Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od osam (8) dana od dana 
odigravanja. 
 

(3) U slučaju da je na neku utakmicu uložena žalba, rok za registraciju utakmice produžava se do donošenja odluke o 
žalbi, odnosno do izvršenja te odluke. Jednom registrirana utakmica ne može biti poništena od strane Povjerenika za 
natjecanje, ako je odluka postala pravovaljana ili je u drugom stupnju donijeta odluka koja je konačna, osim u postupku 
predviđenom pravilnikom o nogometnim natjecanjima. 

 
Disciplinska nadležnost 

Članak 42. 
O disciplinskim prekršajima koje naprave klubovi, igrači, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom natjecanju 
odlučuje disciplinski sudac HNS za Supersport HNL, temeljem odredaba Disciplinskog pravilnika HNS. 
 
 
 
 
 
 
 



 
Obnavljanje lige 

Članak 43. 
(1) U natjecateljskoj godini 2026./2027. HNL imat će 10 klubova sudionika. 
 

(2) Na kraju natjecateljske godine 2025./2026. ligu obvezno napušta klub plasiran na posljednjem mjestu na tablici. 
 

(3) Pobjednik Prve NL iz natjecateljske godine 2025./26. postaje član HNL u natjecateljskoj godini 2026./27. 
 

(4)U HNL mogu ući samo klubovi koji su dobili licencu za igranje u HNL u natjecateljskoj godini 2026./2027. 
 

(5) Ako pobjednik Prve NL ne dobije licencu za igranje u HNL ili odustane od prava nastupanja u HNL, u HNL plasirat će 
se drugoplasirani klub Prve NL ako je dobio licencu. 
 

(6) Ako niti jedan od dva prvoplasirana kluba Prve NL ne dobije licencu ili odustanu od nastupa u HNL, HNL u prvenstvu 
2026./2027. popunit će se trećeplasiranim klubom Prve NL ako je dobio licencu za HNL. 
 

(7) U slučaju da neki klub HNL-a koji je ostvario sportski rezultat za ostanak u HNL-u ne dobije licencu za igranje u HNL-
u u natjecateljskoj godini 2006./2027., u HNL-u plasirat će se drugoplasirani iz Prve NL ili će se HNL popuniti s prvim 
sljedećim klubom po plasmanu (zaključno sa šesto plasiranim) iz Prve NL kojem je izdana licenca za HNL. 
 

(8) Ako se niti na jedan način utvrđen ovim člankom ne može popuniti HNL-a da broji 10 klubova u natjecateljskoj godini 
2026./2027., odluku o sastavu lige donijet će Izvršni odbor HNS-a. 

 
Članak 44. 

Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2025./2026. jedno ili više mjesta ostane 
upražnjeno, Supersport HNL se ne popunjava.  
 

Utvrđivanje plasmana 
Članak 45. 

(1) Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja tri boda, a kod neriješenog rezultata svaki klub osvaja po jedan bod. 
 

(2) Ako klubovi osvoje isti broj bodova odlučuje razlika između danih i primljenih zgoditaka. U slučaju iste gol razlike, 
bolje mjesto na tablici zauzima momčad koja je postigla više zgoditaka, a ako su postigli isti broj zgoditaka dijele mjesta 
koja im pripadaju. 
 

(3) Ako se radi o odlučivanju o prvaku, mjestu koje osigurava sudjelovanje u međunarodnim natjecanjima ili o prijelazu 
u niži rang natjecanja, u slučaju jednakog broja bodova nakon 36. kola, plasman se utvrđuje na osnovu dodatne tablice 
od rezultata koje su u međusobnim utakmicama tijekom prvenstva postigli klubovi sa jednakim brojem bodova. 
 

(4) Plasman na dodatnoj pomoćnoj tablici utvrđuje se zbrojem osvojenih bodova. 
 

(5) Ako je zbroj bodova jednak, odlučuje razlika između danih i primljenih zgoditaka. 
 

(6) Ako se poredak klubova ne može utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice, primijenit će se kriterij bolje ukupne 
gol razlike između danih i primljenih zgoditaka iz svih utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva. 
 

(7) Ako se ni na ovaj način ne može utvrditi plasman, poredak će se utvrditi na temelju fair-play-a, odnosno prednost 
će imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (žutih kartona) i isključenja tijekom cijelog prvenstva. Uračunavaju 
se sve opomene i isključenja osoba upisanih u zapisnik utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isključenje 
tri minus boda. 
 

(8) U slučaju da se niti na taj način ne može utvrditi plasman,  pitanje pobjednika utvrdit će se ždrijebom koji će provesti 
Povjerenik za natjecanje. 
 

(9) Završnu tablicu proglašava Natjecateljska komisija HNS i utvrđuje predstavnike HNS za UEFA natjecanja. 
 



 
Sudjelovanje klubova u međunarodnim natjecanjima 

Članak 46. 
(1) Prvoplasirani klub prvenstva Supersport HNL sudjeluje u natjecanju UEFA Lige prvaka, a klubovi koji zauzmu drugo 
i treće mjesto u prvenstvu, sudjeluje u natjecanju UEFA Europske lige ili Konferencijske lige. 
 

(2) Međutim, ako u UEFA Ligi prvaka sudjeluju dva kluba, za ovo natjecanje vrijedi plasman na drugo mjesto HNL te u 
tom slučaju pravo natjecanja u UEFA Europskoj ligi ili Konferencijskoj ligi ostvaruje i četvrto plasirani klub Supersport 
HNL. 
 

(3) U svim ostalim slučajevima koji nisu naznačeni primjenjivat će se odredbe iz Odluka UEFA. 
 

Prava iz natjecanja 
Članak 47. 

(1) Na svim prvenstvenim utakmicama Supersport HNL prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi domaćini 
prema svojim potrebama. Na ulaznicama obvezno mora biti istaknut službeni znak i ime HNL. 
 

(2) Prihode od ulaznica, reklama, oglasa i drugih marketinških akcija na prvenstvenim utakmicama Supersport HNL 
ubiru klubovi domaći. 
 

Članak 48. 
Svi klubovi Supersport HNL podliježu obveznom plaćanju sljedećih troškova: 

a) članarina - pologa za natjecanje u Supersport HNL koju određuje IO HNS-a, a iz koje se plaćaju naknade i svi 
troškovi sudaca i delegata na utakmicama Supersport HNL. Navedena članarina uplaćuje se na račun HNS-a. 

b) novčanih kazni po pravomoćnim odlukama Disciplinskog suca Supersport HNL za klub, igrače, djelatnike i 
članove svog kluba. 

 
Obveze prema naslovnom sponzoru i nositelju TV prava HNL-a 

Članak 49. 
(1) Neovisno od ostalih odredbi ovih Propozicija, klubovi sudionici HNL-a prema HNS-u i komercijalnim ugovornim 
partnerima HNS-a, imaju sljedeće obveze prema naslovnom sponzoru i nositelju TV prava Lige:  

− pravo na korištenje žiga, grba, tvrtke, logotipa, naziva, vizuala svih klupskih dresova prijavljenih za odnosnu 
natjecateljsku sezonu te imena i prezimena i fotografije svih igrača u klupskim dresovima prijavljenih za nastup 
u prvenstvu u svrhu omogućavanja HNS-u ispunjenje obveza i uvjeta iz postojećih i budućih komercijalnih 
ugovora sklopljenih između HNS-a i komercijalnih ugovornih partnera za HNL 

− Oglašavanje na stadionu: 
• Jedan središnji statični pano minimalne veličine 9 metara ili LED zaslon minimalne veličine 9 metara za vrijeme 

odigravanja svih utakmica HNL s logotipom natjecanja 
• Oglasni prostor na LED zaslonima uz nogometni teren: 15 minuta (ako stadion nema LED onda 4 statična 

banera, svaki veličine 6m x 1m na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ugovora 
• Pravo na postavljanje oglasnog materijala u promjeru centralnog kruga na centar nogometnog terena prije 

početka svake utakmice Supersport HNL 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja (3) i logotipa stjecatelja prava (2) na 5 pozicija koje su ravnomjerno 

raspoređene po cijelom reklamnom panou, te od kojih barem dvije moraju biti u centralnom dijelu reklamnog 
panoa kako bi bile vidljive u snimkama i fotografijama sa svih novinarskih konferencija i popratnih događanja 
Supersport HNL koja su televizijski i ostalo medijski popraćena 

• Pravo na postavljanje reklamnog panoa (flash pano) isključivo s logotipom natjecanja i logotipom stjecatelja 
prava tijekom izjava na terenu prije, u poluvremenu i neposredno nakon završetka utakmice (Obveza je 
klubova postaviti Flash pano je na poziciju s koje treneri ili pomoćni treneri daju službene izjave za TV novinare 
u poluvremenu i nakon utakmice) 

• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja i logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na digitalnom prostoru 
za oglašavanje ispred govornika (ako ne postoji digitalni prostor, onda pravo na postavljanje logotipa 
natjecanja u obliku statičnog prostora za oglašavanje ispred govornika ili stolnog stalka s pripadajućom 
zastavicom) na novinarskim konferencijama i ostalim događanjima, uz ostale klupske sponzore 



 
• Pravo na postavljanje ukupno 2 “3D Cam” tepiha na pozicijama sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio 

ovog dopisa na svim utakmicama Supersport HNL u dimenzijama do 22 m2 
• Pravo na postavljanje 2 3D „Ad-Net Goal“ banera na svim utakmicama Supersport HNL na pozicijama 

sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog dopisa u dimenzijama do 60 cm visine s s do 235 cm širine 
• Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na nogometnom terenu na svim utakmicama HNL 

dimenzijama minimalno 110 cm visine s 80 cm širine (Obveza je klubova postaviti stalak za loptu na poziciji 
otprilike 5m od ruba terena prema centru ispred sudaca i ekipa nakon što se poredaju po izlasku prije 
pozdrava navijačima) 

• Pravo na postavljanje službene zastave Supersport HNL na svim stadiona s logotipom natjecanja 
• Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najvećem ekranu unutar stadiona, kada je raspoloživo) za svaku 

utakmicu Supersport HNL 
• Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar stadiona putem razglasa (prije utakmice i poluvrijeme) za 

svaku utakmicu Supersport HNL 
• Obaveza je klubova da se sav reklamni materijal prije početka utakmice iznese na za to zadane pozicije. (3D 

tepisi, backAd banneri iza golova, flash pano, stalak za loptu, centralni banner, zastave i ostale materijale 
raspisane u marketinškim pravima) 

• Za sve gore navedeno i za LED reklame te reklame na semaforu, klubovi su obvezni izraditi foto dokumentaciju 
i priložiti dokaznice s ispunjenim formularom i foto dokumentacijom najkasnije u roku od 48 sati po završetku 
utakmice (formular klubovima dostavlja sponzor). 

− Brendiranje rukava, odjeća službenih osoba i lopte za utakmicu: 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja ili logotipa stjecatelja prava na desni rukav majice svih igrača 

Supersport HNL na svim utakmicama Supersport HNL u dimenzijama do 100 cm2, maksimalne visine 12 cm 
(izradu logotipa osigurava stjecatelj prava) 

− Ulaznice i akreditacije: 
a) Za naslovnog sponzora 
• Pravo na 10 ulaznica za ložu sa 6 pripadajućih parkirnih mjesta za svaku utakmicu Supersport HNL po 

natjecateljskoj godini 
• Pravo na 20 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport HNL po natjecateljskoj godini 
• Pravo na 3 akreditacije za svaku utakmicu Supersport HNL-a za tri ovlaštene osobe koje će prikupljati podatke 

o utakmici zajedno s pristupom internetu s brzinom ne manjom od 1MBPS (upload) i radni prostor s punim 
pregledom na teren 

• Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloživim mogućnostima 
b) Za vlasnika TV prava 
• 5 ulaznica za ložu za svaku utakmicu Supersport HNL po natjecateljskoj godini 
• 20 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport HNL po natjecateljskoj godini. 

− Medijske obaveze: 
• Obveza osiguravanja prostorije za minimalno 30 osoba za potrebe organiziranja konferencije za medije po 

završetku svake utakmice Supersport HNL na kojoj su obavezni sudjelovati licencirani treneri obje momčadi 
te po potrebi jedan igrač iz svake momčadi koji je nastupio na utakmici, 

• osigurati da treneri neposredno po završetku utakmice na za to određenom mjestu daju izjave ispred 
sponzorskog panoa kojeg će dostaviti sponzor a klub ga se obvezuje montirati; 

• osigurati pravo korištenja stadiona uključivo i uređeni prostor-studio za izravna javljanja u TV-emisije i 
snimanje izjava sudionika utakmice 

− Oglašavanje na online i offline kanalima: 
• Korištenje žigova i logotipa klubova Supersport HNL (uz uvjet korištenja svih logotipova Kluba koji sudjeluju u 

Supersport HNL zajedno) 
• surađivati sa stjecateljem Tv prava u svrhu ostvarivanja prava na organiziranje nagradnih igara, fantasy lige, 

natjecanja u e-igrama, a sve sukladno zahtjevima stjecatelja TV prava 
− Igrač utakmice i mjeseca: 

• Pravo na dodjelu, javnu objavu te javno preuzimanje nagrade od strane nagrađenog igrača utakmice uz 
pridruženo zaštićeno ime, 

 



 
− Korištenje igrača i stožera klubova (uz prethodni dogovor svih uključenih strana): 

• 2 puta godišnje na zahtjev naslovnog sponzora (1 do 2 igrača i/ili članova stožera po klubu) – jednom uoči 
početka prvenstva, jednom za potrebe kampanje u toku prvenstva (npr. za TV reklamu, digitalnu kampanju, 
humanitarne akcije i sl.) 

• Dodatno korištenje na zahtjev stjecatelja TV prava u razumnom dogovoru svih uključenih strana 
• 2 potpisana dresa po klubu (npr. za humanitarne akcije, nagradne igre i sl.) 
• 2 potpisane lopte po klubu (npr. za humanitarne akcije, nagradne igre i sl.) 

− Oglašavanje na ulaznicama: 
• Pravo na postavljanje logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na stražnju stranu ulaznica za utakmice, na 

prvorazrednom mjestu (dodatnu izradu gdje oglasno mjesto na stražnjoj strani ulaznice ne postoji, osigurava 
stjecatelj prava) 

• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve utakmice Supersport HNL 
− Događaji i aktivacije: 

• Pravo na aktivacije na dan održavanja utakmice unutar stadiona (npr. prodajno mjesto, dijeljenje nagrada, 
rekvizita i sl.) 

• Pravo na druge aktivacije (npr. fan zone) 
• Pravo na brendiranu odjeću pratitelja igrača 
• Pravo na sponzorstvo i organizaciju službenog turnira Supersport HNL izvan prvenstva 
• Pravo pristupa stadionima klubova za ostale aktivacije i događaje 
• Pravo na brendiranje sjedalica pomoću presvlaka na natkrivenim dijelovima tribinama (gdje je moguće) na 

svakoj utakmici Supersport HNL 
• Pravo na dijeljenje promotivnog sadržaja prije/tijekom/nakon svake utakmice Supersport HNL svim ili dijelu 

gledatelja 
• Pravo na održavanje fan zona uoči utakmica unutar zone stadiona ili u području vanjskog kruga stadiona koji 

nije u nadležnosti kluba, ali klub ima mogućnost zatražiti potrebne suglasnosti za održavanje takvih aktivnosti. 
Naslovni sponzor će uzeti u obzir već sklopljene ugovore kluba s drugim partnerima oko organizacije fan zone 
te će sve aktivnosti vezane uz organizaciju obaviti u suradnji s klubom najmanje četiri tjedna uoči svake 
utakmice na kojoj bi se organizirala fan zona. 

− Posljednje kolo Supersport HNL: 
• Pravo na brendiranje pobjedničkog podija 
• Pravo na odabir i dodjelu nagrade igračima i trenerima/članovima stožera prvenstva (npr. igrač prvenstva, 

idealna postava prvenstva, najbolji strijelac, najbolji trener, igrač s najviše postignutih golova, itd) 
• Pravo na odabir osobe koja će, uz službenu delegaciju, dodijeliti trofej i medalje igračima i stožeru u 

posljednjem kolu Supersport HNL  
− Društvena odgovornost : 

• Pravo na kreiranje društveno odgovornih kampanji razmjerno statusu i kategoriji stjecatelja navedenog 
marketinškog prava (u dogovoru s HNS-om i eventualno klubovima) 

 

(2) Sve događaje i aktivacije iz stavka 1., podstavka 10. ovog članka organizira stjecatelj navedenih marketinških prava, 
sukladno dostatnom planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od Prve NL/HNS-a i klubova. 
 

(3) Prava iz stavka 1., podstavka 11. ovog članka (Posljednje kolo Prve NL) trebaju biti u skladu s dogovorom i u 
koordinaciji s HNS-om. 
 

Obveze prema sponzoru službene lopte HNL-a 
Članak 50. 

(1) Za vrijeme odigravanja utakmica na oglasnom prostoru na LED zaslonima uz nogometni teren: u trajanju od četiri 
minute objaviti poruku tvrtke Uhlsport (ako stadion nema LED onda četiri statična banera, svaki veličine 6m x 1m u 
prvoj zoni. 
 

(2) Na press panou iza govornika na svim medijskim aktivnostima vezanim uz utakmicu (konferenciji za novinare, mix i 
flash zona i sl.) mora se na vidnom mjestu nalaziti minimalno dva logotipa tvrtke Uhlsport, a na stolu ispred govornika 
službena lopta Lige. 



 
 

(3) Klubovi su obvezni kod fotografija momčadi na kojima se koristi lopta voditi računa da se koristi isključivo službena 
lopta Supersport HNL-a. 
 

(4) Uhlsport ima pravo na pet besplatnih ulaznica za centralnu tribinu za svaku utakmicu. 
 

TV i radio prijenosi 
Članak 51. 

(1) Prvenstvene utakmice Supersport HNL mogu se izravno prenositi putem televizije i radija temeljem ugovora za TV 
prava HNS-a i ugovornog partnera. 
 

(2) Televizijski prijenos utakmice može se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz prethodnu odluku 
Povjerenika za natjecanje. 
 

(3) Klubovi su dužni ispunjavati i pridržavati se svih odredbi iz ugovora HNS-a i ugovornog partnera za TV prava, a 
posebno voditi računa da se na stadionima za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog 
odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava. 
 

(4) Klubovi će imenovati odgovornu osobu koja će biti zadužena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i pomoć u organizaciji 
tehničkih uvjeta na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa utakmica. 
 

(5) U slučaju povrede ovih odredbi, klubovi će ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti štetu nastalu s tog osnova, 
te će dodatno snositi sankcije sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja. 
 

Nagrade 
Članak 52. 

(1) Prvoplasirani klub prvenstva Supersport HNL osvaja prijelazni pehar HNS-a, na kome se upisuju njegovo ime i godina 
osvajanja prvenstva. 
 

(2) Pored prijelaznog pehara, osvaja i stalni pehar HNS-a koji se prvaku uručuje nakon ponovnog osvajanja prijelaznog 
pehara ili vraćanja HNS-u prijelaznog pehara. 
 

(3) Hrvatski nogometni savez prvoplasiranom klubu dodjeljuje i 40 zlatnih medalja koje se dodjeljuju igračima, 
trenerima, liječnicima, fizioterapeutima i članovima rukovodstva kluba prema pismenom prijedlogu kluba. 
 

(4) Fair-play klub koji po Pravilniku zauzme 1. mjesto, dobiva u trajno vlasništvo pehar – plaketu, dar Hrvatskog 
nogometnog saveza. 
 

(5) Igrač koji tijekom prvenstva postigne najviše pogodaka, osvaja trofej za najboljeg strijelca kojeg dodjeljuje HNS. U 
slučaju da je više igrača postiglo isti broj pogodaka, trofej za najboljeg strijelca osvaja igrač koji je nastupajući za klub 
tijekom prvenstva imao najmanje minuta igranja. 
 

(6) Pehar i medalje za osvojeno prvo mjesto predaju se u pravilu na utakmicama 36. kola, a nagrada za fair-play i 
najboljeg strijelca na prigodnoj svečanosti ili na nekoj utakmici novog prvenstva. 
 

Oprema momčadi 
Članak 53. 

(1) Gostujući klub mora poštivati boju sportske opreme kluba domaćina koja je prijavljena povjereniku natjecanja 
Supersport HNL prije početka natjecanja. 
 

(2) Klub domaćin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici. 
 

(3) Ako gostujući klub nema sportsku opremu druge boje, domaćin će mu posuditi sportsku opremu boje različite od 
svojih. 
 



 
(4) Dresovi ili majice jedne momčadi moraju biti istih boja i na poleđini označeni jasno čitljivim brojevima od 1-99 
smještenim u sredini, visine između 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm (trideset pet centimetara). 
 

(5) Na dresovima se iznad ili ispod brojeva mogu napisati prezimena igrača, a iznimno ime ili nadimak ako se radi o 
igraču koji dolazi iz zemlje u kojoj je to uobičajeno i propisano. 
 

(6) Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigrača, igrača suparničke 
momčadi i sudaca. 
 

(7) Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igrača u Zapisniku o utakmici. 
 

(8) Ako su dresovi ili majice prugasti ili šareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi. 
 

(9) Gostujući klub dužan je poštivati eventualni zahtjev ugovornog partnera za TV prava Lige za promjenom boje 
sportske opreme u odnosu na prijavljenu osnovnu boju kluba domaćina. 
 

(10) Klubovi su obvezni osigurati majice različitih boja od sportske opreme za zamjenske igrače. 
 

(11) Klub domaćin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake s brojevima od 1 - 50, koje su oni obvezni 
nositi za vrijeme utakmice. 
 

(12) Igrači koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu dresa imati oznaku – logo 
Supersport HNL ili logo proizvoda naslovnog sponzora Lige prema odluci naslovnog sponzora.. Svaki nastup na utakmici 
u dresu bez oznake smatrat će se povredom Propozicija i bit će sankcioniran od strane Disciplinskog suca. 

 
Tijela natjecanja 

Članak 54. 
Tijela natjecanja su: 

− Povjerenik za natjecanje, 
− Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje sudaca, 
− Povjerenik za sigurnost, 
− Disciplinski sudac HNS za Supersport HNL, 
− Komisija za žalbe HNS-a. 

 
Povjerenik za natjecanje 

Članak 55. 
Povjerenik za natjecanje: 

− ima nadzor nad natjecanjem u Supersport HNL, 
− rukovodi natjecanjem u skladu s Propozicijama natjecanja i ostalim pravilnicima koji se primjenjuju u natjecanju, 

odnosno Odlukama IO HNS-a, 
− određuje delegate s Liste delegata HNL, 
− registrira utakmice i rješava sve prigovore i žalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju, 
− vodi tablicu natjecanja, 
− utvrđuje satnicu te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja u dogovoru s ugovornim partnerom za TV 

prava Lige sukladno Pravilniku o nogometnim natjecanjima HNS-a i Propozicijama natjecanja, 
− prati i proučava sustav natjecanja i predlaže izmjene i dopune, 
− donosi upute o vršenju dužnosti delegata na utakmicama Supersport HNL, 
− vodi evidenciju uspješnosti klubova u natjecanju za Trofej fair play i igrača za Trofej za najboljeg strijelca, 
− kontrolira putem delegata ispunjavanje uvjeta klubova Supersport HNL neophodnih za odvijanje natjecanja, 
− podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Supersport HNL koji prekrše odredbe ovih Propozicija, Pravilnika o 

nogometnim natjecanjima i Kodeksa o ponašanju, 
− priprema i predlaže sve normativne akte i odluke potrebne za natjecanje, 



 
− povjerenik može imati tehničkog tajnika koji sudjeluje u organizaciji priprema utakmica kao i zaprimanju 

dokumentacije nakon utakmica  
− priprema i provodi seminar i testiranje delegata za Supersport HNL i 
− najmanje dva puta godišnje, a obavezno nakon završetka sezone izrađuje i podnosi Natjecateljskoj komisiji, 

Komisiji za profesionalni nogomet i Izvršnom odboru HNS-a izvješće o natjecanju Supersport HNL. 
 

Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje sudaca Supersport HNL 
Članak 56. 

Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje sudaca Supersport HNL: 
− priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz sudačke problematike, 
− sudjeluje u pripremi i provođenju seminara za suce, kontrolore suđenja i delegate, 
− određuje suce za utakmice s Liste za suđenje i pomoćno suđenje Supersport HNL, 
− vodi brigu o suđenju na svim utakmicama Supersport HNL, 
− prati suđenje kroz izvještaje kontrolora, delegata i sredstva javnog priopćavanja, 
− prikuplja i analizira zapisnike i izvješća o suđenju, 
− informira nadležne organe o potrebi preuzimanja odgovarajućih mjera, 
− podnosi prijave protiv prekršitelja propisa i Kodeksa HNS-a 
− sudjeluje u analizi materijala iz službenih prijava, prigovora i žalbi u svezi sa suđenjem, 
− najmanje dva puta godišnje, a obvezno po završetku sezone izrađuje i daje izvješće o suđenju Izvršnom odboru 

HNS-a i  
− obavlja i druge dužnosti koje mu povjere tijela HNS. 

 
Povjerenik za sigurnost 

Članak 57. 
Povjerenik za sigurnost: 

− obavlja sve poslove u svezi osiguranja utakmica, a što je posebno definirano u Pravilniku o sigurnosti na 
nogometnim utakmicama, 

− donosi upute za organizaciju i red na igralištu za vrijeme odigravanja utakmica sukladno odlukama HNS-a, UEFA-
e i odredbama Zakona Republike Hrvatske, 

− stalno surađuje sa Povjerenicima za sigurnost klubova Supersport HNL i pomaže im u radu, 
− prema potrebi određuje časnika za sigurnost koji na utakmici obavlja poslove sukladno Pravilniku o sigurnosti na 

nogometnim utakmicama, 
− aktivno sudjeluje u organizaciji i kontroli provedbi svih mjera sigurnosti na utakmicama, posebno utakmica 

visokog rizika i  
− najmanje dva puta godišnje podnosi izvješće Natjecateljskoj komisiji i Izvršnom odboru HNS-a s prijedlozima 

odluka i eventualnih novih mjera za uspješniji rad u organizaciji i provedbi sigurnosnih mjera na utakmicama, a 
posebno u domeni sprečavanja nereda u gledalištu. 

 
Disciplinski sudac HNS-a za Supersport HNL 

Članak 58. 
Disciplinski sudac HNS-a za Supersport HNL: 

− rješava u prvom stupnju o svim prekršajima koje su počinili klubovi Supersport HNL, njihovi igrači, treneri, suci, 
delegati i ostali nogometni djelatnici u natjecanju Supersport HNL, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom i  

− najmanje dva puta godišnje podnosi izvješće Natjecateljskoj komisiji i Izvršnom odboru HNS-a o svom radu s 
prijedlogom oko eventualnih mjera za uspješniji rad. 

 
 
 
 
 
 



 
Komisija za žalbe HNS-a 

Članak 59. 
(1) Komisija za žalbe HNS-a rješava u drugom stupnju žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog suca 
HNS za Supersport HNL. 
 

(2) Žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje dostavljaju se u roku predviđenim člankom 40. Propozicija, a žalbe na 
odluku Disciplinskog suca u roku od osam (8) dana od uručenja pisanim putem: preporučenom poštom ili elektronskom 
poštom uz dokaz o uplati propisane takse. 
 

(3) Odluka Komisije za žalbe je konačna. 
 

(4) Komisija za žalbe ima predsjednika i četiri člana. Komisija odlučuje većinom svih članova. 
 

(5) Sjednicu Komisije saziva njezin predsjednik i predlaže dnevni red. Predsjednik može odlučiti da Komisija radi u vijeću 
od tri člana. 
 

Ostale odredbe 
Članak 60. 

Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Propozicija 
natjecanja, Kodeksa o ponašanju nogometnih djelatnika, Pravilnika o načinu korištenja medijskih i promotivnih prava, 
odluke organa natjecanja kao i načela Fair Play-a. 
 

Članak 61. 
(1) Svaki klub Supersport HNL obvezan je najkasnije do početka prvenstva u natjecateljskoj 2025./26. godini imenovati 
povjerenika za poslove licenciranje kluba i o tome pisanim putem izvijestiti Odjel za licenciranje HNS-a i povjerenika 
natjecanja Supersport HNL. 
 

(2) Klubovi su obvezni u postupku licenciranja ostvarivati stalnu suradnju s Odjelom za licenciranje HNS-a i 
povjerenikom natjecanja Supersport HNL. 
 

(3) Licenca, sukladno odredbama Pravilnika o licenciranju klubova, može biti opozvana tijekom natjecateljske godine 
ukoliko nogometni klub prekrši bilo koju od svojih obveza iz Pravilnika o licenciranju klubova ili ukoliko klub bude u 
stečajnom postupku. 
 

(4) Klubovi koji namjeravaju dobiti licencu za sljedeću natjecateljsku godinu obvezni su, sukladno odredbama Pravilnika 
o licenciranju klubova, podnijeti molbu s pripadajućom dokumentacijom najkasnije do 31. siječnja 2026. godine (za 
financijske kriterije do 01. travnja 2026.). 
 

(5) Neispunjavanje odredbi iz ovog članka predstavlja prekršaj i kažnjava se sukladno Disciplinskom pravilniku HNS-a. 
 

Članak 62. 
Disciplinski postupci vezanim uz natjecanje Supersport HNL koji su započeti prije stupanja na snagu ovih Propozicija, a 
nisu okončani, dovršit će se sukladno odredbama ovih Propozicija. 
 

Članak 63. 
Komisija nogometnih sudaca može odlučiti, u kratkom roku nakon odigravanja utakmice, da se snimke komunikacije 
suca na terenu i VAR sobe na pojedinoj utakmici javno objave u svrhu transparentnosti i edukacije sudaca i javnosti. 
 

Kaznene odredbe 
Članak 64. 

Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi, igrači, suci, delegati 
i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS. 
 
 



 
Članak 65. 

Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila nogometne igre, Odluke Međunarodnog BOARD-
a, Pravilnika o natjecanju HNS-a, te ostalih propisa i odluka HNS-a. 

 
Završne odredbe 

Članak 66. 
Za tumačenje ovih Propozicija nadležna je Natjecateljska komisija HNS-a. 
 

Članak 67. 
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave  u službenom glasilu HNS. 
 
 
Zagreb, 25. lipnja 2025. 

  Predsjednik 
      Marijan Kustić, v.r. 



Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. Statuta, članka 41. Propozicija 
natjecanja SuperSport Prve NL u natjecateljskoj godini 2024/25 i članka 42. 
Propozicija natjecanja Druge NL u natjecateljskoj godini 2024/25., na prijedlog 
Natjecateljske komisije na sjednici održanoj 25. lipnja 2025. donio 
 
 

O D L U K U 
 
 

U natjecanju SuperSport Prve NL u natjecateljskoj godini 2025/26 sudjelovat će 
sljedeći nogometni klubovi: 

 
1. NK BSK, Bijelo Brdo 
2. HNK Cibalia š.d.d., Vinkovci 
3. NK Croatia, Zmijavci 
4. NK Dubrava Tim Kabel, Zagreb 
5. NK Dugopolje, Dugopolje 
6. NK Hrvace, Hrvace 
7. NK Jarun, Zagreb 
8. NK Karlovac 1919, Karlovac 
9. NK Opatija, Opatija 
10.HNK Orijent 1919, Rijeka 
11. NK Rudeš, Zagreb 
12. NK Sesvete, Sesvete-Zagreb. 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 
 

U skladu s odredbama članka 41. Propozicija natjecanja SuperSport Prve NL u 
natjecateljskoj godini 2024/25 i članka 42. Propozicija natjecanja Druge NL u 
natjecateljskoj godini 2024/25. utvrđeno je da će u natjecateljskoj godini 2025/26. 
SuperSport Prvu NL činiti 12 klubova i to: 
Klub (klubovi) koji je/su u prvenstvu 2024./2025. ispao/li iz HNL, klubovi koji su u 
prvenstvu 2024./2025. igrali u Prvoj NL, a nisu se plasirali u HNL, klubovi koji su se 
plasirali do zaključno desetog (10) mjesta u Prvoj NL u natjecateljskoj godini 
2024./2025., pobjednik Druge NL u natjecateljskoj godini 2024./2025., te jedan (1) 
klub iz kvalifikacija jedanaestog (11.) mjesta u Prvoj NL u natjecateljskoj godini 
2024./2025. s drugoplasiranim klubom (odnosno klubom koji ostvari to pravo) 
Druge NL HNL u natjecateljskoj godini 2024./2025.   
 
U SuperSport HNL plasirao se HNK Vukovar 1991., a kao posljednje plasirani u 
SuperSport Prvoj NL u natjecateljskoj godini 2024/25. ispao je NK Zrinjski Osječko. 
Prvoplasirani u Drugoj NL, NK Hrvace, ušao je u SuperSport Ptrvu NL. 
 
U SuperSport Prvoj NL ostali su klubovi plasirani od drugog do desetog mjesta.  
Posljednje plasirani klub iz SuperSport HNL, HNK Šibenik, nije dobio licencu za 
igranje u SuperSport Prvoj NL te tako nije mogao popuniti tu ligu. Iz tog je razloga 
ostalo jedno mjesto više nepopunjeno.  
 
Člankom 42. stavkom 8. Propozicija natjecanja Druge NL utvrđeno je da u slučaju 
da neki klub SuperSport Prve NL koji je ostvario sportski rezultat za ostanak u 
SuperSport Prvoj NL ne dobije licencu za igranje u SuperSport Prvoj NL u prvenstvu 
2025/26., u SuperSport Prvu NL izravno će se plasirati drugoplasirani iz Druge NL 
ili će se SuperSport Prva NL popuniti prvim sljedećim po plasmanu (zaključno s 
četvrto plasiranim) iz Druge NL kojem je izdana licenca za SuperSport Prvu NL i 
neće se igrati kvalifikacije. 
 
HNK Šibenik je plasmanom ostvario pravo natjecanja u SuperSport Prvoj NL, ali nije 
dobio licencu za igranje u tom natjecanju. Stoga se u SuperSport Prvu NL izravno 



plasirao NK Karlovac 1919. kao drugoplasirani Druge NL. NK Dugopolje je bilo 11-o 
plasirani klub SuperSport Prve NL te, s obzirom na primjenu odredbe članka 42. 
stavka 8. Propozicija Druge NL, ne treba igrati kvalifikacije i ostaje u SuperSport 
Prvoj NL. 
 
 
Zagreb, 25. 06. 2025. 
 
 
        Predsjednik 
 
        Marijan Kustić, v.r. 
 



 

            
Izvršni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je na temelju članka 43., stavka 6. Statuta Hrvatskog nogometnog saveza 
i članka 10. Pravilnika o nogometnim natjecanjima na sjednici održanoj 25. lipnja 2025. godine donio 
 

PROPOZICIJE NATJECANJA  
ZA PRVENSTVO SUPERSPORT PRVE NOGOMETNE LIGE  

ZA NATJECATELJSKU GODINU 2025./2026.  
  
 

Opće odredbe, sudionici, sustav i kalendar natjecanja 
Članak 1. 

U svezi s Odlukom Izvršnog odbora Hrvatskog nogometnog saveza o sustavu stalnih natjecanja HNS-a i broju klubova 
pojedine lige, ostvarenih rezultata u natjecateljskoj godini 2024./2025. te izdanih licenci za natjecanje, sudionici 
natjecanja u Prvoj nogometnoj ligi su: 

1. HNK CIBALIA š.d.d. iz Vinkovaca, 
2. HNK ORIJENT iz Rijeke, 
3. NK BSK iz Bijelog Brda, 
4. NK CROATIA iz Zmijavaca, 
5. NK DUBRAVA TIM KABEL iz Zagreba, 
6. NK DUGOPOLJE iz Dugopolja, 
7. NK HRVACE iz Hrvaca, 
8. NK JARUN iz Zagreba, 
9. NK KARLOVAC 1919 iz Karlovca, 
10. NK OPATIJA iz Opatije, 
11. NK RUDEŠ iz Zagreba i  
12. NK SESVETE iz Sesveta. 

  
Članak 2. 

Natjecanjem rukovodi HNS putem tijela natjecanja koje imenuje Izvršni odbor. 
  

Članak 3. 
(1) Natjecanje se odvija trokružnim bod sustavom u dva dijela.  
 

(2) Natjecanje Prve NL za natjecateljsku godinu 2025./2026. počinje 16. kolovoza 2025., a završava 30. svibnja 2026. 
godine na način kako slijedi: 

1. Prvi dio: dvokružno (11 + 11 = 22 kola), raspored utakmica određuje se ždrijebom natjecateljskih brojeva uz 
primjenu Bergerove tablice. Klub iz iste županije ili mjesta ima pravo izbora suprotnog natjecateljskog broja i  

2. Drugi dio: 11 kola, klubovi dobivaju natjecateljske brojeve na osnovu plasmana nakon prvog dijela (22 kola) i to 
na slijedeći način: momčadi plasirane od 1.- 6. mjesta dobivaju identičan natjecateljski broj (prvoplasirani broj 
1, drugoplasirani broj 2 itd.), a momčadi plasirane od 7.-12. mjesta dobivaju natjecateljske brojeve na slijedeći 
način: sedmoplasirana momčad broj 12, osmo plasirana momčad broj 11 i tako redom zaključno sa dvanaesto 
plasiranom momčadi koja dobiva natjecateljski broj 7. U slučaju da dva ili više klubova ostvare identičan plasman 
(primjenom odredbi članka 43. ovih Propozicija) u prvom dijelu natjecanja, natjecateljski brojevi tih klubova 
određuju se ždrijebom.  

3. Raspored kola i parova u drugom dijelu natjecanja (treći krug):       
23. kolo 24. kolo 25. kolo 26. kolo 27. kolo 28. kolo 
1 – 12 11 – 1 1 – 10 9 – 1 1 – 8 7 – 1 
2 – 11 10 – 2 2 – 9 8 – 2 2 – 7 6 – 2 
3 – 10 9 – 3 3 – 8 7 – 3 3 – 6 5 – 3 
4 – 9 8 – 4 4 – 7 6 – 4 4 – 5 4 – 12 
5 – 8 7 – 5 5 – 6 5 – 12 11 – 9 8 – 11 
6 – 7 6 – 12 12 – 11 10 – 11 12 – 10 9 – 10 

  
 

 
 
 
  

   



 

29. kolo 30. kolo 31. kolo 32. kolo 33. kolo 
 

1 – 6 5 – 1 1 – 4 3 – 1 1 – 2 
 

2 – 5 4 – 2 2 – 3 2 – 12 11 – 3 
 

3 – 4 3 – 12 11 – 5 4 – 11 10 – 4 
 

11 – 7 6 – 11 10 – 6 5 – 10 9 – 5 
 

10 – 8 7 – 10 9 – 7 6 – 9 8 – 6 
 

12 – 9 8 – 9 12 – 8 7 – 8 12 – 7 
 

 

(3) U slučaju prekida prvenstva zbog razloga više sile te nedostatka termina za završetak natjecanja, IO HNS-a može 
donijeti odluku o drugačijem načinu odigravanja prvenstva. 
  

Članak 4. 
(1) Sve utakmice Prve NL igraju se prema usvojenom Kalendaru natjecanja subotom, kao osnovnim danom igranja 
(petkom ili nedjeljom prema prijavi klubova prije početka prvenstva), osim onih kola, odnosno utakmica koje se igraju 
prema satnici koja je utvrđena rasporedom i na zahtjev ugovornog partnera za TV prava. Ako se utakmice igraju tijekom 
tjedna, igraju se utorkom, srijedom ili četvrtkom u dnevnom ili večernjem terminu. Utakmice redovnih kola mogu se 
igrati u ranijem dnevnom ili večernjem terminu, a posebno kada to zatraži ugovorni partner za TV prava. Klubovi su 
odgovorni za poštivanje satnice zakazanih početaka utakmica, a u slučaja kašnjenja početka pojedine utakmice zbog 
neopravdanog razloga, službene osobe dužne su podnijeti prijavu Disciplinskom sucu. 
 

(2) Povjerenik lige može u opravdanim slučajevima odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja pojedinih utakmica na 
način da se iste odigraju prije rasporedom utvrđenog datuma, odnosno najkasnije prije odigravanja utakmica sljedećeg 
kola, osim ako Natjecateljska komisija HNS-a iz opravdanih razloga ne odluči drugačije. U slučaju da se neke utakmice 
ili cijelo kolo zbog razloga više sile nije moglo odigrati prije narednog kola odigrati će se u prvom mogućem, slobodnom 
terminu prema odluci Povjerenika za natjecanje. 
 

(3) Sve utakmice zadnjeg kola prvenstva, neovisno o odredbama iz stavka 2. ovog članka, igraju se u isto vrijeme prema 
utvrđenom kalendaru natjecanja. Iznimno, iz opravdanih razloga, pojedine utakmice zadnjeg kola prvenstva mogu se 
igrati s početkom u različito vrijeme, ali samo ako to izravno ne utječe na plasman klubova (utakmice za prvo mjesto, 
napredovanje u viši stupanja natjecanja, kvalifikacije za ostanak, ispadanju iz lige ili se zainteresirani klubovi pismeno 
suglase s promjenom početka tih utakmica). 
 

(4) Klub domaćin koji zbog opravdanih razloga (viša sila ili sl.) ne može odigrati utakmicu na svom igralištu, dužan je 
najkasnije četrnaest (14) dana prije navedene utakmice odrediti grad i licencirano igralište gdje će biti domaćin 
utakmice. 
 

(5) U izuzetnim slučajevima (elementarne nepogode i slično), Povjerenik lige može skratiti rok iz stavka 4. ovog članka 
na tri (3) dana prije odigravanja utakmice ili izvršiti zamjenu domaćinstva za pojedinu utakmicu. 
 

(6) Klubovi u natjecanju Prve NL imaju pravo na izmjenu rasporeda odigravanja određenih prvenstvenih utakmica 
ukoliko daju tri (3) i više igrača u „A“ ili „U-21“ reprezentaciju Hrvatske za potrebe igranja utakmica službenih 
natjecanja. 
 

(7) Satnica i dan igranja utakmice može se izmijeniti na zahtjev ugovorenog partnera za TV prava uz suglasnost 
Povjerenika za natjecanje. 
 

Organizacija utakmica, obveze i odgovornosti 
Članak 5. 

(1) Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domaćem terenu sukladno propisima o mirnom okupljanju 
građana, odredbama Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama i ovih propozicija i obvezni su brinuti o 
uspjehu organizacije utakmice. 
 
(2) Klub domaćin isključivo je nadležan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit će pozvan na odgovornost 
zbog bilo kojeg incidenta te može biti kažnjen u skladu sa odredbama Disciplinskog pravilnika HNS. 
 

(3) U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu štete nastale 
organizacijom utakmice. 
 



 

(4) Klub domaćin obvezan je utakmicu snimiti s tri (3) video kamere te snimke (USB min. 16 GB) predati delegatu i 
kontroloru utakmice neposredno po završetku utakmice. Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na povišenom položaju 
(min.3 m) time da je jedna kamera na poziciji središnje crte terena za igru, a dvije druge na poziciji crte kaznenog 
prostora. Snimanje je obvezno od početka utakmice pa sve do napuštanja terena od strane službenih osoba po 
završetku utakmice. Svako neovlašteno korištenje i ustupanje snimke utakmice je zabranjeno i predstavlja disciplinski 
prekršaj za što je odgovoran klub domaćin. 
 
(5) Ako se utakmica snima i izravno televizijski prenosi od strane ugovornog partnera za TV prava, nije potrebno 
utakmicu snimati od strane domaćina već će organizator utakmice snimku preuzeti od tehničke TV ekipe u reportažnim 
kolima neposredno po završetku utakmice. 
 
(6) Klub domaćin obvezan je osigurati neophodne tehničke uvjete (računalo s internet vezom i Wi-Fi) i licenciranu 
osobu za pisanje zapisnika i izvještaja utakmice u HNS aplikacijskom sustavu COMET HNS (http://comet.hns-cff.hr). 
 

(7) Svi klubovi obvezni su imati službenu e-mail adresu te omogućiti primanje poruka 24 sata dnevno.  
  

Članak 6. 
(1) Gostujući klub obvezan je najmanje 120 minuta prije zakazanog početka utakmice obavijestiti domaći klub i 
delegata o vremenu dolaska  na igralište (stadion) gdje se odigrava utakmica. 
 

(2) Domaći klub u obvezi je ako to zatraži gostujući klub, osigurati ulaznice za VIP goste (maksimalno do deset karata) 
i osigurati parking mjesto za VIP goste (maksimalno za tri automobila). Klub domaćin obvezan je ustupiti ulaznice iz 
ovog stavka gostujućem klubu bez naknade. 
 

(3) Klub domaćin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost službenih osoba i gostujuće momčadi, za vrijeme 
odigravanja utakmice i sve do napuštanja igrališta - stadiona odgovarajućim prijevoznim sredstvom. 
 

(4) Klub domaćin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati liječničku službu i vozilo hitne medicinske 
pomoći, koji moraju biti na igralištu (stadionu) pola sata prije početka utakmice. 
 
(5) Ako delegat utvrdi da je klub domaćin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvršila obveza iz stavka 4. ovog 
članka, a licencirani liječnik i vozilo hitne medicinske pomoći ili sanitetsko vozilo ne dođu na igralište do početka 
utakmice, ista neće započeti sve dok klub domaćin ne osigura prisustvo zamjenskog dežurnog liječnika (licenciranog 
pri HNS-u ili s važećom licencom liječničke komore) i adekvatno vozilo kojim će se, u slučaju potrebe, ozlijeđeni prevesti 
do najbliže zdravstvene ustanove. 
 

(6) Klub domaćin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog članka i to najkasnije 15 minuta nakon što je 
utakmica trebala započeti, jer se u protivnom utakmica neće odigrati, a isti će snositi sve posljedice neodigravanja 
utakmice.  
 

Članak 7. 
Prvenstvene utakmice klubova Prve NL moraju se igrati na igralištima koja u svemu odgovaraju propisima Pravila 
nogometne igre i Pravilnika o nogometnim natjecanjima, koja su registrirana od strane nadležnog nogometnog tijela 
te koja su klubovi prijavili u postupku licenciranja za Prvu NL i dobili licencu za natjecateljsku godinu 2025./2026. 
 

Članak 8. 
(1) Za odigravanja utakmica Prve NL klub domaćin obvezan je osigurati najmanje sedam (7) ispravnih lopti marke 
Uhlsport koje u svemu moraju odgovarati propisima Pravila nogometne igre. 
 
(2) U slučaju da se utakmica igra na snijegom pokrivenom terenu, lopte moraju biti crvene boje (najmanje tri lopte) ili 
neke druge uočljive boje, kako bi bile dobro vidljive na snijegu. 
 

Članak 9. 
Klub domaćin obvezan je osigurati nosila (ili prikladno vozilo) i potrebno osoblje (najmanje četiri osobe) za iznošenje 
ozlijeđenih igrača izvan terena za igru. 
 

 
 
 



 

Članak 10. 
(1) Točenje alkoholnih pića dopušteno je samo sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama HNS-a, a 
klubovi su odobrenje obvezni ishoditi od nadležne Policijske uprave. Sva bezalkoholna pića mogu se točiti samo u 
plastičnim čašama.  
 

(2) Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, u igralištu pored terena i u zaštitnim kabinama, zabranjena je 
upotreba duhanskih proizvoda. 
 

(3) Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, u igralištu pored terena za igru, u zaštitnim kabinama mogu se 
nalaziti sljedeće službene osobe: 

- predstavnici klubova (jedan) s oznakom i licencom HNS-a, 
- glavni trener sa oznakom, uz obvezno posjedovanje licence HNS-a, 
- pomoćni trener (dva) sa oznakom, uz obvezno posjedovanje licence HNS-a, 
- zamjenski igrači u sportskoj opremi (do devet), 
- fizioterapeut u sportskoj opremi s oznakom i licencom HNS-a, 
- liječnik kluba s oznakom i licencom HNS-a i  
- rukovoditelj osiguranja s oznakom i licencom HNS-a. 

 

(4) Ako to dopušta prostor oko igrališta, na dodatnim kabinama (klupama) mogu se nalaziti dodatne (najviše pet po 
momčadi) osobe iz stručnog stožera upisane u Comet sustav (predstavnik kluba, pomoćni trener, kondicijski trener, 
liječnik, fizioterapeut, analitičar, oružar) koje nisu u zapisniku utakmice. Ta dodatna mjesta se moraju postaviti izvan 
tehničkog prostora i trebaju se nalaziti najmanje pet metara iza, odnosno postrani, od zaštitnih kabina i omogućavati 
prolaz prema svlačionicama. 
 

(5) U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti: 
- rukovoditelj osiguranja s oznakom i licencom HNS-a, 
- dežurni liječnik s posebnom oznakom i najmanje dvije do četiri osobe uz nosila, posebno označene, za 

iznošenje ozlijeđenih igrača izvan terena za igru, 
- liječnička služba i vozač dežurnih kola hitne medicinske pomoći, 
- minimum šest, a maksimalno 10  dodavača lopti odjevenih u sportsku opremu različite boje od boje dresova 

obje momčadi, 
- fotoreporteri i televizijski snimatelji s odgovarajućim oznakama i  
- potreban broj redara, zaštitara, vatrogasaca i organa reda vidljivo obilježenih.  

 

(6) Uz igrače koji se s vanjske strane uzdužne crte terena zagrijavaju radi priprema za ulazak u igru može se nalaziti i 
njihov pomoćni ili kondicijski trener, ako se prije toga nalazio u zaštitnoj kabini ili dodatnim klupama. 
 

Članak 11. 
(1) Klub domaćin dužan je osigurati odvojeno područje na tribinama za gostujuće navijače (minimalno 5% kapaciteta 
stadiona) te u slučaju očekivanja ili najave većeg broja navijača gostujućeg kluba, izdvojiti posebnu blagajnu za taj 
sektor gledališta. 
 

(2) Gostujući klub dužan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domaćin o načinu i organizaciji dolaska 
većeg broja navijača. 
 
(3) Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu igrališta koji je rezerviran za gostujuće navijače, gostujući klub ima 
objektivnu odgovornost te podliježe disciplinskim sankcijama. 
 

(4) Klub domaćin obvezan je za vodstvo natjecanja osigurati šest (6) ulaznica za centralnu VIP / svečanu ložu te osigurati 
tri parkirna mjesta. Klub domaćin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog stavka bez naknade. 

 
Članak 12. 

(1) Pred početak utakmice, na vidno mjesto, klub domaćin obvezan je izvjesiti na držače zastava (jarbole) zastavu 
Republike Hrvatske, zastavu HNS-a i zastavu SuperSport Prve NL. Zastavu SuperSport Prve NL klubovima dostavlja 
naslovni sponzor. 
 

(2) Za vrijeme odigravanja utakmice, klub domaćin obvezan je uz teren za igru na poziciji središnje crte u prvom redu 
u vidokrugu i nasuprot TV kamera postaviti jedan pano/banner minimalne veličine 9 x 1 m sa imenom i znakom 
Supersport Prve NL-a (banner klubovima dostavlja naslovni sponzor).   
 



 

(3) Pred početak utakmice, na dijelu terena gdje suci i momčadi ulaze na teren za igru ili na poziciji koju odredi naslovni 
sponzor, mora se nalaziti službeni stalak Supersport Prve NL (kojeg klubovima dostavlja naslovni sponzor) s loptom 
kojom će započeti utakmica, a koju će preuzeti sudac utakmice. 
 

(4) Za vrijeme odigravanja utakmica, na oglasnom prostoru uz teren za igru, moraju biti postavljeni dva (2) banera, 
svaki veličine 6m x 1m u prvoj zoni sa logom tvrtke Uhlsport (službena lopta Lige – bannere izrađuju klubovi). 
 

Članak 13. 
(1) Klubovi su odgovorni za ponašanje svojih igrača, službenih osoba, članova, navijača i svake druge osobe koja obavlja 
dužnost na utakmici u ime kluba. 
 
(2) Promocija ili objava, na bilo koji način, a posebno na sportskoj opremi neprimjerenih ili političkih poruka ili bilo 
kojih drugih političkih djelovanja unutar ili u neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena uoči, tijekom ili nakon 
završetka utakmice. 
 

Pravo nastupa 
Članak 14. 

(1) Pravo nastupa imaju svi pravilno registrirani igrači koji su navršili 17 godina života i koji su stekli pravo nastupa na 
prvenstvenim utakmicama, temeljem odredbi Pravilnika o statusu igrača i registracijama HNS-a. 
 

(2) Iznimno na prvenstvenim utakmicama mogu nastupiti i igrači koji su navršili 16 godina života i imaju valjani 
specijalistički liječnički pregled. Sa specijalističkim liječničkim pregledom koji vrijedi šest mjeseci igrač može nastupati 
sve dok je na snazi i u slučaju da je rok valjanosti redovnog pregleda istekao.  
 

(3) Na utakmicama Prve NL mogu nastupiti samo oni igrači koji su proglašeni zdravstveno sposobni. 
 
(4) Rok valjanosti liječničkog pregleda vrijedi šest mjeseci od dana obavljenog pregleda. 
 

(5) Klub za koji igrač nastupa obvezan je u sustav COMET upisati da je igrač liječnički pregledan i do kada vrijedi liječnički 
pregled (isto vrijedi i za specijalistički liječnički pregled).  
 

(6) Ako liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme kraće od šest mjeseci, igrač može nastupati 
od dana upisa pregleda u sustav COMET do dana kada ističe određeno vrijeme upisa sposobnosti. 
 

(7) Igrač koji nije liječnički pregledan, odnosno koji nije obavio liječnički pregled u određenom roku ili kome je od strane 
liječnika zabranjeno igranje, kao i igrač kome liječnički pregled nije upisan u sustav COMET, ne može nastupiti na 
prvenstvenoj utakmici.  
 

(8) Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom zabrane igranja 
i automatskom kaznom zbog četiri opomene, odnosno igrači koji po posebnim propisima nemaju pravo nastupa. 
 

(9) Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene četiri (4) opomene, igrač 
izdržava na prvoj sljedećoj prvenstvenoj utakmici.  
 
(10) Disciplinski sudac putem Comet sustava i objave na internetskoj stranici Prve NL obvezan je izvijestiti klub o 
igračima koji su pod automatskom kaznom, a klubovi su obvezni Disciplinskog suca izvijestiti o broju opomena igrača 
koji se tijekom prvenstva registrira za klub. 
 

(11) Na prvenstvenim utakmicama Prve NL klubovi su obvezni tijekom cijele utakmice imati na terenu najmanje dva 
(2) igrača starosti do 21 godine (u daljnjem tekstu: mladi igrači). Pod igračem starosti do 21 godine, podrazumijeva se 
igrač koji na dan 01. srpnja 2025. godine nije napunio 21 godinu. Ako tijekom utakmice bude isključen jedan ili više 
mladih igrača, broj obveznih mladih igrača bit će umanjen za broj isključenih mladih igrača. Ako se tijekom 
utakmice mladi igrač ozlijedi i zbog toga ne može nastaviti igru, a klub nije u mogućnosti obaviti zamjenu s drugim 
mladim igračem, klub neće moći staviti u igru zamjenskog igrača. 
 

(12) Na prvenstvenim utakmicama klubovi Prve NL obvezni su u zapisnik utakmice prijaviti najmanje deset (10) igrača 
koji su u razdoblju od natjecateljske godine u kojoj je igrač navršio 12 godina do natjecateljske godine u kojoj je igrač 
navršio 19 godina bili najmanje četiri (4) natjecateljske godine registriran za neki od klubova Hrvatskog nogometnog 
saveza. Tekuća natjecateljska godina ne računa se u traženo razdoblje. Predstavnici klubova nakon upisa i ovjere 
postave momčadi u Comet sustavu dužni su delegatu utakmice predati popis nacionalno treniranih igrača.  
 



 

(13) Predstavnici klubova obvezni su 60 minuta prije početka utakmice u zapisnik utakmice u Comet sustavu unijeti i 
ovjeriti popis igrača koji će nastupiti na utakmici U slučaju da nakon prijave liste igrača dođe do ozljede, ozlijeđenog 
igrača na zagrijavanju, koji je u zapisnik o utakmici upisan među igrače koji trebaju započeti utakmicu, može zamijeniti 
bilo koji upisani zamjenski igrač. Službeni predstavnik kluba momčadi, čiji se igrač ozlijedio, mora o tome obavijestiti 
delegata utakmice koji će potom obavijestiti suca i službenog predstavnika suparničke momčadi te osigurati da se 
putem službenog razglasa o tome obavijeste sve osobe na stadionu. Zamjenski igrač koji započinje utakmicu ne može 
se nadomjestiti drugim zamjenskim igračem u Zapisniku o utakmici, a broj dozvoljenih zamjena tijekom igre ostaje 
nepromijenjen. Ozlijeđeni igrač više nema pravo nastupa za svoju momčad u nastavku utakmice. 
 

Članak 15. 
(1) Na utakmicama Prve NL dopušten je nastup tri (3) igrača strana državljana u jednoj momčadi.  
 
(2) Igračima iz prethodnog stavka ne smatraju se igrači koji imaju dvojno državljanstvo, od kojih je jedno hrvatsko te 
igrači državljani država članica Europske unije i Europskog ekonomskog prostora. 
 

(3) Igrač koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ako nije ušao u igru. 
 

Članak 16. 
Na svim prvenstvenim utakmicama mogu biti imenovana do najviše devet (9) zamjenskih igrača, koji mogu zamijeniti 
najviše pet (5) igrača. Svaka momčad će imati pravo na najviše tri zaustavljanja igre za zamjene tijekom utakmice, a 
zamjene se mogu izvršiti i u poluvremenu. Ako obje momčadi istovremeno obavljaju zamjene, to se uračunava u kvotu 
obje momčadi. 
 

Predstavnik kluba 
Članak 17. 

(1) Svaki klub mora odrediti osobu koja će predstavljati klub na utakmici. 
 

(2) Predstavnik kluba na utakmici ima slijedeća prava i dužnosti:  
− najmanje 90 minuta prije zakazanog početka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice, 
− prisustvovati sastanku službenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momčadi te provjere svih 

detalja oko organizacije utakmice, 
− unijeti i ovjeriti popis svoje momčadi i službenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60 minuta prije 

početka utakmice, 
− predati sportske iskaznice i licence službenih osoba te sudjelovati u utvrđivanju identiteta igrača i provjeri 

valjanosti licenci, 
− za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi u zaštitnoj kabini radi pružanja pomoći sucima utakmice u 

pogledu otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice, 
− da obavlja sve druge poslove predviđene propisima HNS-a. 

 
Delegati utakmica 

Članak 18. 
(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik natjecanja Prve NL određuje delegata s liste delegata Prve NL koji 
zastupa rukovodstvo natjecanja i ima vrhovni nadzor na utakmici. Delegat kontrolira ispravnost sportskih iskaznica, 
licenci službenih osoba i nadležan je za kontrolu cjelokupne organizacije utakmice. 
 

(2) Delegat je dužan po dolasku na stadion provjeriti pripreme za organizaciju utakmice te utvrditi jesu li svi neposredni 
sudionici utakmice prisutni. U slučaju nenazočnosti neposrednih sudionika utakmice, a najkasnije 60 minuta prije 
početka igre, delegat je u obvezi o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje.  
 

(3) Delegat je u obvezi po završetku utakmice Povjereniku za natjecanje podnijeti izvješće o tijeku i završetku iste kao 
i o eventualnim nepravilnostima ili incidentima.  
 
(4) Delegat rukovodi sastankom službenih osoba i predstavnika klubova pred utakmicu, a koji se održava 90 minuta 
prije početka utakmice i o tome popunjava zapisnik te provjerava ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o licenciranju 
klubova HNS-a i Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 
 



 

(5) Delegat je obvezan prije početka utakmice provjeriti unos podataka u Izvješće o utakmici od strane predstavnika 
klubova, utvrditi identitet prijavljenih igrača i službenih osoba, dostaviti Izvješće o utakmici sucima utakmice i svim 
akreditiranim predstavnicima medija te s tim podacima upoznati gledatelje putem razglasa. 
 

(6) Delegat je obvezan neposredno po završetku utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice, strijelcima 
zgoditaka, zamjenama igrača, opomenama i isključenjima igrača ili službenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti 
u Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice. Ocjenu fair-play-a momčadi i dodatni izvještaj o utakmici delegat 
je dužan sačiniti odmah po završenoj utakmici ili iznimno do 10:00 sati idući dan nakon odigrane utakmice. 
 

(7) Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, USB snimljene utakmice, obračune naknada i 
troškova službenih osoba, delegat dostavlja Povjereniku za natjecanje u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice. 
 

(8) Delegat je obvezan voditi računa da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije 
o sastavima momčadi i službenim osobama, da se održi konferencija za novinare nakon utakmice, a posebno da se 
izvrše sve obveze prema televiziji ovlaštenoj za prijenos i praćenje utakmice prije, za vrijeme kao i poslije odigrane 
utakmice. 
 

(9) Delegat koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže ili se ne pridržava odnosno ne provodi 
zaključke, odluke i upute nadležnih tijela ili koji pokaže nedovoljno poznavanje Pravila nogometne igre ili propisa tijela 
HNS-a, a u svezi s nogometnim natjecanjima, biti će izostavljen u jednom ili više kola, a u ponovljenom ili težem slučaju 
pokrenuti će se i disciplinski postupak. 
 

(10) Za izostavljanje od obavljanja dužnosti nadležan je Povjerenik za natjecanje. 
 

(11) Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obračuna putnih troškova sudaca utakmice, a obvezan je izvršiti i druge 
radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje. 
 

Članak 19. 
(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se sačinjava Izvješće o utakmici (dalje u tekstu: zapisnik) prema obrascu 
kojeg je utvrdio HNS. 
 

(2) Ako se iz opravdanih razloga zapisnik utakmice ne može pisati u HNS aplikacijskom sustavu Comet, klub domaćin 
obvezan je osigurati da se zapisnik ispiše kompjuterskim ispisom, kao i pružiti svu neophodnu pomoć pri sastavljanju 
zapisnika. Delegat je u ovakvim slučajevima obvezan odmah po potpisivanju zapisnika i izvještaja utakmice te izvještaja 
o fair play ponašanju momčadi voditi računa da se isti dostave na službeni e-mail adresu Povjerenika za natjecanje. 
 

(3) Delegat, sudac i službeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unošenju podataka u zapisnik 
utakmice. 
 

(4) U slučaju spriječenosti službenog predstavnika kluba, zamjenjuje ga jedan od članova stručnog stožera. 
 

Časnik za sigurnost 
Članak 20. 

Povjerenik za sigurnost može prema potrebi odrediti Časnika za sigurnost koji na utakmici obavlja poslove sigurnosti 
sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 
  

Kontrolori suđenja 
Članak 21. 

Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za kontrolore određuje kontrolora suđenja s Liste kontrolora suđenja koji 
obavlja kontrolu i ocjenu suđenja prema posebnim odlukama i uputama Komisije nogometnih sudaca i Izvršnog odbora 
HNS-a. 
 

Suci utakmice 
Članak 22. 

(1) Za sve prvenstvene utakmice Povjerenik za određivanje sudaca određuje suce iz Elitne, 1., 2. i 3. Skupine sudaca s 
„A“ i „B“ liste.  
 

(2) Četvrti sudac je iz Elitne, 1., 2. i 3. Skupine sudaca za suđenje Prve NL.  
 

 



 

Članak 23. 
Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unijete podatke o rezultatu utakmice, 
strijelcima, zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i unijeti eventualnu 
prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekršaje učinjene prije, za vrijeme i poslije 
utakmice. 
 

Članak 24. 
(1) Za sve prvenstvene utakmice Povjerenik za određivanje sudaca određuje suce iz Elitne, 1., 2. i 3. Skupine sudaca s 
„A“ i „B“ liste.  
 

(2) Četvrti sudac je iz Elitne, 1., 2. i 3. Skupine sudaca za suđenje Prve NL.  
 

(3) U slučaju nedolaska određenog suca na suđenje u vrijeme određeno za početak utakmice ili u slučaju ozljede suca 
za vrijeme utakmice, četvrti sudac preuzima dužnost suca. 
 

(4) Ako na utakmicu ne dođu sudac i pomoćni suci, klubovi će se sporazumjeti da utakmicu može suditi jedan od 
nazočnih sudaca iz Elitne, 1. i 2. Skupine sudaca s „A“ liste sudaca za suđenje HNL i Prve NL, a tako dogovoreni sudac 
mora odabrati pomoćne suce koji su u Elitne, 1. i 2. Skupini „B“ liste HNL i Prve NL. 
 

(5) Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice će odlučiti koji će sudac (koji ispunjava uvjete da se nalazi u 1. i 2. 
Skupini sudaca za suđenje HNL i Prve NL) suditi utakmicu, a on si odabire pomoćnike iz prethodnog stavka, što sve 
treba zapisnički konstatirati. 
 

(6) Postupak iz stavka 4. i 5. ovog članka primjenjuje se i kada na utakmicu ne dođe četvrti sudac. 
 

Članak 25. 
(1) Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže ili se ne pridržava odnosno ne provodi 
zaključke, odluke i upute nadležnih tijela ili koji pokaže nedovoljno poznavanje Pravila nogometne igre ili propisa tijela 
HNS-a, a u svezi s nogometnim natjecanjima, biti će izostavljen u jednom ili više kola, a u ponovljenom ili težem slučaju 
pokrenuti će se i disciplinski postupak. 
 

(2) Za izostavljanje od obavljanja dužnosti nadležan je Povjerenik za određivanje sudaca. 
 

Članak 26. 
Sudac (ili kada je primjenjivo pomoćni ili četvrti sudac) nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, službene osobe 
ili gledatelja, bilo kakav oblik oštećenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili 
slično tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi 
održavanja, odigravanja i kontrole utakmice. 
 

Teren za igru i stadioni - uvjeti za odigravanje prvenstvenih utakmica 
Članak 27. 

(1) Svaki klub je dužan osigurati sve uvjete propisane Pravilnikom za licenciranje klubova za Prvu NL. 
 

(2) Prvenstvene utakmice mogu se igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru i koji je odobren u postupku 
licenciranja za odigravanje utakmica Prve NL. 
 

(3) Minimalne dimenzije igrališta su 100 x 64 metara. 
 

(4) Domaći klub obvezan je pripremiti teren tako da bude potpuno podoban za odigravanje utakmice. Ako gostujući 
klub ima primjedbe na nepravilnosti mjera na igralištu, dužan je to u pismenom obliku predati sucu utakmice, na 
sastanku suca, delegata i predstavnika klubova, 90 minuta prije početka utakmice. 
 

(5) Pregled terena mora se obaviti u nazočnosti oba kapetana i to u vrijeme određeno za početak utakmice. 
 
(6) Iznimno, pregled se može obaviti i ranije, ali istog dana i uz obveznu nazočnost kapetana obje momčadi i suca 
utakmice. 
 

(7) Da li je teren nepodoban za igru zbog nevremena ili zbog nečeg drugog, što spada u višu silu, odlučuje jedino sudac, 
koji je određen suditi utakmicu. 
 



 

(8) Sudac i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice donesenu odluku o nesposobnosti terena uz prethodnu 
obavijest Povjereniku natjecanja telefonom odnosno e-mailom. 
 

(9) Delegat je dužan o eventualnoj odluci o nesposobnosti terena izravno komunicirati s Povjerenikom natjecanja 
putem telefona, radi konzultacija o eventualnom novom terminu utakmice. 
 
(10) U slučaju vremenskih nepogoda uslijed čega je teren nepogodan za igru i nije ga moguće pripremiti za nesmetano 
odigravanje utakmice u zakazanom terminu, ako postoji suglasnost klubova, pregled terena može se obaviti dan ili dva 
sata prije zakazanog termina odigravanja utakmice od strane predstavnika klubova ili Povjerenika za natjecanje te 
donijeti odluka o promjeni stadiona za odigravanje utakmice ili o eventualnoj odgodi odigravanja utakmice radi 
smanjenja nepotrebnih troškova.   
 

Članak 28. 
(1) Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja. 
 

(2) Na mrežama, kutnim zastavicama ili vratima ne može biti izvješen reklamni materijal ili pribor (npr. kamere, 
mikrofoni i sl.). Također je zabranjena reprodukcija logotipa na travnatom dijelu terena za igru (korištenjem lasera i 
sl.). 
 

Članak 29. 
(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostorije za provođenje doping kontrole. 
 

(2) Prostorije sačinjavaju: 
− prostorija za čekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pićima i čašama za piće i 
− prostorija s radnom površinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom. 

 

(3) Pristup prostorijama i lokacija prostora za provođenje doping kontrole trebaju biti jasno označene natpisom 
„DOPING KONTROLA“. 

 
Članak 30. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za sastanak službenih osoba i predstavnika klubova, koji će se održati 90 
minuta prije početka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem obvezno prisustvuju: 

− četvrti sudac utakmice, 
− kontrolor suđenja (po potrebi), 
− predstavnici klubova, 
− rukovoditelj osiguranja kluba domaćina i  
− rukovoditelj stadiona kluba domaćina. 

 

(2) U slučajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat može zatražiti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji pojedinih 
službi i tijela uključenih u organizaciju utakmice. 
 
(3) Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice koji proizlaze iz 
odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija natjecanja, 
Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih odluka Izvršnog odbora 
HNS-a. 
 
(4) Povjerenik za natjecanje ili Povjerenik za sigurnost u slučaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika, može 
odrediti da se sastanak službenih osoba i predstavnika klubova održi prije utvrđenog vremena iz stavka 1. ovog članka 
te da na sastanku budu nazočni svi određeni suci utakmice. 
 

Članak 31. 
(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za minimum 20 osoba i organizirati konferenciju za novinare 15 minuta 
po završetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momčadi te po jedan igrač iz svake momčadi 
koji je nastupio na utakmici. Na službenom sastanku iz članka 30. ovih Propozicija, definira se da li će konferencije za 
novinare biti ili ne. 
 
(2) U slučaju da se treneri ne odazovu na konferenciju za novinare ili ne izvrše obveze prema ugovorenom partneru za 
TV prava davanjem izjave neposredno po završetku utakmice, na određenom mjestu, delegat utakmice dužan je 
podnijeti prijavu Disciplinskom sucu lige. 



 

Nogometni treneri 
Članak 32. 

(1) Treneri i pomoćni treneri mogu obavljati svoju dužnost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju dozvolu za 
rad (licencu) izdanu od Komisije nogometnih trenera HNS-a. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, neće mu 
dozvoliti da bude u ograđenom djelu igrališta, predviđen za zamjenske igrače i službene osobe niti da bude upisan u 
zapisnik kao trener. Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igrači niti u istom 
stupnju za drugi klub. 
 

(2) Trener je obvezan biti na klupi u zaštitnoj kabini na utakmici koju igra momčad za koju je licenciran. Klub ne može 
licencirati pomoćnog trenera ako nema licenciranog glavnog trenera. Delegat utakmice obvezan je u izvještaj s 
utakmice upisati ako neka momčad nema prisutnog licenciranog trenera radi pokretanja disciplinskog postupka. 
 

Zabrana nastupa zbog suspenzije 
Članak 33. 

Suspendirana momčad kluba ne može nastupiti na javnoj utakmici sve dok traje suspenzija.  
 

Žalba 
Članak 34. 

(1) Žalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rješava u prvom stupnju. 
 

(2) Žalbe po svim osnovama moraju se najaviti elektroničkom poštom u roku od dva (2) dana od dana odigravanja 
utakmice. Obrazloženje žalbe mora se dostaviti u roku od tri (3) dana od dana odigravanja utakmice pisanim putem 
elektroničkom poštom uz dokaz o uplati propisane takse. 
 

(3) Za utakmice posljednja dva kola prvenstva, žalbe se najavljuju i dostavljaju u roku od dva (2) dana od dana 
odigravanja utakmice. 
 

(4) Ako rok za žalbu ističe u nedjelju ili na državni praznik, on se produžava na prvi slijedeći dan. 
 

(5) Odluke o podnijetim žalbama na utakmice donose se najkasnije u roku od četrnaest (14) dana od dana prijema 
žalbe, odnosno tri (3) dana kod žalbi podnijetih na utakmice posljednja dva kola prvenstva. 
 

Pristojbe na žalbu 
Članak 35. 

(1) Iznos pristojbe na žalbu utvrđuje Izvršni odbor HNS-a te se isto objavljuje u službenom glasilu HNS-a. 
 

(2) Pristojba se vraća podnositelju samo ako se u potpunosti žalba usvoji. 
 

Članak 36. 
(1) Nenajavljene, nepravodobne ili nedovoljno taksirane se odbacuju, a utakmica se registrira postignutim rezultatom. 
 

(2) Pri ocjeni pravodobnosti žalbe, uzima se u obzir datum slanja  elektroničke pošte. 
 

Članak 37. 
(1) Žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje podnose se Komisiji za žalbe HNS-a u roku od pet (5) dana od dana 
uručenja odluke. 
 

(2) U slučaju da se žalba odnosi na utakmice posljednja dva kola, rok za podnošenje žalbe je dva (2) dana. Žalba se 
podnosi preko Povjerenika lige. 
 

(3) Odluka u drugom stupnju mora biti donijeta u roku od deset (10) dana, a u slučaju utakmice iz posljednja dva kola, 
u roku od tri (3) dana od dana prijema žalbe. 
 

(4) Žalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za žalbe HNS-a u roku od osam (8) dana od uručenja odluke. 
 

(5) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od tri (3) mjeseca. 
 

(6) Protiv odluke Komisije za žalbe HNS-a ne može se uložiti žalba. 
 



 

(7) Ako drugostupanjsko tijelo ne riješi žalbu u predviđenom roku, smatra se da je žalba usvojena na način da je 
pobijena odluka ukinuta i vraćena na rješavanje tijelu prvog stupnja.  
  

Registracija utakmice 
Članak 38. 

(1) Ako na utakmici nije uložena žalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po službenoj dužnosti s 3-0 (par 
forfait), utakmica se registrira postignutim rezultatom. 
 

(2) Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje najkasnije u roku od osam (8) dana od dana odigravanja. 
 

(3) U slučaju da je na neku utakmicu uložena žalba, rok za registraciju utakmice produžuje se do donošenja odluke o 
žalbi, odnosno do izvršenja te odluke. Registrirana utakmica ne može biti poništena od strane Povjerenika lige ako je 
odluka postala pravovaljana ili je u drugom stupnju donijeta odluka koja je konačna, osim u postupku predviđenom 
Pravilnikom o nogometnim natjecanjima. 
 

Disciplinska nadležnost 
Članak 39. 

O disciplinskom prekršajima koje naprave klubovi, igrači, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom natjecanju 
odlučuje disciplinski sudac Prve NL. 
  

Popuna HNL-a 
Članak 40. 

(1) U natjecateljskoj godini 2026./2027. HNL imat će 10 klubova sudionika. 
 

(2) Posljednje plasirani klub HNL-a u natjecateljskoj godini 2025./2026. obvezno ispada iz lige. 
 
(3) Pobjednik Prve NL iz natjecateljske godine 2025./2026. postaje član HNL-a u natjecateljskoj godini 2026./2027. 
 

(4) U HNL mogu ući samo klubovi koji su dobili licencu za igranje za HNL u natjecateljskoj godini 2026./2027. 
 
(5) Ako pobjednik Prve NL ne dobije licencu za igranje u HNL ili odustane od prava nastupanja u HNL, u HNL plasirat će 
se drugoplasirani klub Prve NL ako je dobio licencu. 
 

(6) Ako niti jedan od dva prvoplasirana kluba Prve NL ne dobije licencu ili odustane od nastupa u HNL, HNL će se u 
prvenstvu 2026./2027. popuniti s trećeplasiranim klubom Prve NL ako je dobio licencu za HNL.  
 

(7) U slučaju da neki klub HNL koji je ostvario sportski rezultat za ostanak u HNL ne dobije licencu za igranje u HNL 
natjecateljskoj godini 2026./2027., u HNL izravno će se plasirati drugoplasirani iz Prve NL ili će se HNL popuniti prvim 
sljedećim po plasmanu (zaključno sa šesto plasiranim) iz Prve NL kojem je izdana licenca za HNL. 
 
(8) Ako se niti na jedan način utvrđen ovim člankom ne može popuniti HNL da broji 10 klubova u natjecateljskoj godini 
2026./2027., odluku o sastavu lige donijet će Izvršni odbor HNS-a. 
 

Obnavljanje lige 
Članak 41. 

(1) U Prvoj NL u natjecateljskoj godini 2026/27. natjecat će se klub koji je ispao iz HNL, klubovi koji su se natjecali u 
Prvoj NL u natjecateljskoj godini 2025/26, a nisu napredovali niti ispali, druge momčadi klubova HNL koje su se za 
natjecanje prijavile do 31. kolovoza 2025. godine i određeni broj najbolje plasiranih klubova Druge NL (koji su dobili 
licencu za Prvu NL) iz natjecateljske godine 2025/26 u broju koji je potreban da Prva NL broji šesnaest (16) klubova. 
 

(2) U svakom slučaju, posljednje plasirani klub Prve NL u natjecateljskoj godini 2025/26. obvezno ispada, a najbolje 
plasirani klub Druge NL u natjecateljskoj godini 2025/26. koji ima licencu ulazi u Prvu NL. 
 

(3) Ako se na način određen ovim člankom ne može popuniti Prva NL da broji 16 klubova u natjecateljskoj godini 
2026./2027., odluku o sastavu lige donijet će Izvršni odbor HNS-a.  
 

Članak 42. 
Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2025./2026. uprazni jedno ili više mjesta ostane 
prazno, Prva NL se ne popunjava.  
 



 

Utvrđivanje plasmana 
Članak 43. 

(1) Klub koji pobijedi na utakmici, osvaja tri boda, a kod neriješenog rezultata svaki klub osvaja po jedan bod. 
 

(2) Ako klubovi osvoje isti broj bodova odlučuje razlika između postignutih i primljenih zgoditaka. U slučaju istog broja 
primljenih i postignutih zgoditaka (razlika zgoditaka), bolje mjesto na tablici zauzima momčad koja je postigla više 
zgoditaka, a ako su postigli isti broj zgoditaka dijele mjesta koja im pripadaju. 
 

(3) Ako se radi o odlučivanju o prvaku, prijelazu u viši stupanja natjecanja ili o prijelazu u niži stupanj natjecanja ili 
igranju u kvalifikacijama, u slučaju jednakog broja bodova nakon 33. kola, plasman se utvrđuje na osnovu dodatne 
tablice od rezultata koje su u međusobnim utakmicama postigli klubovi sa jednakim brojem bodova u prvom dijelu 
natjecanja.  
 

(4) Plasman na dodatnoj pomoćnoj tablici utvrđuje se zbrojem osvojenih bodova. 
 

(5) Ako je zbroj bodova jednak, odlučuje razlika između postignutih i primljenih zgoditaka. 
 

(6) Ako se poredak klubova ne može utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice primijeniti će se kriterij bolje ukupne 
gol razlike između postignutih i primljenih zgoditaka iz svih utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva.  
 
(7) Ako se ni na ovaj način ne može utvrditi plasman, poredak će se utvrditi na temelju fair-play-a, odnosno prednost 
će imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (žutih kartona) i isključenja tijekom cijelog prvenstva. Uračunavaju 
se sve opomene i isključenja osoba upisanih u zapisnik utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isključenje 
tri minus boda. 
 
(8) Ako se niti na ovaj način ne može utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit će se ždrijebom koji će provesti 
Povjerenik za natjecanje. 
 

(9) Plasman se utvrđuje temeljem odredbi iz ovih Propozicija i odgovarajućih odredbi Pravilnika o nogometnim 
natjecanjima.  
 

(10) Tablicu proglašava Natjecateljska komisija IO HNS. 
 

Prava iz natjecanja 
Članak 44. 

(1) Na svim prvenstvenim utakmicama Prve NL prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi prema svojim 
potrebama. 
 

(2) Prihode sa prvenstvenih utakmica Prve NL ubiru klubovi domaćini. 
 

Članak 45. 
Svi klubovi Prve NL podliježu obveznom plaćanju slijedećih troškova: 

− članarina (pologa za natjecanje) u Prvoj NL koju određuje IO HNS-a, a iz koje se plaćaju naknade i putni troškovi 
sudaca i delegata (ne i eventualni troškovi smještaja koje plaća klub domaćin) na utakmicama Prve NL. 
Navedena članarina uplaćuje se u korist računa ŽNS-a kojeg je IO HNS-a odredio da vodi financijsko poslovanje 
za Prvu NL, 

− novčanih kazni po pravomoćnim odlukama Disciplinskog suca Prve NL za klubove, igrače, djelatnike i članove 
svog kluba i  

− novčane obveze za održavanje i/ili korištenje objekta na kojem je utakmica odigrana, visinu nadoknade 
sporazumno utvrđuju vlasnik objekta i klub korisnik. 

 
Članak 46. 

Troškove vođenja i redovnog odvijanja natjecanja nadoknadit će klubovi Prve NL, do potrebnog iznosa ako se iz ostalih 
prihoda ne osiguraju dovoljna novčana sredstva. 
 
 
 
 
 



 

TV prijenosi 
Članak 47. 

(1) Prvenstvene utakmice Prve NL mogu se izravno prenositi putem televizije na zahtjev ugovornog partnera za TV u 
izdvojenom terminu od ostalih utakmica redovitog prvenstvenog kola osim u 33. kolu kada se prijenos jedne ili više 
utakmica može odrediti u isto vrijeme kada se igraju sve utakmice. 
 

(2) Televizijski prijenos utakmice može se realizirati samo na osnovu suglasnosti HNS-a i temeljem odredbi Pravilnika 
o načinu korištenja medijskih i promotivnih prava. 
 

(3) Klubovi su dužni ispunjavati i pridržavati se svih odredbi iz ugovora HNS-a i ugovornog partnera za TV prava, a 
posebno voditi računa da se na stadionima za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog 
odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.  
 

(4) Klubovi će imenovati odgovornu osobu koja će biti zadužena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i pomoć u 
organizaciji tehničkih uvjeta na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa utakmica. 
 
(5) U slučaju povreda ovih odredbi, klubovi će ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti štetu nastalu s tog osnova 
te će dodatno snositi sankcije sukladno DP HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja. 
 

(6) Program izravnih prijenosa utakmica i reportaža Prve NL te novčano-materijalnu naknadu utvrđuje IO HNS. 
 

Obveze prema naslovnom sponzoru lige i vlasniku TV prava 
Članak 48. 

(1) Neovisno od ostalih odredbi ovih Propozicija, klubovi sudionici imaju sljedeće obveze prema naslovnom sponzoru 
i vlasniku TV prava Lige: 
− svi klubovi Prve NL daju Hrvatskom nogometnom savezu i komercijalnim ugovornim partnerima Hrvatskog 

nogometnog saveza pravo na korištenje žiga, grba, tvrtke, logotipa, naziva, vizuala svih klupskih dresova prijavljenih 
za odnosnu natjecateljsku sezonu te imena i prezimena i fotografije svih igrača u klupskim dresovima prijavljenih 
za nastup u prvenstvu u svrhu omogućavanja Hrvatskom nogometnom savezu ispunjenje obveza i uvjeta iz 
postojećih i budućih komercijalnih ugovora sklopljenih između Hrvatskog nogometnog saveza i komercijalnih 
ugovornih partnera za Prvu NL 

− imenovanje Prve nogometne lige: 
a) Glavni sponzor Prve NL 
b) Službeni partner Prve NL  
c) Službeni partner kategorije proizvoda Prve NL 
d) Službeno ime/naziv Prve NL će se koristiti i na njega će se pozivati u medijima, marketinškim i promidžbenim 

materijalima i audio materijalima u TV/radio/online prijenosima 
e) Pravo kreiranja i korištenja logotipa natjecanja  
f) Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim priopćenjima natjecanja i klubova 
g) Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim internetskim stranicama / aplikacijama / TV 

kanalima / ostalom Prve NL i HNS-a 
h) Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve utakmice Prve NL. 

− oglašavanje/reklamiranje na stadionu: 
a) Pravo na korištenje jednog središnjeg statičnog panoa (9m-12m) s prikazom logotipa natjecanja za 

vrijeme odigravanja svih utakmica  
b) Pravo na korištenje 4 statične ploče kao oglasni prostor za stjecatelja prava na oglašavanje uz teren 

sukladno nacrtu terena koji je sastavni dio ovog ugovora u dimenzijama 1 m visine s 6 m širine 
c) Pravo na postavljanje logotipa natjecanja (3) i logotipa stjecatelja prava (2) na 5 pozicija koje su 

ravnomjerno raspoređene po cijelom reklamnom panou od kojih barem dvije moraju biti u centralnom 
dijelu reklamnog panoa kako bi bile vidljive u snimkama I fotografijama sa svih novinarskih konferencija i 
popratnih događanja Prve NL koja su televizijski i ostalo medijski popraćena  

d) Pravo na postavljanje stolnog stalka s pripadajućom zastavicom logotipa natjecanja tijekom novinarskih 
konferencija i popratnih događanja Prve NL koja su televizijski i ostalo medijski popraćena 

e) Pravo na postavljanje reklamnog panoa (flash pano) isključivo s logotipom natjecanja i logotipom stjecatelja 
prava na oglašavanje tijekom izjava na terenu prije, u poluvremenu i neposredno nakon završetka utakmice, 
u slučajevima kada se te izjave uzimaju  

f) Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na nogometnom terenu na svim utakmicama Prve NL 
dimenzijama minimalno 110 cm visine s 80 cm širine 



 

g) Pravo na postavljanje službene zastave Prve NL na svim stadionima s logotipom natjecanja 
h) Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najvećem ekranu unutar stadiona, kada je raspoloživo) za 

svaku utakmicu Prve NL 
i) Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar stadiona putem razglasa (prije utakmice i poluvrijeme) 

za svaku utakmicu Prve NL 
− brendiranje rukava, odjeća službenih osoba i lopte za utakmicu: pravo na postavljanje logotipa natjecanja ili 

logotipa stjecatelja prava na desni rukav majice svih igrača Prve NL na svim utakmicama Prve NL u dimenzijama do 
100 cm2, maksimalne visine 12 cm (izradu logotipa osigurava stjecatelj prava) 

− oglašavanje na online i offline kanalima: 
a) Korištenje žigova i logotipa klubova Prve NL (uz uvjet korištenja svih logo tipova kluba koji sudjeluju u Prvoj 

NL zajedno) 
b) Korištenje logotipa natjecanja 
c) Pravo na postavljanje logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na svim službenim internetskim 

stranicama/aplikacijama/TV kanalima/ostalom Prve NL i HNS-a u dijelu prikaza “Partnera Natjecanja” 
− Igrač utakmice i mjeseca: Pravo na dodjelu, javnu objavu te javno preuzimanje nagrade od strane nagrađenog 

igrača utakmice uz pridruženo zaštićeno ime 
− Korištenje igrača i stožera klubova:  

a) Pravo na godišnji događaj odnosa s javnošću/medija vezanog za početak sezone Prve NL 
b) Pravo na obavezno sudjelovanje igrača i stožera svih klubova na 1 medijski popraćenom događanju u svrhu 

promocije početka Prve NL – minimalno 16 igrača/članova stožera (1 po svakom klubu) 
c) Pravo korištenja slika igrača i članova stožera sa takve dodjele u promotivne svrhe (isključujući bilo koje 

komercijalne svrhe) 
d) Pravo na sudjelovanje minimalno 4 igrača i/ili članova stožera iz minimalno 4 različita kluba Prve NL po 

odabiru stjecatelja prava na oglašavanje u svrhu 1 promotivne kampanje stjecatelja prava na oglašavanje 
po natjecateljskoj godini (npr. za TV reklamu, digitalnu kampanju, humanitarne akcije i sl.) 

e) Pravo na 16 potpisanih dresova (minimalno 1 dres po klubu) i 16 potpisanih lopti od minimalno 4 igrača i/ili 
stožera klubova (lopta po klubu) po natjecateljskoj godini (npr. za humanitarne akcije, nagradne igre i sl.) 

− Oglašavanje na ulaznicama: pravo na postavljanje logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na stražnju stranu 
ulaznica za utakmice, na prvorazrednom mjestu (dodatnu izradu gdje oglasno mjesto na stražnjoj strani ulaznice 
ne postoji, osigurava stjecatelj prava) 

− Događaji i aktivacije:  
a) Pravo na aktivacije na dan održavanja utakmice unutar stadiona (npr. prodajno mjesto, dijeljenje nagrada, 

rekvizita i sl.) 
b) Pravo na druge aktivacije (npr. fan zone) 
c) Pravo na sponzorstvo i organizaciju službenog turnira Prve NL izvan prvenstva 
d) Pravo pristupa stadionima klubova za ostale aktivacije i događaje 
e) Pravo na pet ulaznica za ložu za svaku utakmicu (ako postoji) 
f) Pravo na 10 ulaznica najbolje kategorije sjedenja za svaku utakmicu 
g) Pravo na tri akreditacije za svaku utakmicu Prve NL za tri ovlaštene osobe koje će prikupljati podatke o 

utakmici zajedno s pristupom internetu s brzinom ne manjom od 1MBPS (upload) i radni prostor s punim 
pregledom na teren 

h) Pravo na brendiranje sjedalica pomoću presvlaka na natkrivenim dijelovima tribinama (gdje je moguće) na 
svakoj utakmici Prve NL 

i) Pravo na dijeljenje promotivnog sadržaja prije/tijekom/nakon svake utakmice Prve NL svim ili dijelu 
gledatelja 

− Posljednje kolo Prve NL: 
a) Pravo na brendiranje pobjedničkog podija 
b) Pravo na odabir i dodjelu nagrade igračima i trenerima/članovima stožera prvenstva (npr. igrač prvenstva, 

idealna postava prvenstva, najbolji strijelac, itd.) 
c) Pravo na odabir osobe koja će dodijeliti trofej i medalje igračima i stožeru u posljednjem kolu Prve NL 

− Društvena odgovornost: pravo na kreiranje društveno odgovornih kampanji razmjerno statusu i kategoriji 
stjecatelja navedenog marketinškog prava (u dogovoru s HNS-om)  

 

(2) Sve događaje i aktivacije iz stavka 1., podstavka 9. ovog članka organizira stjecatelj navedenih marketinških prava, 
sukladno dostatnom planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od Prve NL/HNS-a i klubova. 
 



 

(3) Prava iz stavka 1., podstavka 10. ovog članka (Posljednje kolo Prve NL) trebaju biti u skladu s dogovorom i u 
koordinaciji s HNS-om. 
 

Obveze prema sponzoru službene lopte Prve NL-a 
Članak 49. 

(1) Za vrijeme odigravanja utakmica na oglasnom prostoru uz teren za igru moraju biti postavljeni dva (2) banera, svaki 
veličine 6m x 1m u prvoj zoni sa logom tvrtke Uhlsport. 
 

(2) Na press panou iza govornika na konferenciji za novinare mora se na vidnom mjestu nalaziti minimalno dva logotipa 
tvrtke Uhlsport, a na stolu ispred govornika službena lopta Lige. 
 
(3) Klubovi su obvezni kod fotografija momčadi na kojima se koristi lopta voditi računa da se koristi isključivo službena 
lopta Lige. 
 

Nagrade 
Članak 50.  

(1) Prvoplasirani klub prvenstva Prve NL dobiva u trajno vlasništvo pehar HNS-a ili naslovnog sponzora na kojemu se 
upisuje godina osvajanja prvenstva te 40 zlatnih medalja koje se dodjeljuju igračima, trenerima, liječnicima, 
fizioterapeutima i članovima rukovodstva kluba prema pismenom prijedlogu kluba. 
 

(2) Pehar i medalje se klubu predaju u pravilu na utakmici zadnjeg kola ili na prigodnoj svečanosti odnosno na prvoj 
utakmici novog prvenstva. 
 

(3) Fair-play klub koji po ocjenama delegata utakmice zauzme 1. mjesto, dobiva u trajno vlasništvo prigodnu plaketu 
HNS-a. 
 
(4) HNS ili naslovni sponzor najboljem strijelcu dodjeljuje prigodni pokal. U slučaju da je više igrača postiglo isti broj 
pogodaka, trofej za najboljeg strijelca osvaja igrač koji je nastupajući za klub tijekom prvenstva imao najmanje minuta 
igranja.   

 
Oprema momčadi 

Članak 51. 
(1) Gostujući klub mora poštivati boju sportske opreme kluba domaćina, koja je prijavljena u sjedištu Prve NL prije 
početka natjecanja. 
 
(2) Klub domaćin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici. 
 

(3) Ako gostujući klub nema sportsku opremu druge boje, domaćin će mu uz naknadu posuditi sportsku opremu boje 
različite od svojih. 
 
(4) Vratar mora nositi dres u boji koja ga jasno razlikuje od ostalih igrača i sudaca. 
 

(5) Svi igrači koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama moraju na zadnjoj strani svojih dresova imati brojeve vidljive 
boje u odnosu na boju dresa (od 1 - 99), propisane veličine (20 x 25 do 35 cm, debljine linije 5 cm). Ako su dresovi 
prugasti ili šareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi. 
 

(6) Brojevi na dresovima moraju se slagati sa brojevima u Zapisniku utakmice. 
 

(7) Klubovi su obvezni osigurati majice različitih boja od sportske opreme za zamjenske igrače (markeri). 
 

(8) Klub domaćin obvezan je za foto reportere osigurati vidljive oznake s brojevima od 1. - 50., koje su oni obvezni 
nositi za vrijeme utakmice.  
 

(9) Ako Liga ima naslovnog sponzora, igrači koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu 
dresa imati oznaku-logo naslovnog sponzora Lige maksimalne veličine 100 kvadratnih centimetara (ili logo proizvoda 
po odluci naslovnog sponzora). Klubovi su obvezni pravovremeno putem vodstva natjecanja osigurati oznake za 
dresove. Svaki nastup igrača na utakmici u dresu bez oznaka naslovnog sponzora smatrat će se povredom Propozicija 
i bit će sankcioniran novčanom kaznom klubu od strane Disciplinskog suca. 
  
 



 

Tijela natjecanja 
Članak 52. 

Tijela natjecanja su: 
− Povjerenik za natjecanje, 
− Povjerenstvo ili Povjerenik za određivanje sudaca, 
− Povjerenik za sigurnost,  
− Disciplinski sudac HNS-a za Prvu NL i  
− Komisija za žalbe HNS-a.  

 
Povjerenik za natjecanje 

Članak 53. 
Povjerenik za natjecanje: 

− ima nadzor nad natjecanjem u Prvoj NL,  
− rukovodi natjecanjem u skladu s ovim Propozicijama i ostalim propisima koji se primjenjuju u  natjecanju, 

odnosno Odlukama IO HNS-a,                             
− registrira utakmice i rješava sve prigovore i žalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju, 
− vodi tablicu natjecanja,  
− određuje delegate za utakmice, 
− utvrđuje satnicu te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja sukladno Pravilnika o nogometnom 

natjecanju HNS-a i Propozicija natjecanja, 
− prati i proučava sustav natjecanja i predlaže izmjene i dopune, 
− donosi prijedlog uputa o vršenju dužnosti delegata na utakmicama Prve NL,  
− priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igralištu za vrijeme odigravanja utakmica zajedno s 

Povjerenikom za sigurnost, 
− vodi evidenciju uspješnosti klubova u natjecanju za “Fair Play“,      
− kontrolira putem delegata ispunjavanje uvjeta klubova Prve NL neophodnih za odvijanje natjecanja, 
− podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Prve NL koji prekrše odredbe ovih Propozicija, Pravilnika o 

nogometnim natjecanjima, Kodeksa o ponašanju i drugih propisa HNS-a, 
− priprema i predlaže sve normativne akte potrebne za natjecanje, 
− priprema i provodi seminar i testiranje za delegate i  
− najmanje dva puta godišnje, a obavezno po završetku sezone izrađuje i podnosi izvještaj o natjecanju 

klubovima, Natjecateljskoj komisiji i Izvršnom odboru Saveza.  
 

Povjerenstvo ili povjerenik za određivanje sudaca 
Članak 54. 

Povjerenstvo ili Povjerenik za određivanje sudaca:  
− određuje suce za utakmice Prve NL, 
− priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz sudačke problematike, 
− sudjeluje u pripremi i provođenju seminara za suce,  
− vodi brigu o suđenju na svim utakmicama Prve NL, 
− prati suđenje kroz sredstva javnog priopćavanja, 
− prikuplja i analizira zapisnike i izvješća o suđenju, 
− informira nadležna tijela o potrebi poduzimanja odgovarajućih mjera, 
− podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz službenih prijava, prigovora i žalbi u vezi sa suđenjem, 
− najmanje dva puta godišnje, a obvezno po završetku natjecateljske godine izrađuje i daje izvješće o suđenju, 

Komisiji nogometnih sudaca i IO HNS-a i  
− obavlja i druge dužnosti koje mu povjere tijela HNS. 

  
Povjerenik za sigurnost 

Članak 55. 
Povjerenik za sigurnost: 

− obavlja sve poslove u svezi osiguranja utakmica, a što je posebno definirano u Pravilniku o sigurnosti te stalno 
surađuje s povjerenicima za sigurnost klubova Prve NL i pomaže im u radu, 

− priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igralištu za vrijeme odigravanja utakmica i 



 

− najmanje dva puta godišnje podnosi izvješće Izvršnom odboru HNS i Plenumu klubova Druge HNL s 
prijedlozima eventualnih novih mjera za uspješniji rad.  

 
Disciplinski sudac 

Članak 56. 
Disciplinski sudac: 

− rješava u prvom stupnju o prekršajima koje su počinili klubovi Prve NL, njihovi igrači, treneri, suci, delegati i 
ostali nogometni djelatnici u natjecanju Prve NL, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom i   

− najmanje dva puta godišnje podnosi izvješće Izvršnom odboru HNS o svom radu s prijedlogom oko eventualnih 
mjera za uspješniji rad. 

  
Komisija za žalbe HNS-a 

Članak 57. 
(1) Komisija za žalbe rješava u drugom stupnju žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog suca HNS-a za 
Prvu NL. 
 

(2) Žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje se dostavljaju u roku predviđenom člankom 37. ovih Propozicija, a žalbe 
na odluku Disciplinskog suca u roku od osam (8) dana od dana uručenja pisanim putem elektronskom poštom uz dokaz 
o uplati propisane takse.  
 

(3) Odluka Komisije za žalbe je konačna. 
 

Ostale odredbe 
Članak 58. 

(1) Svaki klub Prve NL obvezan je najkasnije do početka prvenstva u natjecateljskoj sezoni 2025/2026. imenovati dva 
povjerenika za poslove licenciranje kluba i o tome pisanim putem izvijestiti Odjel za licenciranje HNS-a. 
 
(2) Klubovi su obvezni ostvarivati stalnu suradnju s Odjelom za licenciranje HNS-a. 
 

(3) Licenca, sukladno odredbama Pravilnika o licenciranju klubova, može biti opozvana tijekom natjecateljske godine 
ako nogometni klub povredi bilo koju od svojih obveza iz Pravilnika o licenciranju klubova ili ako klub bude u stečajnom 
postupku. 
 

(4) Klubovi koji namjeravaju dobiti licencu za sljedeću natjecateljsku godinu obvezni su sukladno odredbama Pravilnika 
o licenciranju klubova, podnijeti molbu s pripadajućom dokumentacijom najkasnije do 31. siječnja 2026. godine (za 
financijske kriterije do 1. travnja 2026. g.).  
 

(5) Neispunjavanje odredbi iz ovog članka predstavlja prekršaj i kažnjava se sukladno odredbama Disciplinskog 
pravilnika HNS-a. 
 

Članak 59. 
Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Propozicija 
natjecanja, Kodeksa o ponašanju nogometnih djelatnika, Pravilnika o načinu korištenja medijskih i promotivnih prava, 
odluke organa natjecanja kao i načela Fair Play-a. 
 

Kaznene odredbe 
Članak 60. 

Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi, igrači, suci, delegati 
i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a. 
  

Članak 61. 
Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila nogometne igre, Odluke Međunarodnog 
BOARD-a, Pravilnika o natjecanju HNS-a te ostalih propisa i odluka HNS. 
 
 
 
 
 



 

Završne odredbe 
Članak 62. 

(1) Na prvenstvenim utakmicama Prve NL dopuštena je upotreba VAR tehnologije (Video assistant referee) sukladno 
odobrenju i odlukama Odbora Međunarodnog nogometnog borda (IFAB). 
 

(2) Na utakmicama na kojima se koristi VAR tehnologija, klub domaćin dužan je osigurati parkirno mjesto za reportažna 
kola, prostoriju za suce koji pružaju video pomoć sucu utakmice te najmanje jedan prostor na vidljivoj i označenoj 
lokaciji pokraj terena za igru na kojoj sudac obavlja provjeru snimke. 
 

Članak 63. 
Za tumačenje ovih Propozicija nadležna je Natjecateljska komisija HNS-a. 
  

Članak 64. 
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u službenom glasilu HNS-a.  
 
 
 
Zagreb, 25. lipnja 2025.        

Predsjednik 
Marijan Kustić v.r. 



           
Izvršni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je na temelju članka 43., stavka 6. Statuta Hrvatskog nogometnog saveza 
i članka 10. Pravilnika o nogometnim natjecanjima, na sjednici održanoj 25. lipnja 2025. godine donio  
 

PROPOZICIJE NATJECANJA  
za prvenstvo SUPERSPORT Druge nogometne lige  

natjecateljska godina 2025./2026. 
 

Opće odredbe, sudionici, sustav i kalendar natjecanja 
Članak 1. 

U svezi s Odlukom Izvršnog odbora Hrvatskog nogometnog saveza o sustavu stalnih natjecanja HNS-a i broju klubova 
pojedine lige, na temelju dobivenih licenci prema Pravilniku o licenciranju klubova HNS-a i ostvarenih rezultata u 
natjecateljskoj godini 2024./2025., sudionici natjecanja u Drugoj hrvatskoj nogometnoj ligi su: 

1. NK BJELOVAR, Bjelovar 
2. NK DUGO SELO, Dugo Selo 
3. HNK ĐAKOVO CROATIA, Đakovo 
4. NK GROBNIČAN, Čavle 
5. NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC, Zagreb 
6. NK JADRAN-LP, Ploče 
7. NK KUSTOŠIJA, Zagreb 
8. NK LUČKO, Zagreb, 
9. NK MLADOST ŽDRALOVI, Ždralovi 
10. NK RADNIK KRIŽEVCI, Križevci 
11. HNK SEGESTA, Sisak 
12. NK SOLIN, Solin 
13. NK TRNJE, Zagreb 
14. NK ULJANIK, Pula 
15. NK USKOK, Klis i 
16. NK VARTEKS, Varaždin 

 
Članak 2. 

Natjecanjem rukovodi HNS putem tijela natjecanja koje imenuje Izvršni odbor. 
  

Članak 3. 
(1) Natjecanje se odvija po dvokružnim bod sustavom u dva dijela (15 + 15 kola). 
 

(2) Raspored utakmica određuje se ždrijebom natjecateljskih brojeva klubova uz primjenu “Bergerove tablice“. 
 

(3) Natjecanje počinje 24. kolovoza 2025. godine, a završava 31. svibnja 2026. godine. 
 
(4) U slučaju prekida prvenstva zbog razloga više sile te nedostatka termina za završetak natjecanja, IO HNS-a može 
donijeti odluku o drugačijem načinu odigravanja prvenstva. 

 
Članak 4. 

(1) Sve utakmice igraju se prema usvojenom Kalendaru natjecanja subotom kao osnovnim danom igranja odnosno 
petkom ili nedjeljom prema prijavi klubova-domaćina prije početka prvenstva, osim utakmica koje se igraju prema 
terminima i satnici koju zatraži ugovorni partner za TV prava radi izravnog prijenosa utakmice. Ako se kolo igra tijekom 
tjedna, utakmice se igraju utorkom, srijedom ili četvrtkom u dnevnom ili večernjem terminu. Utakmice redovnih kola 
mogu se igrati u ranijem dnevnom ili večernjem terminu, a posebno kada to zatraži ugovorni partner za TV prava. 
Klubovi su odgovorni za poštivanje satnice zakazanih početaka utakmica, a u slučaja kašnjenja početka pojedine 
utakmice zbog neopravdanog razloga, službene osobe dužne su podnijeti prijavu Disciplinskom sucu. 
 
 
 
 
 



(2) Povjerenik lige može u opravdanim slučajevima odobriti izmjenu dana i satnice odigravanja pojedinih utakmica na 
način da se iste odigraju prije rasporedom utvrđenog datuma, odnosno najkasnije prije odigravanja utakmica sljedećeg 
kola, osim ako Natjecateljska komisija HNS-a iz opravdanih razloga ne odluči drugačije. U slučaju da se neke utakmice 
ili cijelo kolo zbog razloga više sile nije moglo odigrati prije narednog kola odigrati će se u prvom mogućem, slobodnom 
terminu prema odluci Povjerenika za natjecanje. 
 

(3) Sve utakmice zadnjeg kola (30. kolo) prvenstva, neovisno o odredbama iz stavka 2. ovog članka, igraju se u isto 
vrijeme prema utvrđenom kalendaru natjecanja. Iznimno, zbog potreba ugovornog partnera za TV prava ili zbog 
drugog opravdanog razloga, pojedine utakmice zadnjeg kola prvenstva mogu se igrati s početkom u različito vrijeme, 
ali samo ako to izravno ne utječe na plasman klubova (utakmice za prvo mjesto odnosno plasman u viši rang, 
kvalifikacije za Prvu NL i ostanak u Drugoj NL, ispadanju iz lige ili se zainteresirani klubovi pismeno suglase s promjenom 
početka tih utakmica). 
 

(4) Klub domaćin koji zbog opravdanih razloga (viša sila ili sl.) ne može odigrati utakmicu na svom prijavljenom igralištu, 
dužan je najkasnije četrnaest (14) dana prije navedene utakmice, odrediti grad i licencirano igralište gdje će biti 
domaćin utakmice. 
 

(5) U iznimnim slučajevima (elementarne nepogode i slično), Povjerenik lige može skratiti rok iz stavka 4. ovog članka 
na tri (3) dana prije odigravanja utakmice ili izvršiti zamjenu domaćinstva za pojedinu utakmicu. 
 

(6) Satnica i dan igranja utakmice može se izmijeniti na zahtjev ugovorenog partnera za TV prava uz suglasnost 
Povjerenika za natjecanje. 

 
Članak 5. 

Klubovi imaju pravo na izmjenu rasporeda odigravanja određenih prvenstvenih utakmica ako daju tri (3) i više igrača u 
„A“ ili „U-21“ reprezentaciju Hrvatske odnosno pet (5) i više igrača u „U-19“ reprezentaciju Hrvatske za potrebe igranja 
utakmica službenih natjecanja. 
 

Organizacija utakmica, obveze i odgovornosti 
Članak 6. 

(1) Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domaćem terenu i obvezni su brinuti o uspjehu organizacije 
utakmice. 
 

(2) Klub domaćin isključivo je nadležan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit će pozvan na odgovornost 
zbog bilo kojeg incidenta te može biti kažnjen u skladu sa odredbama Disciplinskog pravilnika HNS. 
 

(3) U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu štete nastale 
organizacijom utakmice. 
 

(4) Klub domaćin obvezan je utakmicu snimiti s tri (3) video kamere te snimke (USB min. 16 GB) predati delegatu i 
kontroloru utakmice neposredno po završetku utakmice. Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na povišenom položaju 
(min.3 m) time da je jedna kamera na poziciji središnje crte terena za igru a dvije druge na poziciji crta kaznenog 
prostora. Snimanje je obvezno od početka utakmice pa sve do napuštanja terena od strane službenih osoba po 
završetku utakmice. Svako neovlašteno korištenje i ustupanje snimke utakmice je zabranjeno i predstavlja disciplinski 
prekršaj za što je odgovoran klub domaćin. 
 

(5) Ako se utakmica snima i izravno televizijski prenosi od strane ugovornog partnera za TV prava, nije potrebno 
utakmicu snimati od strane domaćina već će organizator utakmice snimku preuzeti od tehničke TV ekipe u reportažnim 
kolima neposredno po završetku utakmice. 
 

(6) Klub domaćin obvezan je osigurati neophodne tehničke uvjete (računalo s internet vezom i Wi-Fi) i licenciranu 
osobu za pisanje zapisnika i izvještaja utakmice u HNS aplikacijskom sustavu COMET HNS (http://comet.hns-cff.hr).Svi 
klubovi Druge NL obvezni su imati službenu e-mail adresu te omogućiti primanje poruka 24 sata dnevno. 
 
 
 
 
 
 



Članak 7. 
(1) Gostujući klub obvezan je najmanje 120 minuta prije zakazanog početka utakmice obavijestiti domaći klub i 
delegata o vremenu dolaska u mjesto odnosno na igralište (stadion) gdje se odigrava utakmica.  
 

(2) Klub domaćin u obvezi je ako to zatraži gostujući klub, osigurati ulaznice za VIP goste (maksimalno do 10 karata) i 
osigurati parking mjesto za VIP goste (maksimalno za tri automobila). Klub domaćin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog 
stavka gostujućem klubu bez naknade. 
 

(3) Klub domaćin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost službenih osoba i gostujuće momčadi, za vrijeme 
odigravanja utakmice i sve do napuštanja igrališta - stadiona odgovarajućim prijevoznim sredstvom. 
 
(4) Klub domaćin je obvezan na svim prvenstvenim utakmicama osigurati licenciranog liječnika i vozilo hitne 
medicinske pomoći ili sanitetsko vozilo, (dokazati delegatu zahtjev kluba za istim) koji moraju biti na igralištu - stadionu 
najmanje pola sata prije početka utakmice. 
 

(5) Ako delegat utvrdi da je klub domaćin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvršila obveza iz stavka 4. ovog 
članka, a licencirani liječnik i vozilo hitne medicinske pomoći ili sanitetsko vozilo ne dođu na igralište do početka 
utakmice, ista neće započeti sve dok klub domaćin ne osigura prisustvo zamjenskog dežurnog liječnika (licenciranog 
pri HNS-u ili s važećom licencom liječničke komore) i adekvatno vozilo s dežurnim vozačem kojim će se, u slučaju 
potrebe, ozlijeđeni prevesti do najbliže zdravstvene ustanove. 
 
(6) Klub domaćin obvezan je postupiti u skladu s odredbama prethodnog stavka i to najkasnije 15 minuta nakon što je 
utakmica trebala započeti, jer se u protivnom ista neće odigrati, a isti će snositi sve posljedice neodigravanja utakmice. 
 

(7) Klub je dužan delegatu utakmice na sastanku pred istu dati na uvid, pisani podnesak ovjeren od strane nadležne 
zdravstvene ustanove kojom se traži nazočnost vozila medicinske hitne pomoći ili sanitetskog vozila na utakmici. 

 
Članak 8. 

Prvenstvene utakmice moraju se igrati na igralištu koje je klub prijavio i koje u svemu odgovaraju propisima Pravila 
nogometne igre i Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Odluci o kriterijima/uvjetima za natjecanje u trećem stupnju 
natjecanja HNS-a, koja su registrirana od strane nadležnog nogometnog tijela te koja su klubovi prijavili i koja su 
odobrena u postupku licenciranja za Drugu NL za natjecateljsku godinu 2025./2026. 
 

Članak 9. 
(1) Za odigravanje utakmica klub domaćin obvezan je osigurati najmanje sedam (7) ispravnih službenih lopti robne 
marke Uhlsport koje u svemu moraju odgovarati propisima Pravila nogometne igre. 
 

(2) U slučaju da se utakmica igra na snijegom pokrivenom terenu, lopte moraju biti crvene boje (najmanje 3 lopte) ili 
neke druge uočljive boje, kako bi bile dobro vidljive na snijegu. 
 

Članak 10. 
Klub domaćin obvezan je osigurati nosila (ili prikladno vozilo) i potrebno osoblje (najmanje 4 osobe) za iznošenje 
ozlijeđenih igrača izvan terena za igru. 
 

Članak 11. 
(1) Točenje alkoholnih pića dopušteno je samo sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama HNS-a, a 
klubovi su odobrenje obvezni ishoditi od nadležne Policijske uprave. Sva bezalkoholna pića mogu se točiti samo u 
plastičnim čašama. 
 
(2) Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, u igralištu pored terena i u zaštitnim kabinama, zabranjena je 
upotreba duhanskih proizvoda. 
 

(3) Za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, u igralištu pored terena za igru, u zaštitnim kabinama mogu se 
nalaziti sljedeće službene osobe klubova: 

− predstavnik kluba (jedan) s oznakom i licencom HNS-a, 
− glavni trener sa oznakom, uz obvezno posjedovanje licence HNS-a, 
− pomoćni trener (dva) sa oznakom, uz obvezno posjedovanje licence HNS-a, 
− zamjenski igrači u sportskoj opremi (do devet), 
− fizioterapeut u sportskoj opremi s oznakom i licencom HNS-a, 



− liječnik kluba s oznakom i licencom HNS-a i  
− rukovoditelj osiguranja s oznakom i licencom HNS-a. 

 

(4) Ako to dopušta prostor oko igrališta, na dodatnim kabinama (klupama) mogu se nalaziti dodatne (najviše pet po 
momčadi) osobe iz stručnog stožera upisane u Comet sustav (predstavnik kluba, pomoćni trener, kondicijski trener, 
liječnik, fizioterapeut, analitičar, oružar) koje nisu u zapisniku utakmice. Ta dodatna mjesta se moraju postaviti izvan 
tehničkog prostora i trebaju se nalaziti najmanje pet metara iza, odnosno postrani, od zaštitnih kabina i omogućavati 
prolaz prema svlačionicama. 
 
(5) U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti: 

− rukovoditelj osiguranja s oznakom i licencom HNS-a, 
− dežurni liječnik s posebnom oznakom i najmanje dvije do četiri osobe uz nosila, posebno označene, za 

iznošenje ozlijeđenih igrača izvan terena za igru, 
− liječnička služba i vozač dežurnih kola hitne medicinske pomoći, 
− minimum šest dodavača lopti odjevenih u sportsku opremu različite boje od boje dresova obje momčadi, 
− fotoreporteri i televizijski snimatelji s odgovarajućim oznakama, 
− potreban broj redara, zaštitara, vatrogasaca i organa reda vidljivo obilježenih.  

 

(6) Uz igrače koji se s vanjske strane uzdužne crte terena zagrijavaju radi priprema za ulazak u igru može se nalaziti i 
njihov pomoćni ili kondicijski trener, ako se prije toga nalazio u zaštitnoj kabini ili na dodatnoj klupi.  

 
Članak 12. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati odvojeno područje na tribinama (minimum 5% ukupnog kapaciteta stadiona) za 
gostujuće navijače te u slučaju očekivanja ili najave većeg broja navijača gostujućeg kluba, izdvojiti posebnu blagajnu 
za taj sektor gledališta. 
 
(2) Gostujući klub dužan je najmanje 48 sati prije utakmice obavijestiti klub domaćin o načinu i organizaciji dolaska 
većeg broja navijača. 
 

(3) Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu igrališta koji je rezerviran za gostujuće navijače, gostujući klub ima 
objektivnu odgovornost te podliježe sankcijama iz Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a i Disciplinskog 
pravilnika HNS-a. 
 

(4) Klub domaćin obvezan je za vodstvo natjecanja osigurati šest (6) ulaznica za centralnu VIP / svečanu ložu te osigurati 
tri parkirna mjesta. Klub domaćin obvezan je ustupiti ulaznice iz ovog stavka bez naknade. 

 
Članak 13. 

(1) Prije otvaranja stadiona, pred početak utakmice, klub domaćin obvezan je izvjesiti na vidno mjesto zastavu 
Republike Hrvatske, zastavu HNS-a i zastavu SuperSport Druge NL koju dostavlja naslovni sponzor. 
 
(2) Za vrijeme odigravanja utakmice klub domaćin obvezan je uz teren za igru na poziciji središnje crte u prvom redu u 
vidokrugu i nasuprot TV kamera postaviti jedan pano/banner minimalne veličine 9 x 1 m sa imenom i znakom 
Supersport Druge NL-a (banner klubovima dostavlja naslovni sponzor).   
 

(3) Pred početak utakmice, na dijelu terena gdje suci i momčadi ulaze na teren za igru ili na poziciji koju odredi naslovni 
sponzor, mora se nalaziti službeni stalak Supersport Druge NL (kojeg klubovima dostavlja naslovni sponzor) s loptom 
kojom će započeti utakmica, a koju će preuzeti sudac utakmice. 
 

(4) Za vrijeme odigravanja utakmica na oglasnom prostoru uz teren za igru moraju biti postavljeni dva (2) banera, svaki 
veličine 6m x 1m u prvoj zoni sa logom tvrtke Uhlsport, (službena lopta Lige – bannere izrađuju klubovi). 
 

Članak 14. 
(1) Klubovi su odgovorni za ponašanje svojih igrača, službenih osoba, članova, navijača i svake druge osobe koja obavlja 
dužnost na utakmici u ime kluba. 
 

(2) Promocija ili objava, na bilo koji način, a posebno na sportskoj opremi neprimjerenih ili političkih poruka ili bilo 
kojih drugih političkih ili neprimjerenih djelovanja unutar ili u neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena uoči, 
tijekom ili nakon završetka utakmice. 

 



Pravo nastupa 
Članak 15. 

(1) Pravo nastupa imaju svi pravilno registrirani igrači koji su navršili 17. godina života i koji su stekli pravo nastupa na 
prvenstvenim utakmicama, temeljem odredbi Pravilnika o statusu igrača i registracijama HNS-a. 
 

(2) Iznimno na prvenstvenim utakmicama mogu nastupiti i igrači koji su navršili 16 godina života i imaju valjani 
specijalistički liječnički pregled. Sa specijalističkim liječničkim pregledom koji vrijedi šest mjeseci igrač može nastupati 
sve dok je na snazi i u slučaju da je rok valjanosti redovnog pregleda istekao. 
 

(3) Na utakmicama Druge NL mogu nastupiti samo oni igrači koji su proglašeni zdravstveno sposobni. 
 
(4) Rok valjanosti liječničkog pregleda vrijedi šest (6) mjeseci od dana obavljenog pregleda. 
 

(5) Klub za koji igrač nastupa obvezan je u sustav Comet upisati da je igrač liječnički pregledan i do kada vrijedi liječnički 
pregled (isto vrijedi i za specijalistički liječnički pregled). 
 
(6) Ako liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme kraće od šest mjeseci, igrač može nastupati 
od dana upisa pregleda u sustav Comet do dana kada ističe određeno vrijeme upisa sposobnosti. 
 

(7) Igrač koji nije liječnički pregledan, odnosno koji nije obavio liječnički pregled u određenom roku ili kome je od strane 
liječnika zabranjeno igranje, kao i igrač kome liječnički pregled nije upisan u sustav Comet, ne može nastupiti na javnoj 
utakmici. 
 

(8) Na prvenstvenim utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom zabrane igranja 
i automatskom kaznom zbog četiri opomene, odnosno igrači koji po posebnim propisima nemaju pravo nastupa. 
 

(9) Automatsku kaznu zabrane igranja jedne prvenstvene utakmice nastalu zbog dobivene četiri (4) opomene, igrač 
izdržava na prvoj sljedećoj prvenstvenoj utakmici. 
 

(10) Disciplinski sudac, putem Comet sustava i objave na internetskoj stranici HNS-a obvezan je izvijestiti klub o 
igračima koji su pod automatskom kaznom, a klubovi su obvezni Disciplinskog suca izvijestiti o broju opomena igrača 
koji se tijekom prvenstva registrira za klub. 
 

(11) Na prvenstvenim utakmicama Druge NL, klubovi su obvezni započeti i tijekom cijelog trajanja utakmice na terenu 
imati najmanje četiri (4) igrača starosti do 21. godine (u daljnjem tekstu: mladi igrač). Pod igračem starosti do 21. 
godine, podrazumijeva se igrač koji na dan 1. srpnja 2025. godine nije napunio 21. godinu. Ako u igri na strani jedne 
momčadi ostaje najmanje četiri (4) mlada igrača, mladog igrača može zamijeniti samo drugi mladi igrač. godine. Ako 
tijekom trajanja utakmice bude isključen jedan ili više mladih igrača, broj obveznih mladih igrača bit će umanjen za 
broj isključenih mladih igrača. Ako se tijekom trajanja utakmice mladi igrač ozlijedi i zbog toga ne može nastaviti igru, 
a klub nije u mogućnosti obaviti zamjenu s drugim mladim igračem, klub neće moći staviti u igru zamjenskog igrača. 
 

(12) Klubovi su obvezni u zapisnik utakmice prijaviti najmanje dvanaest (12) igrača koji su u razdoblju od natjecateljske 
godine u kojoj je igrač navršio 12 godina do natjecateljske godine u kojoj je igrač navršio 19 godina bili najmanje četiri 
(4) natjecateljske godine registriran za neki od klubova Hrvatskog nogometnog saveza. Tekuća natjecateljska godina 
ne računa se u traženo razdoblje. Predstavnici klubova nakon upisa i ovjere postave momčadi u Comet sustavu dužni 
su delegati utakmice predati popis nacionalno treniranih igrača. 
 

(13) Predstavnici klubova obvezni su 60 minuta prije početka utakmice u zapisnik utakmice u Comet sustav  unijeti i 
ovjeriti popis igrača koji će nastupiti na utakmici U slučaju da nakon prijave liste igrača dođe do ozljede, ozlijeđenog 
igrača na zagrijavanju koji je u Zapisnik o utakmici upisan među igrače koji trebaju započeti utakmicu, može zamijeniti 
bilo koji upisani zamjenski igrač. Službeni predstavnik kluba momčadi, čiji se igrač ozlijedio, mora o tome obavijestiti 
delegata utakmice koji će potom obavijestiti suca i službenog predstavnika suparničke momčadi te osigurati da se 
putem službenog razglasa o tome obavijeste sve osobe na stadionu. Zamjenski igrač koji započinje utakmicu ne može 
se nadomjestiti drugim zamjenskim igračem u Zapisniku o utakmici, a broj dozvoljenih zamjena tijekom igre ostaje 
nepromijenjen. Ozlijeđeni igrač više nema pravo nastupa za svoju momčad u nastavku utakmice. 
 
 
 
 
 



Članak 16. 
(1) Na utakmicama svaka momčad može istovremeno imati na terenu najviše dva (2) igrača strana državljana pri čemu 
u zapisnik ukupno mogu biti upisana najviše tri igrača strana državljana. 
 

(2) Igračima stranim državljanima ne smatraju se igrači koji imaju dvojno državljanstvo, od kojih je jedno hrvatsko te 
igrači državljani država članica Europske unije i Europskog ekonomskog prostora.  
 

(3) Igrač koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije ušao u igru. 
 

Članak 17. 
Na svim prvenstvenim utakmicama mogu biti imenovana do najviše devet (9) zamjenskih igrača, koji mogu zamijeniti 
najviše pet (5) igrača. Svaka momčad će imati pravo na najviše tri zaustavljanja igre za zamjene tijekom utakmice, a 
zamjene se mogu izvršiti i u poluvremenu. Ako obje momčadi istovremeno obavljaju zamjene, to se uračunava u kvotu 
obje momčadi. 
 

Predstavnik kluba 
Članak 18. 

(1) Svaki klub mora odrediti osobu koja će predstavljati klub na utakmici. 
 

(2) Predstavnik kluba na utakmici ima slijedeća prava i dužnosti:  
− najmanje 90 minuta prije zakazanog početka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice, 
− prisustvovati sastanku službenih osoba utakmice radi provjere prijavljene sportske opreme momčadi te 

provjere svih detalja oko organizacije utakmice, 
− unijeti i ovjeriti popis svoje momčadi i službenih osoba na klupi u Comet sustav najkasnije 60 minuta prije 

početka utakmice, 
− predati sportske iskaznice i licence službenih osoba te sudjelovati u utvrđivanju identiteta igrača i provjeri 

valjanosti licenci, 
− za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi u zaštitnoj kabini radi pružanja pomoći sucima utakmice u 

pogledu otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice, 
− da obavlja sve druge poslove predviđene propisima HNS-a. 

 
Delegati utakmica 

Članak 19. 
(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik natjecanja određuje delegata s liste delegata Druge NL koji zastupa 
rukovodstvo natjecanja i ima vrhovni nadzor na utakmici. 
 

(2) Delegat kontrolira ispravnost športskih iskaznica, pravo nastupa igrača, licenci službenih osoba i nadležan je za 
kontrolu cjelokupne organizacije utakmice. 
 

(3) Delegat je dužan po dolasku na stadion provjeriti pripreme za organizaciju utakmice te utvrditi jesu li svi neposredni 
sudionici utakmice prisutni. U slučaju nenazočnosti neposrednih sudionika utakmice, a najkasnije 60 minuta prije 
početka igre, delegat je u obvezi o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje.  
 
(4) Delegat je u obvezi po završetku utakmice Povjereniku za natjecanje podnijeti izvješće o tijeku i završetku iste kao 
i o eventualnim nepravilnostima ili incidentima. 
 

(5) Delegat rukovodi sastankom službenih osoba i predstavnika klubova pred utakmicu, a koji se održava 90 minuta 
prije početka utakmice i o tome popunjava zapisnik te provjerava ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o licenciranju 
klubova HNS-a i Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 
 

(6) Delegat je obvezan u Comet sustavu provjeriti ispravnost unosa podataka od strane predstavnika klubova o 
postavama momčadi i službenim osobama klubova, utvrditi identitet prijavljenih igrača i službenih osoba, dostaviti te 
popise sucima utakmice te da se s tim podacima upoznaju gledatelji putem razglasa i semafora te svi akreditirani 
predstavnici medija. 
 

(7) Delegat je obvezan neposredno po završetku utakmice uskladiti podatke o rezultatu utakmice, strijelcima 
zgoditaka, zamjenama igrača, opomenama i isključenjima igrača ili službenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti 
u Comet sustav radi ovjere od strane suca utakmice. Ocjenu fair-play momčadi i dodatni izvještaj o utakmici delegat je 
dužan sačiniti odmah po završenoj utakmici ili iznimno do 10:00 sati dan nakon odigrane utakmice. 



 

(8) Kompletnu dokumentaciju o organizaciji i odigranoj utakmici, USB snimljene utakmice, obračune naknada i 
troškova službenih osoba te svu ostalu službenu dokumentaciju delegat dostavlja Povjereniku natjecanja Druge NL u 
roku od 48 sati nakon odigrane utakmice. 
 

(9) Delegat je obvezan voditi računa da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije 
o sastavima momčadi i službenim osobama, da se održi konferencija za novinare nakon utakmice, a posebno da se 
izvrše sve obveze prema televiziji ovlaštenoj za prijenos i praćenje utakmice prije, za vrijeme kao i poslije odigrane 
utakmice. 
 

(10) Delegat koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže ili se ne pridržava odnosno ne provodi 
zaključke, odluke i upute nadležnih tijela ili koji pokaže nedovoljno poznavanje Pravila nogometne igre ili propisa tijela 
HNS-a, a u svezi s nogometnim natjecanjima, biti će izostavljen u jednom ili više kola, a u ponovljenom ili težem slučaju 
pokrenuti će se i disciplinski-stegovni postupak. 
 

(11) Za izostavljanje od obavljanja dužnosti nadležan je Povjerenik za natjecanje. 
 

(12) Delegat kontrolira ispravnost podnijetih obračuna putnih troškova sudaca utakmice, a obvezan je izvršiti i druge 
radnje koje mu povjeri Povjerenik za natjecanje. 
 

Članak 20. 
(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu obvezno se sačinjava Izvješće o utakmici (dalje u tekstu: zapisnik) prema obrascu 
kojeg je utvrdio HNS. 
 

(2) Ako se iz opravdanih razloga zapisnik ne može pisati u HNS aplikacijskom sustavu Comet, klub domaćin obvezan je 
osigurati da se zapisnik ispiše kompjuterskim ispisom, kao i pružiti svu neophodnu pomoć pri sastavljanju zapisnika. 
Delegat je u ovakvim slučajevima obvezan odmah po potpisivanju zapisnika i izvještaja utakmice te izvještaja o fair play 
ponašanju momčadi voditi računa da se isti dostavi na službenu e-mail adresu Povjerenika. 
 

(3) Delegat, sudac i službeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unošenju podataka u zapisnik.  
 

(4) U slučaju spriječenosti službenog predstavnika kluba, zamjenjuje ga kapetan momčadi. 
  

Kontrolori suđenja 
Članak 21. 

Za svaku prvenstvenu utakmicu Povjerenik za kontrolore određuje kontrolora suđenja s Liste kontrolora suđenja Druge 
NL koji obavlja kontrolu i ocjenu suđenja prema posebnim odlukama i uputama Komisije nogometnih sudaca i Izvršnog 
odbora HNS-a. 
 

Suci utakmice 
Članak 22 

(1) Za sve prvenstvene utakmice Povjerenik za određivanje sudaca određuje suce iz Elitne, 1.i 2. skupine sudaca s „A“ 
i „B“ liste. 
 
(2) Četvrti sudac je iz Elitne, 1.i 2. skupine sudaca za suđenje Prve i Druge NL.  
 

Članak 23. 
Sudac je obvezan u zapisnik i izvještaj o odigranoj utakmici unijeti podatke o rezultatu utakmice, strijelcima, 
zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i eventualnu prijavu protiv 
neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekršaje učinjene prije, za vrijeme i poslije utakmice. 
 

Članak 24. 
(1) Za sve prvenstvene utakmice Povjerenik za određivanje sudaca određuje suce iz Elitne, 1.ili 2. skupine sudaca s „A“ 
i „B“ liste. 
 

(2) Četvrti sudac je iz Elitne, 1.ili 2. skupine sudaca za suđenje Prve i Druge NL. 
 

(3) U slučaju nedolaska određenog suca na suđenje u vrijeme određeno za početak utakmice ili u slučaju ozljede suca 
za vrijeme utakmice, četvrti sudac preuzima dužnost suca. 
 



(4) Ako na utakmicu ne dođu sudac i pomoćni suci, klubovi će se sporazumjeti da utakmicu može suditi jedan od 
nazočnih sudaca iz Elitne, 1. i 2. skupine sudaca s „A“ liste sudaca za suđenje a tako dogovoreni sudac mora odabrati 
pomoćne suce koji su u Elitne, 1. i 2. skupini „B“ liste. 
 

(5) Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice će odlučiti koji će sudac (koji ispunjava uvjete da se nalazi u 1. i 2. 
skupini sudaca za suđenje) suditi utakmicu, a on si odabire pomoćnike iz prethodnog stavka, što sve treba zapisnički 
konstatirati. 
 

(6) Postupak iz stavka 4. i 5. ovog članka primjenjuje se i kada na utakmicu ne dođe četvrti sudac. 
 

Članak 25.  
(1) Sudac koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže ili se ne pridržava odnosno ne provodi 
zaključke, odluke i upute nadležnih tijela ili koji pokaže nedovoljno poznavanje Pravila nogometne igre ili propisa tijela 
HNS-a, a u svezi s nogometnim natjecanjima, biti će izostavljen u jednom ili više kola, a u ponovljenom ili težem slučaju 
pokrenuti će se i disciplinski-stegovni postupak. 
 
(2) Za izostavljanje od obavljanja dužnosti nadležan je Povjerenik za određivanje sudaca. 

 
Članak 26. 

Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unijete podatke o rezultatu utakmice, 
strijelcima, zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i unijeti eventualnu 
prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekršaje učinjene prije, za vrijeme i poslije 
utakmice. 

 
Članak 27. 

(1) Sudac (ili kada je primjenjivo pomoćni ili četvrti sudac) nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, službene 
osobe ili gledatelja, bilo kakav oblik oštećenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, 
savez ili slično tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban 
radi održavanja, odigravanja i kontrole utakmice. 
 

(2) Ako tehničke mogućnosti omogućuju, na utakmicama se  može koristiti VAR – tehnologija.  
 

Časnik za sigurnost 
Članak 28. 

Povjerenik za sigurnost može prema potrebi odrediti Časnika za sigurnost koji na utakmici obavlja poslove sigurnosti 
sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 
 

Teren za igru i stadioni - uvjeti za odigravanje prvenstvenih utakmica 
Članak 29. 

(1) Svaki klub je dužan osigurati sve uvjete propisane Pravilnikom za licenciranju klubova za Drugu NL. 
 

(2) Prvenstvene utakmice mogu se igrati samo na terenu za igru koji je osposobljen za igru i koji je odobren u postupku 
licenciranja za odigravanje utakmica Druge NL. 
 

(3) Minimalne dimenzije igrališta su 100 x 64 metara. 
 

(4) Klub domaćin obvezan je pripremiti teren tako da bude potpuno podoban za odigravanje utakmice. 
 

(5) Ako gostujući klub ima primjedbe na nepravilnosti mjera na igralištu, dužan je to u pismenom obliku predati sucu 
utakmice, na sastanku četvrtog suca, delegata i predstavnika klubova, 90 minuta prije početka utakmice. 
 

(6) Pregled terena mora se obaviti u nazočnosti oba kapetana i to u vrijeme određeno za početak utakmice. Izuzetno, 
pregled se može obaviti i ranije, ali istog dana i uz obveznu nazočnost kapetana obje momčadi i suca utakmice. 
 
(7) Da li je teren nepodoban za igru zbog nevremena ili zbog nečeg drugog, što spada u višu silu, odlučuje jedino sudac, 
koji je određen suditi utakmicu. 
 

(8) Sudac i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice donesenu odluku o nesposobnosti terena uz prethodnu 
obavijest telefonom odnosno e-mailom Povjereniku za natjecanje. 
 



(9) Delegat je dužan o eventualnoj odluci o nesposobnosti terena izravno komunicirati s Povjerenikom natjecanja 
putem telefona, radi konzultacija o eventualnom novom terminu utakmice. 
 

(10) U slučaju vremenskih nepogoda uslijed čega je teren nepogodan za igru i nije ga moguće pripremiti za nesmetano 
odigravanje utakmice u zakazanom terminu, ukoliko postoji suglasnost klubova, pregled terena može se obaviti dan ili 
dva prije zakazanog termina odigravanja utakmice od strane predstavnika klubova ili Povjerenika za natjecanje te 
donijeti odluka o promjeni stadiona za odigravanje utakmice ili o eventualnoj odgodi odigravanja utakmice radi 
smanjenja nepotrebnih troškova.   

 
Članak 30. 

(1) Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja. 
 

(2) Na mrežama, kutnim zastavicama ili vratima ne može biti izvješen reklamni materijal ili pribor (npr. kamere, 
mikrofoni i sl.). Također je zabranjena reprodukcija logotipa na travnatom dijelu terena za igru (korištenjem lasera i 
sl.). 
 

Članak 31.   
(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostorije za provođenje doping kontrole. 
 

(2) Prostorije sačinjavaju: čekaonicu, prostoriju za testiranje i sanitarni čvor, sve jedno pored drugoga. 
 
(3) Čekaonica je dio ili se nalazi neposredno uz prostoriju za testiranje (prihvatljiva je također pregrada koja dijeli ta 
dva područja). Čekaonica mora imati dovoljno sjedećeg prostora za osam osoba, vješalice za odjeću ili ormariće, kao i 
hladnjak napunjen dozvoljenim pićima i čašama za piće. 
 

(4) Prostorija za testiranje mora sadržavati: jedan stol, četiri stolice, umivaonik s tekućom vodom, ormar koji se može 
zaključati i sanitarni čvor (uz prostoriju ili u samoj prostoriji). 
 

(5) Područje sanitarnog čvora mora biti u okviru prostorije za testiranje ili odmah pored nje s izravnim, vlastitim 
pristupom u prostoriju za testiranje te mora sadržavati sjedeći zahod ili pisoar, umivaonik s tekućom vodom i po 
mogućnosti tuš. 
 

(6) Pristup prostorijama i lokacija prostora za provođenje doping kontrole trebaju biti jasno označene natpisom 
„DOPING KONTROLA“. 

 
Članak 32. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za sastanak službenih osoba i predstavnika klubova, koji će se održati 90 
minuta prije početka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem obvezno prisustvuju: 

− četvrti sudac utakmice, 
− kontrolor suđenja (po potrebi) 
− predstavnici klubova, 
− rukovoditelj osiguranja kluba domaćina. 

 

(2) U slučajevima kada to ocijeni potrebnim delegat može zatražiti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji pojedinih 
službi i tijela uključenih u organizaciju utakmice. 
 

(3) Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice koji proizlaze iz 
odredbi Odluke o kriterijima / uvjetima za natjecanje u trećem stupnju HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, 
Propozicija natjecanja, Pravilnika o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih 
odluka Izvršnog odbora HNS-a. 
 

Članak 33. 
(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za minimum 20 osoba i organizirati konferenciju za novinare 15 minuta 
po završetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momčadi te po jedan igrač iz svake momčadi 
koji je nastupio na utakmici. Na službenom sastanku prije utakmice definira se hoće li konferencije za novinare biti ili 
ne. 
 



(2) U slučaju da se treneri ne odazovu na konferenciju za novinare ili ne izvrše obveze prema ugovorenom partneru za 
TV prava davanjem izjave neposredno po završetku utakmice, na određenom mjestu, delegat utakmice dužan je 
podnijeti prijavu Disciplinskom sucu lige.  
 

Nogometni treneri 
Članak 34. 

(1) Treneri i pomoćni treneri mogu obavljati svoju dužnost na prvenstvenim utakmicama samo ako imaju dozvolu za 
rad izdanu od Komisije nogometnih trenera HNS-a. Ako delegat utvrdi da trener nema licencu, neće mu dozvoliti da 
bude u ograđenom djelu igrališta, predviđen za zamjenske igrače i službene osobe, niti da bude upisan u zapisnik kao 
trener. Treneri ne mogu nastupati na prvenstvenim utakmicama svojih klubova kao igrači, niti u istom stupnju za drugi 
klub. 
 
(2) Trener je obvezan biti na klupi u zaštitnoj kabini na utakmici koju igra momčad za koju je licenciran. Klub ne može 
licencirati pomoćnog trenera ukoliko nema licenciranog glavnog trenera. Delegat utakmice obvezan je u izvještaj s 
utakmice upisati ako neka momčad nema prisutnog licenciranog trenera. 

 
Zabrana nastupa zbog suspenzije 

Članak 35. 
Suspendirana momčad kluba ne može nastupiti na javnoj utakmici sve dok traje suspenzija.  
 

Žalba 
Članak 36. 

(1) Žalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rješava u prvom stupnju. 
 

(2) Žalbe po svim osnovama moraju se najaviti elektronskom poštom Povjereniku za natjecanje u roku od dva (2) dana 
od dana odigravanja utakmice. Obrazloženje žalbe mora se dostaviti u roku od tri (3) dana od dana odigravanja 
utakmice pisanim elektroničkim putem, uz dokaz o uplati propisane takse. 
 

(3) Za utakmice posljednja dva kola prvenstva, žalbe se najavljuju i dostavljaju u roku od dva (2) dana od dana 
odigravanja utakmice (29. i 30. kolo). 
 
(4) Ako rok za žalbu ističe u nedjelju ili na državni praznik, on se produžava na prvi slijedeći dan. 
 

(5) Odluke o podnijetim žalbama na utakmice donose se najkasnije u roku od četrnaest (14) dana od dana prijema 
žalbe, odnosno tri (3) dana kod žalbi podnijetih na utakmice posljednja dva kola prvenstva. 
 

Pristojbe na žalbu 
Članak 37. 

(1) Iznos pristojbe na žalbu utvrđuje Izvršni odbor HNS. 
 
(2) Iznos pristojbe na žalbu i svaka izmjena pristojbi objavljuje se u službenom glasilu HNS. 
 

(3) Pristojba se vraća podnositelju samo ako se u potpunosti žalba usvoji. 
 

Članak 38. 
(1) Nenajavljene, nepravodobne ili nedovoljno taksirane žalbe neće biti uzete u postupak, već će biti odbačene, a 
utakmica će biti registrirana postignutim rezultatom. 
 

(2) Pri ocjeni pravodobnosti žalbe, uzima se u obzir  trenutak kad je zabilježeno na poslužitelju za slanje poruka. 
 

Članak 39. 
(1) Žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje podnose se Komisiji za žalbe HNS-a u roku od pet (5) dana od dana 
uručenja odluke. 
 
(2) U slučaju da se žalba odnosi na utakmice posljednja dva kola, rok za podnošenje žalbe je dva (2) dana. 
 

(3) Žalba se podnosi preko Povjerenika lige čija se odluka žalbom pobija. 
 

(4) Odluka u drugom stupnju mora biti donijeta u roku od deset (10) dana, a u slučaju utakmice iz posljednja dva kola 
u roku od tri (3) dana od dana prijema žalbe. 



 

(5) Žalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za žalbe HNS-a u roku od osam (8) dana od uručenja odluke. 
 

(6) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od tri (3) mjeseca. 
 

(7) Protiv odluke Komisije za žalbe HNS-a ne može se uložiti žalba. 
 

(8) Ako drugostupanjsko tijelo ne riješi žalbu u predviđenom roku, smatra se da je žalba usvojena na način da je 
pobijena odluka ukinuta i vraćena na ponovno rješavanje tijelu prvog stupnja.  
  

Registracija utakmice 
Članak 40. 

(1) Ako na utakmici nije uložena žalba, a ne postoje razlozi za registraciju utakmice po službenoj dužnosti sa 3-0 (par 
forfe), utakmica se registrira sa postignutim rezultatom. 
 

(2) Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od osam (8) dana od dana 
odigravanja. 
 

(3) U slučaju da je na neku utakmicu uložena žalba, rok za registraciju utakmice produžuje se do donošenja odluke o 
žalbi, odnosno do izvršenja te odluke. Registrirana utakmica ne može biti poništena od strane Povjerenika lige ako je 
odluka postala pravovaljana ili je u drugom stupnju donijeta odluka koja je konačna, osim u postupku predviđenom 
Pravilnikom o nogometnim natjecanjima. 

 
Disciplinska nadležnost 

Članak 41. 
O disciplinskom prekršajima koje naprave klubovi, igrači, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom natjecanju 
odlučuje disciplinski sudac Druge NL, na osnovu odredaba Disciplinskog pravilnika HNS. 
  

Popuna Prve NL 
Članak 42. 

(1) U Prvoj NL u natjecateljskoj godini 2026/27. natjecat će se klub koji je ispao iz HNL, klubovi koji su se natjecali u 
Prvoj NL u natjecateljskoj godini 2025/26, a nisu napredovali niti ispali, druge momčadi klubova HNL koje su se za 
natjecanje prijavile do 31. kolovoza 2025. godine i određeni broj najbolje plasiranih klubova Druge NL (koji su dobili 
licencu za Prvu NL) iz natjecateljske godine 2025/26 u broju koji je potreban da Prva NL broji šesnaest (16) klubova. 
 
(2) U svakom slučaju, posljednje plasirani klub Prve NL u natjecateljskoj godini 2025/26. obvezno ispada, a najbolje 
plasirani klub Druge NL u natjecateljskoj godini 2025/26. koji ima licencu ulazi u Prvu NL. 
 

(3) Ako se na način određen ovim člankom ne može popuniti Prva NL da broji 16 klubova u natjecateljskoj godini 
2026./2027., odluku o sastavu lige donijet će Izvršni odbor HNS-a.   
 

Obnavljanje lige 
Članak 43.  

(1) U natjecateljskoj godini 2026./2027. Drugu NL činit će 16 klubova i to: klub (klubovi) koji je/su u prvenstvu 
2025./2026. ispao/li iz Prve NL, klubovi koji su u prvenstvu 2025./2026. igrali u Drugoj NL, a nisu se plasirali u Prvu NL, 
klubovi koji su se plasirali do zaključno trinaestog (13) mjesta u Drugoj NL u natjecateljskoj godini 2025./2026. te tri (3) 
kluba iz kvalifikacija četrnaesto (14.) plasiranog Druge NL 2025./2026. i pet prvaka (ili kluba plasiranog do 3. mjesta 
određene skupine šta će biti precizirano Propozicijama Treće NL- pet skupina Treće NL. 
 
(2) Provođenje kvalifikacija, koje se igraju po dvostrukom kup sustavu (tri para, tri pobjednika plasiraju se u Drugu NL 
2025./26.) organizira i vodi, uključujući i ždrijeb parova, Povjerenik za natjecanje Druge NL, po Propozicijama Druge 
NL. 
 

(3) U slučaju da u kvalifikacijama ne sudjeluje svih pet predstavnika Trećih NL, četrnaesto (14) plasirani klub Druge NL 
ne sudjeluje u kvalifikacijama i ostaje član Druge NL u natjecateljskoj godini 2026./2027. 
 

(4) Ako iz skupina Treće NL niti jedan klub plasiran od 1. do 3. mjesta ne dobije licencu odnosno ne ispuni kriterij za 
Drugu NL ili odustane od natjecanja u Drugoj NL u prvenstvu 2026./2027. godini, u Drugoj NL ostat će četrnaesto 
plasirani (14.) i petnaestoplasirani (15.) klub Druge HNL u natjecateljskoj 2025./2026. godini. 
 



(5) U svakom slučaju posljednje plasirani klub Druge NL u natjecateljskoj godini 2025./2026. obvezno ispada iz lige.  
 
(6) Ako se niti na jedan način određen ovim člankom ne može popuniti Druga NL da broji 16 klubova u natjecateljskoj 
godini 2026./27. odluku o sastavu lige donijet će Izvršni odbor HNS-a.  

 
Članak 44. 

Ako se iz bilo kojih razloga u tijeku natjecanja u natjecateljskoj godini 2025./2026. uprazni jedno ili više mjesta, Druga 
NL se ne popunjava. 
 

Utvrđivanje plasmana 
Članak 45. 

(1) Klub koji pobijedi na utakmici osvaja tri boda, a kod neriješenog rezultata svaki klub osvaja po jedan bod. 
 

(2) Ako klubovi osvoje isti broj bodova odlučuje razlika između postignutih i primljenih zgoditaka. U slučaju istog broja 
primljenih i postignutih zgoditaka (razlika zgoditaka), bolje mjesto na tablici zauzima momčad koja je postigla više 
zgoditaka, a ako su postigli isti broj zgoditaka dijele mjesta koja im pripadaju. 
 

(3) Ako se radi o odlučivanju o prvaku, napredovanju u viši stupanj natjecanja ili u prijelazu u niži stupanj natjecanja ili 
igranje kvalifikacija, u slučaju jednakog broja bodova nakon 30. kola, plasman se utvrđuje na osnovu dodatne tablice 
od rezultata koje su u međusobnim utakmicama postigli klubovi sa jednakim brojem bodova. 
 
(4) Plasman na dodatnoj pomoćnoj tablici utvrđuje se zbrojem osvojenih bodova. 
 

(5) Ako je zbroj bodova jednak, odlučuje razlika između postignutih i primljenih zgoditaka. 
 
(6) Ako se poredak klubova ne može utvrditi niti nakon primjene dodatne tablice primijeniti će se kriterij bolje ukupne 
gol razlike između postignutih i primljenih zgoditaka iz svih utakmica koje su klubovi odigrali tijekom prvenstva.  
 

(7) Ako se ni na ovaj način ne može utvrditi plasman, poredak će se utvrditi na temelju fair-play-a, odnosno prednost 
će imati klub koji ima ukupno manji broj opomena (žutih kartona) i isključenja tijekom cijelog prvenstva. Uračunavaju 
se sve opomene i isključenja osoba upisanih u zapisnik utakmice. Svaka opomena nosi jedan minus bod, a isključenje 
tri minus boda. 
 

(8) Ako se ni na ovaj način ne može utvrditi plasman, pitanje pobjednika utvrdit će se ždrijebom koji će provesti 
Povjerenik za natjecanje. 
 

(9) Plasman se utvrđuje temeljem odredbi iz ovih Propozicija i odgovarajućih odredbi Pravilnika o nogometnim 
natjecanjima. 
 
(10) Tablicu proglašava Natjecateljska komisija IO HNS. 
 

Prava iz natjecanja 
Članak 46. 

(1) Na svim prvenstvenim utakmicama Druge HL prodaju se ulaznice koje samostalno tiskaju klubovi prema svojim 
potrebama. 
 

(2) Prihode sa prvenstvenih utakmica Druge NL ubiru klubovi domaćini. 
 

Članak 47.  
(1) Svi klubovi Druge NL podliježu obveznom plaćanju slijedećih troškova: 

a) članarina - pologa za natjecanje u Drugoj NL koju određuje IO HNS-a. Navedena članarina uplaćuje se na 
poseban žiro račun kojeg odredi HNS. 

b) novčanih kazni po pravomoćnim odlukama Disciplinskog suca Druge NL za klub, igrače, djelatnike i članove 
svog kluba.  

c) za održavanje - korištenje objekta na kome je utakmica odigrana, visinu nadoknade sporazumno utvrđuju 
vlasnik objekta i klub korisnik. 

 

(2) Naknade i troškove službenih osoba na utakmicama Druge NL plaća HNS putem ŽNS koji će voditi financijsko 
poslovanje Druge NL. 

 



Članak 48. 
Troškove vođenja i redovnog odvijanja natjecanja nadoknadit će klubovi Duge NL, do potrebnog iznosa ako se iz ostalih 
prihoda ne osiguraju dovoljna novčana sredstva. 
 

Obveze prema naslovnom sponzoru lige 
Članak 49. 

(1) Neovisno od ostalih odredbi ovih Propozicija, klubovi sudionici imaju sljedeće obveze prema naslovnom sponzoru 
i vlasniku TV prava Lige: 

− svi klubovi daju Hrvatskom nogometnom savezu i komercijalnim ugovornim partnerima Hrvatskog 
nogometnog saveza pravo na korištenje žiga, grba, tvrtke, logotipa, naziva, vizuala svih klupskih dresova 
prijavljenih za odnosnu natjecateljsku sezonu te imena i prezimena i fotografije svih igrača u klupskim 
dresovima prijavljenih za nastup u prvenstvu u svrhu omogućavanja Hrvatskom nogometnom savezu 
ispunjenje obveza i uvjeta iz postojećih i budućih komercijalnih ugovora sklopljenih između Hrvatskog 
nogometnog saveza i komercijalnih ugovornih partnera za Drugu NL 

− imenovanje Druge NL: 
• Glavni sponzor Druge NL 
• Službeni partner Druge NL  
• Službeni partner kategorije proizvoda Druge NL 
• Službeno ime/naziv Druge NL će se koristiti i na njega će se pozivati u medijima, marketinškim i 

promidžbenim materijalima i audio materijalima u TV/radio/online prijenosima 
• Pravo kreiranja i korištenja logotipa natjecanja 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim priopćenjima natjecanja i klubova 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim internetskim stranicama / aplikacijama / 

TV kanalima / ostalom Druge NL i HNS-a 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve utakmice Druge NL 

− Oglašavanje / reklamiranje na stadionu: 
• Pravo na korištenje jednog središnjeg statičnog panoa (9m-12m) za vrijeme odigravanja svih 

utakmica Druge NL s logotipom natjecanja 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja (3) i logotipa stjecatelja prava (2) na 5 pozicija koje su 

ravnomjerno raspoređene po cijelom reklamnom panou, te od kojih barem dvije moraju biti u 
centralnom dijelu reklamnog panoa kako bi bile vidljive u snimkama I fotografijama sa svih 
novinarskih konferencija i popratnih događanja Druge NL koja su televizijski i ostalo medijski 
popraćena 

• Pravo na postavljanje stolnog stalka s pripadajućom zastavicom logotipa natjecanja tijekom 
novinarskih konferencija i popratnih događanja 2.NL koja su televizijski i ostalo medijski popraćena 

• Pravo na postavljanje reklamnog panoa (flash pano) isključivo s logotipom natjecanja i logotipom 
stjecatelja prava na oglašavanje tijekom izjava na terenu prije, u poluvremenu i neposredno nakon 
završetka utakmice, u slučajevima kada se te izjave uzimaju 

• Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na nogometnom terenu na svim utakmicama 
Druge NL dimenzijama minimalno 110 cm visine s 80 cm širine 

• Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najvećem ekranu unutar stadiona, kada je 
raspoloživo) za svaku utakmicu Druge NL 

• Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar stadiona putem razglasa (prije utakmice i 
poluvrijeme) za svaku utakmicu Druge NL 

− Brendiranje rukava, odjeća službenih osoba i lopte za utakmicu: pravo na postavljanje logotipa natjecanja ili 
logotipa stjecatelja prava na desni rukav majice svih igrača Druge NL na svim utakmicama 2. NL u dimenzijama 
do 100 cm2, maksimalne visine 12 cm (izradu logotipa osigurava stjecatelj prava) 

− Oglašavanje na online i offline kanalima: 
• Korištenje žigova i logotipa klubova Druge NL (uz uvjet korištenja svih logotipova kluba koji sudjeluju 

u Drugoj NL zajedno) 
• Korištenje žigova i logotipa HNS-a uz suglasnost HNS-a za sadržaj vezan uz Drugu NL 
• Korištenje složenog logotipa 
• Pravo na postavljanje logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na svim službenim internetskim 

stranicama/aplikacijama/TV kanalima/ostalom Druge NL i HNS-a. 
− Igrač utakmice i mjeseca: pravo na dodjelu i javnu objavu nagrada igračima utakmice uz pridruženo zaštićeno 

ime. Sve aktivnosti povezane uz igrača utakmice organizira stjecatelj gore navedenog marketinškog prava te 
sukladno dostatnom planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od Druge NL/HNS-a i klubova 



− Korištenje igrača i stožera klubova: 
• Pravo na godišnji događaj odnosa s javnošću/medija vezanog za početak natjecateljske godine Druge 

NL 
• Pravo na obavezno sudjelovanje igrača i stožera svih klubova na jednom medijski popraćenom 

događanju u svrhu promocije početka Druge NL – minimalno 16 igrača/članova stožera (jedan po 
svakom klubu) 

• Pravo korištenja slika igrača i članova stožera sa takvog događanja u promotivne svrhe (isključujući 
bilo koje komercijalne svrhe) 

• Pravo na sudjelovanje minimalno četiri igrača i/ili članova stožera iz minimalno četiri različita kluba 
Druge NL po odabiru stjecatelja prava na oglašavanje u svrhu jedne promotivne kampanje stjecatelja 
prava na oglašavanje po sezoni (npr. za TV reklamu, digitalnu kampanju, humanitarne akcije i sl.) 

• Pravo na 16 potpisanih dresova (minimalno 1 dres po klubu) i 16 potpisanih lopti od minimalno četiri 
igrača i/ili stožera klubova (lopta po klubu) po sezoni (npr. za humanitarne akcije, nagradne igre i sl.) 

− Oglašavanje na ulaznicama: pravo na postavljanje logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na stražnju stranu 
ulaznica za utakmice, na prvorazrednom mjestu (dodatnu izradu gdje oglasno mjesto na stražnjoj strani 
ulaznice ne postoji, osigurava stjecatelj prava) 

− Događaji i aktivacije: 
• Pravo na aktivacije na dan održavanja utakmice unutar stadiona (npr. prodajno mjesto, dijeljenje 

nagrada, rekvizita i sl.) 
• Pravo na druge aktivacije (npr. fan zone) 
• Pravo na sponzorstvo i organizaciju službenog turnira Druge NL izvan prvenstva  
• Pravo pristupa stadionima klubova za ostale aktivacije i događaje  
• Pravo na pet ulaznica za ložu (ako postoji) za svaku utakmicu 
• Pravo na 10 ulaznica najbolje kategorije sjedenja za svaku utakmicu 
• Pravo na tri akreditacije za svaku utakmicu Supersport Druge NL za tri ovlaštene osobe koje će 

prikupljati podatke o utakmici zajedno s pristupom internetu s brzinom ne manjom od 1MBPS 
(upload) i radni prostor s punim pregledom na teren 

• Pravo na brendiranje sjedalica pomoću presvlaka na natkrivenim dijelovima tribinama (gdje je 
moguće) na svakoj utakmici Druge  NL 

• Pravo na dijeljenje promotivnog sadržaja prije/tijekom/nakon svake utakmice 2. NL svim ili dijelu 
gledatelja 

− Posljednje kolo Druge NL: 
• Pravo na brendiranje pobjedničkog podija  
• Pravo na odabir i dodjelu nagrade igračima i trenerima / članovima stožera prvenstva (npr. igrač 

prvenstva, idealna postava prvenstva, najbolji strijelac itd.) 
• Pravo na odabir osobe koja će dodijeliti trofej i medalje igračima i stožeru u posljednjem kolu Druge 

NL 
− Društvena odgovornost: pravo na kreiranje društveno odgovornih kampanji razmjerno statusu i kategoriji 

stjecatelja navedenog marketinškog prava (u dogovoru s HNS-om). 
 
(2) Sve događaje i aktivacije iz stavka 1., podstavka 9. ovog članka organizira stjecatelj navedenih marketinških prava, 
sukladno dostatnom planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od Prve NL/HNS-a i klubova. 
 

(3) Prava iz stavka 1., podstavka 10. ovog članka (Posljednje kolo Druge NL) trebaju biti u skladu s dogovorom i u 
koordinaciji s HNS-om. 
 

Obveze prema sponzoru službene lopte 
Članak 50. 

(1) Za vrijeme odigravanja utakmica na oglasnom prostoru uz teren za igru moraju biti postavljeni dva (2) banera, svaki 
veličine 6 x 1 metar u prvoj zoni sa logom tvrtke Uhlsport. 
 

(2) Na press panou iza govornika na konferenciji za novinare mora se na vidnom mjestu nalaziti minimalno dva logotipa 
tvrtke Uhlsport, a na stolu ispred govornika službena lopta Lige. 
 
(3) Klubovi su obvezni kod fotografija momčadi na kojima se koristi lopta voditi računa da se koristi isključivo službena 
lopta Lige. 
 

 



TV prijenosi 
Članak 51. 

(1) Prvenstvene utakmice klubova Druge NL mogu se izravno prenositi putem televizije, na zahtjev ugovornog partnera 
za TV prava u pravilu u izdvojenoj satnici od ostalih utakmica redovitog prvenstvenog kola osim u 30. kolu kada se 
prijenos jedne ili više utakmica može odrediti u isto vrijeme kada se igraju sve utakmice. 
 

(2) Televizijski prijenos utakmice može se realizirati samo na osnovu suglasnosti HNS-a i temeljem odredbi Pravilnika 
o načinu korištenja medijskih i promotivnih prava. 
 

(3) Klubovi su dužni ispunjavati i pridržavati se svih odredbi iz ugovora HNS-a i ugovornog partnera za TV prava, a 
posebno voditi računa da se na stadionima za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog 
odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava. 
 

(4) Klubovi će imenovati odgovornu osobu koja će biti zadužena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i pomoć u 
organizaciji tehničkih uvjeta na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa utakmica. 
 
(5) U slučaju povrede ovih odredbi, klubovi će ugovornim stranama nadoknaditi u cijelosti štetu nastalu s tog osnova 
te će dodatno snositi sankcije sukladno DP HNS-a zbog povrede odredbi iz Propozicija natjecanja. 
 

(6) Program izravnih prijenosa utakmica i reportaža Druge NL te novčano-materijalnu naknadu utvrđuje HNS. 
 

Nagrade 
Članak 52. 

(1) Prvoplasirani klub prvenstva Druge NL dobiva u trajno vlasništvo pehar HNS-a ili naslovnog sponzora Lige te 40 
zlatnih medalja, koje se dodjeljuju igračima, trenerima, liječnicima, fizioterapeutima i članovima rukovodstva kluba 
prema pismenom prijedlogu kluba. 
 

(2) Pehar i medalje se klubu predaju u pravilu na utakmici zadnjeg kola (ako je natjecateljski moguće) ili na utakmici ili 
događanju po izboru kluba poslije završenog prvenstva. 
 
(3) Fair-play klub koji po ocjenama delegata utakmice zauzme 1. mjesto, dobiva u trajno vlasništvo prigodnu plaketu 
HNS-a. 
 

(4) HNS ili naslovni sponzor najboljem strijelcu dodjeljuje prigodni pokal. U slučaju da je više igrača postiglo isti broj 
pogodaka, trofej za najboljeg strijelca osvaja igrač koji je nastupajući za klub tijekom prvenstva imao najmanje minuta 
igranja. 

 
Oprema momčadi 

Članak 53. 
(1) Gostujući klub mora poštivati boju sportske opreme kluba domaćina koja je prijavljena u sjedištu Druge HNL prije 
početka natjecanja. 
 

(2) Klub domaćin nastupa u prijavljenoj boji športske opreme na utakmici. 
 
(3) Ako gostujući klub nema športsku opremu druge boje, domaćin će mu uz naknadu posuditi športsku opremu boje 
različite od svojih. 
 

(4) Vratar mora nositi dres u boji koja ga jasno razlikuje od ostalih igrača i sudaca. 
 
(5) Svi igrači koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama moraju na zadnjoj strani svojih dresova imati brojeve vidljive 
boje u odnosu na boju dresa (od 1 - 99), propisane veličine (20 x 25 do 35 cm, debljine linije 5 cm). Ako su dresovi 
prugasti ili šareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi. 
 

(6) Brojevi na dresovima moraju se slagati sa brojevima u Zapisniku utakmice. 
 

(7) Klubovi su obvezni osigurati majice različitih boja od športske opreme za zamjenske igrače  (markeri). 
 
(8) Klub domaćin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake s brojevima od 1. - 50., koje su oni obvezni 
nositi za vrijeme utakmice. 
 



(9) Ako Liga ima naslovnog sponzora, igrači koji nastupaju na prvenstvenim utakmicama obvezni su na desnom rukavu 
dresa imati oznaku (logo) naslovnog sponzora Lige maksimalne veličine 100 kvadratnih centimetara (ili logo proizvoda 
po odluci naslovnog sponzora). Klubovi su obvezni pravovremeno putem vodstva natjecanja osigurati oznake za 
dresove. Svaki nastup igrača na utakmici u dresu bez oznaka naslovnog sponzora smatrat će se povredom Propozicija 
i bit će sankcioniran novčanom kaznom klubu od strane Disciplinskog suca. 
  

Tijela natjecanja 
Članak 54. 

Tijela natjecanja su: 
− Povjerenik za natjecanje, 
− Povjerenstvo ili Povjerenik za određivanje sudaca, 
− Povjerenik za sigurnost, 
− Disciplinski sudac HNS-a za Drugu NL i 
− Komisija za žalbe HNS-a.   

 
Povjerenik za natjecanje 

Članak 55. 
Povjerenik za natjecanje: 

− ima nadzor nad natjecanjem u Drugoj NL, 
− rukovodi natjecanjem u skladu s ovim Propozicijama i ostalim propisima koji se primjenjuju u natjecanju, 

odnosno Odlukama IO HNS-a, 
− registrira utakmice i rješava sve prigovore i žalbe na odigrane utakmice u prvom stupnju 
− vodi tablicu natjecanja, 
− određuje delegate za utakmice, 
− utvrđuje satnicu, te odobrava promjenu termina i satnice natjecanja, sukladno Pravilnika o nogometnom 

natjecanju HNS-a i Propozicija natjecanja, 
− prati i proučava sustav natjecanja i predlaže izmjene i dopune, 
− donosi prijedlog uputa o vršenju dužnosti delegata na utakmicama Druge NL, 
− priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igralištu za vrijeme odigravanja utakmica zajedno s 

Povjerenikom za sigurnost, 
− vodi evidenciju uspješnosti klubova u natjecanju za “Fair Play“, 
− kontrolira putem delegata ispunjavanje uvjeta klubova Druge NL neophodnih za odvijanje natjecanja, 
− podnosi prijave protiv sudionika natjecanja Druge NL koji prekrše odredbe ovih Propozicija, Pravilnika o 

nogometnim natjecanjima, Kodeksa o ponašanju i drugih propisa HNS-a, 
− priprema i predlaže sve normativne akte potrebne za natjecanje, 
− priprema i provodi seminar i testiranje za delegate, 
− najmanje dva puta godišnje, a obavezno po završetku sezone izrađuje i podnosi Natjecateljskoj komisiji, 

Izvršnom odboru Saveza i Plenumu klubova izvješće o radu.  
 

Povjerenstvo ili povjerenik za određivanje sudaca 
Članak 56. 

Povjerenik za određivanje sudaca: 
− određuje suce za utakmice Druge NL 
− priprema normativne akte i prijedloge odluka u svezi s natjecanjem iz sudačke problematike, 
− sudjeluje u pripremi i provođenju seminara za suce,  
− vodi brigu o suđenju na svim utakmicama Druge NL, 
− prati suđenje kroz sredstva javnog priopćavanja, 
− prikuplja i analizira zapisnike i izvješća o suđenju, 
− informira nadležna tijela o potrebi poduzimanja odgovarajućih mjera, 
− podnosi prijave i sudjeluje u analizi materijala iz službenih prijava, prigovora i žalbi u vezi sa suđenjem, 
− najmanje dva puta godišnje, a obvezno po završetku natjecateljske godine izrađuje i daje izvješće o suđenju, 

Komisiji nogometnih sudaca i IO HNS-a, 
− obavlja i druge dužnosti koje mu povjere tijela HNS. 

  
 
 



Povjerenik za sigurnost 
Članak 57. 

Povjerenik za sigurnost:  
− obavlja sve poslove u svezi osiguranja utakmica, a što je posebno definirano u Pravilniku o sigurnosti, te stalno 

surađuje s povjerenicima za sigurnost klubova Druge NL i pomaže im u radu, 
− priprema prijedlog uputa za organizaciju i red na igralištu za vrijeme odigravanja utakmica, 
− određuje Časnika za sigurnost na utakmici po potrebi, 
− najmanje dva puta godišnje podnosi izvješće Izvršnom odboru HNS i Plenumu klubova Druge NL s prijedlozima 

eventualnih novih mjera za uspješniji rad.  
 

Disciplinski sudac 
Članak 58. 

Disciplinski sudac: 
− rješava u prvom stupnju o prekršajima koje su počinili klubovi Druge NL, njihovi igrači, treneri, suci, delegati i 

ostali nogometni djelatnici u natjecanju Druge HNL, a u skladu s Disciplinskim pravilnikom, 
− najmanje dva puta godišnje podnosi izvješće Izvršnom odboru HNS i Plenumu klubova Druge HNL o svom radu 

s prijedlogom oko eventualnih mjera za uspješniji rad. 
 

Komisija za žalbe HNS-a 
Članak 59. 

(1) Komisija za žalbe rješava u drugom stupnju žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje i Disciplinskog suca HNS-a za 
Drugu NL. 
 

(2) Žalbe na odluke Povjerenika za natjecanje se dostavljaju u roku predviđenom člankom 37. ovih Propozicija, a žalbe 
na odluku Disciplinskog suca u roku od osam (8) dana od dana uručenja pisanim putem: elektronskom poštom ili 
preporučenom poštom uz dokaz o uplati propisane takse.  
 

(3) Odluka Komisije za žalbe je konačna. 
 

Ostale odredbe 
Članak 60. 

(1) Svaki klub Druge NL obvezan je najkasnije do početka prvenstva u natjecateljskoj 2025./2026. godini imenovati 
povjerenika za poslove licenciranje kluba i o tome pisanim putem izvijestiti Odjel za licenciranje HNS-a. 
 

(2) Klubovi su obvezni ostvarivati stalnu suradnju s Odjelom za licenciranje HNS-a. 
 

(3) Licenca, sukladno odredbama Pravilnika o licenciranju klubova, može biti opozvana tijekom natjecateljske godine 
ukoliko nogometni klub prekrši bilo koju od svojih obveza iz Pravilnika o licenciranju klubova ili ukoliko klub bude u 
stečajnom postupku. 
 

(4) Klubovi koji namjeravaju dobiti licencu za sljedeću natjecateljsku godinu obvezni su, sukladno odredbama Pravilnika 
o licenciranju klubova, podnijeti molbu s pripadajućom dokumentacijom najkasnije do 31. siječnja 2026. godine (za 
financijske kriterije do 1. travnja 2026. godine). 
 

(5) Neispunjavanje odredbi iz ovog članka predstavlja prekršaj i kažnjava se sukladno odredbama Disciplinskog 
pravilnika HNS-a. 

 
Članak 61. 

Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a, Propozicija 
natjecanja, Kodeksa o ponašanju nogometnih djelatnika, Pravilnika o načinu korištenja medijskih i promotivnih prava, 
odluke organa natjecanja kao i načela Fair Play-a. 
  

Kaznene odredbe 
Članak 62. 

Za povrede odredaba ovih Propozicija disciplinsku odgovornost snose svi za to odgovorni klubovi, igrači, suci, delegati 
i ostali djelatnici, a prema odredbama Disciplinskog pravilnika HNS-a. 
  
 



Članak 63. 
Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama vrijede odredbe Pravila nogometne igre, Odluke Međunarodnog 
BOARD-a, Pravilnika o natjecanju HNS-a, te ostalih propisa i odluka HNS. 
 

Završne odredbe 
Članak 64. 

(1) Na prvenstvenim utakmicama Druge NL dopuštena je upotreba VAR tehnologije (Video assistant referee) sukladno 
odobrenju i odlukama Odbora Međunarodnog nogometnog borda (IFAB). 
 

(2) Na utakmicama na kojima se koristi VAR tehnologija, klub domaćin dužan je osigurati parkirno mjesto za reportažna 
kola, prostoriju za suce koji pružaju video pomoć sucu utakmice te najmanje jedan prostor na vidljivoj i označenoj 
lokaciji pokraj terena za igru na kojoj sudac obavlja provjeru snimke. 

 
Članak 65. 

Za tumačenje ovih Propozicija nadležna je Natjecateljska komisija HNS-a. 
 

Članak 66. 
Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u službenom glasilu HNS-a.  
 
 
 
Zagreb, 25. lipnja 2025.        

Predsjednik 
                                                                              Marijan Kustić v.r. 



            
Izvršni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je temeljem članka 43. Statuta, na prijedlog Natjecateljske komisije, na 
sjednici održanoj dana  25. lipnja 2025. godine, donio  
 

P R O P O Z I C I J E 
ZAVRŠNOG DIJELA NATJECANJA ZA  HRVATSKI NOGOMETNI KUP 

 
 

Opće odredbe 
Članak 1. 

(1) U završnom dijelu natjecanja za Hrvatski nogometni kup sudjeluje 48 klubova: 
a) 16 najuspješnijih klubova po koeficijentu uspješnosti u natjecanju za HNK u zadnjih pet godina, 
b) 21 klub – pobjednici natjecanja za Županijski kup (pod rukovodstvom Županijskih nogometnih saveza) i 
c) 11 klubova finalista natjecanja za Županijski kup iz 11 županijskih nogometnih saveza sa najvećim brojem 

registriranih nogometnih klubova. 

(2) Klubovi iz točke b. i c. igraju pretkolo za ulazak u 1/16 završnice Hrvatskog nogometnog kupa. 
 

Članak 2. 
Utakmice završnog dijela natjecanja za Hrvatski nogometi kup igraju se po jednostrukom kup sustavu. 
 

Članak 3. 
(1) Sudionici natjecanja koji igraju na domaćem terenu, mogu utakmice organizirati isključivo na terenu koji je za istu 
natjecateljsku godinu licenciran za odigravanje prvenstvenih utakmica tog kluba. 
 

(2) Klub domaćin ne može mijenjati mjesto odigravanja utakmice niti međusobnim dogovorom klubova. Samo u slučaju 
više sile ili radi sigurnosnih razloga i sprječavanja eventualnih štetnih posljedica, uz pisanu suglasnost oba kluba, može 
se odobriti zamjena mjesta domaćinstva utakmice. 
 

(3) Iznimno, tijelo koje vodi natjecanje može u slučaju opravdanog razloga i uz suglasnost oba kluba, odrediti da se 
utakmica igra na drugom licenciranom igralištu, a ne onom na kojem klub domaćin igra prvenstvene utakmice. 
 

(4) Finalna utakmica može se igrati isključivo na stadionu koji imaju važeću licencu od Odjela za licenciranja HNS-a za 
odigravanje utakmica prvog stupnja prvenstvenog natjecanja HNS-a. 
 

Obveze sudionika natjecanja 
Članak 4. 

(1) Organizaciju utakmice, osim finalne utakmice, provode klubovi koji igraju na domaćem terenu i obvezni su brinuti 
o uspjehu organizacije utakmice. 
 

(2) Klub domaćin isključivo je nadležan za red i sigurnost prije, tijekom i nakon utakmice i bit će pozvan na odgovornost 
zbog bilo kojeg incidenta te može biti kažnjen u skladu sa odredbama Disciplinskog pravilnika HNS. 
 

(3) U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa Hrvatski nogometni savez svih zahtjeva za naknadu štete nastale 
organizacijom utakmice. 
 

(4) Ako se utakmica ne snima i izravno televizijski ne prenosi od strane ugovornog partnera za TV prava, klub domaćin 
obvezan je utakmicu snimiti sa video kamerom te USB predati delegatu neposredno po završetku utakmice. Na 
utakmicama  1/8, 1/4, 1/2 i finalnim utakmicama klub domaćin obvezan je utakmicu snimiti sa 3 (tri) video kamere. 
Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na povišenom položaju (min. 6 m) time da je glavna kamera na poziciji središnje 
crte igrališta, a dvije kamere u razini poprečnih crta kaznenog prostora.  
 

(5) Klub domaćin obvezan je osigurati neophodne tehničke uvjete (računalo s internet vezom i Wi-Fi) i licenciranu 
osobu za pisanje zapisnika i izvještaja utakmice u HNS aplikacijskom sustavu COMET HNS (http://comet.hns-cff.hr). 
 

(6) Nogometna rukovodstva sa sjedištem u mjestu odigravanja utakmica obvezna su pružiti svu neophodnu pomoć za 
uspješnu organizaciju utakmice.  
  
 



  
Članak 5. 

(1) Gostujući klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domaći klub o vremenu dolaska u mjesto, odnosno na igralište 
- stadion odigravanja utakmice. 
 

(2) Klub domaćin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za sigurnost sudaca, delegata i gostujuće momčadi, za 
vrijeme odigravanja utakmice i sve do napuštanja igrališta - stadiona odgovarajućim prijevoznim sredstvom. 
 

(3) Klub domaćin je obvezan na svim kup utakmicama osigurati liječničku službu i vozilo hitne medicinske pomoći, koja 
moraju biti na igralištu - stadionu pola sata prije početka utakmice. 
 
(4) Ako delegat utvrdi da je klub domaćin poduzeo sve potrebne radnje kako bi se izvršila obveza iz stavka 3. ovog 
članka, a liječnička služba i vozilo prve pomoći ne dođu na igralište do početka utakmice, ista neće započeti sve dok 
klub domaćin ne osigura prikladno vozilo kojim će se u slučaju potrebe ozlijeđeni prevesti do najbliže zdravstvene 
ustanove i osigura dežurstvo liječnika licenciranog pri HNS-u. 
 
(5) Klub domaćin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog članka jer se u protivnom utakmica neće odigrati, a 
isti će snositi sve posljedice neodigravanja utakmice. 
 

(6) Prije početka svake utakmice predstavnici klubova obvezni su delegatu utakmice dati na uvid sportske iskaznice 
igrača, licence trenera i službenih osoba. Sudionik natjecanja – domaćin, obvezan je delegatu utakmice pružiti svu 
pomoć pri sastavljanju zapisnika. 
 

Članak 6. 
(1) Za vrijeme odigravanja kup utakmica, u igralištu pored terena, u zaštitnim kabinama mogu se nalaziti devet 
rezervnih igrača u sportskoj opremi i šest službenih osoba kluba (glavni trener, dva pomoćna trenera, liječnik, 
fizioterapeut i jedan predstavnik kluba). Predstavnici klubova trebaju biti licencirani kod nadležnog organa lige u kojoj 
nastupa klub i za vrijeme utakmice nositi iskaznicu-oznaku, treneri moraju imati licencu HNS-a, liječnici i fizioterapeuti 
moraju imati licencu HNS-a i nositi iskaznicu-oznaku lige. 
 
(2) Ako to dopušta prostor oko igrališta, na dodatnim kabinama (klupama) mogu se nalaziti dodatne (najviše pet po 
momčadi) osobe iz stručnog stožera upisane u Comet sustav (predstavnik kluba, pomoćni trener, kondicijski trener, 
liječnik, fizioterapeut, analitičar, oružar) koje nisu u zapisniku utakmice. Ta dodatna mjesta se moraju postaviti izvan 
tehničkog prostora i trebaju se nalaziti najmanje pet metara iza, odnosno postrani, od zaštitnih kabina iz stavka 1. ovog 
članka i omogućavati prolaz prema svlačionicama. 
 

(3) Službene osobe klubova obvezne su za vrijeme odigravanja utakmica ponašati se u duhu fair-play-a i biti na 
raspolaganju i pomoći igračima i sucima u nesmetanom odigravanju utakmice. U zaštitnim kabinama i na dodatnim 
klupama zabranjeno je pušenje tijekom odigravanja utakmice. 
 
(4) U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti:  

− dežurni liječnik s posebnom oznakom i 2 - 4 osobe uz nosila, posebno označene za iznošenje ozlijeđenih igrača 
izvan terena, 

− minimum 6 dodavača lopte odjevenih u sportsku opremu različite boje od boje dresova obiju momčadi, 
− liječnička služba i vozač dežurnih kola hitne medicinske pomoći, 
− fotoreporteri i snimatelji s odgovarajućim oznakama, 
− potreban broj redara i organa reda vidljivo obilježenih. 

(5) Uz igrače koji se s vanjske strane uzdužne crte terena zagrijavaju radi priprema za ulazak u igru može se nalaziti i 
njihov pomoćni ili kondicijski trener, ako se prije toga nalazio u zaštitnoj kabini ili na dodatnoj klupi. 
 

Članak 7. 
(1) Za odigravanje utakmica  završnog dijela natjecanja za HNK klub domaćin obvezan je osigurati najmanje sedam (7) 
ispravnih lopti koje u svemu moraju odgovarati propisima Pravila nogometne igre. 
 

(2) U slučaju da se utakmica igra na snijegom pokrivenom terenu, lopte ne mogu biti bijele boje već moraju biti crvene 
ili u nekoj drugoj vidno uočljivoj boji. 
 
 



  
Članak 8. 

(1) Klub domaćin dužan je osigurati odvojeno područje na tribinama (najmanje 5 % ukupnog kapaciteta stadiona) za 
gostujuće navijače, te u slučaju očekivanja ili najave većeg broja navijača gostujućeg kluba, izdvojiti posebnu blagajnu 
za taj sektor gledališta. 
 

(2) Gostujući klub dužan je najmanje 24 sata prije utakmice obavijestiti klub domaćin o načinu i organizaciji dolaska 
većeg broja navijača. 
 

(3) Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu stadiona koji je rezerviran za gostujuće navijače, gostujući klub ima 
objektivnu odgovornost te podliježe disciplinskim sankcijama. 
 

(4) Klub domaćin obvezan je delegatu utakmice predočiti kompletnu dokumentaciju o poduzetim radnjama u 
organizaciji utakmice te ispuniti obrazac Odbrojavanje s točnom satnicom događanja vezanim uz utakmicu, a o čemu 
će se raspraviti na službenom sastanku pred utakmicu.  

 
Članak 9. 

(1) Klubovi su odgovorni za ponašanje svojih igrača, službenih osoba, članova, navijača i svake druge osobe koja obavlja 
dužnost na utakmici u ime kluba. 
 

(2) Promocija ili objava, na bilo koji način, političkih poruka ili bilo kojih drugih političkih djelovanja unutar ili u 
neposrednoj blizini stadiona strogo je zabranjena uoči, tijekom ili nakon završetka utakmice. 
 

Pravo nastupa igrača 
Članak 10. 

(1) Klubovi sudionici završnog dijela natjecanja za Hrvatski nogometni kup mogu nastupiti samo sa igračima koji su 
pravilno registrirani i koji su stekli pravo nastupa na kup utakmicama temeljem odredbi Pravilnika o registraciji klubova 
i igrača HNS-a na dan odigravanja utakmice HNK-a. 
 

(2) Na utakmicama završnice HNK igrač u jednoj natjecateljskoj godini može nastupiti samo za jedan klub bez obzira je 
li se radilo o utakmicama kadeta, juniora ili seniora. 
 

(3) U ovom natjecanju imaju pravo nastupa igrači koji su navršili 17 godina života, a iznimno mogu nastupiti i igrači koji 
su navršili 16 godina života koji su obavili specijalistički liječnički pregled i kojima je odobren nastup za prvu momčad. 
Sa specijalističkim liječničkim pregledom koji vrijedi šest mjeseci igrač može nastupati sve dok je na snazi i u slučaju da 
je rok valjanosti redovnog pregleda istekao. 
 

(4) Na utakmicama HNK-a mogu nastupiti samo oni igrači koji su proglašeni zdravstveno sposobni. 
 

(5) Rok valjanosti liječničkog pregleda vrijedi šest (6) mjeseci od dana obavljenog pregleda. 
 

(6) Klub za koji igrač nastupa obvezan je u sustav COMET upisati da je igrač liječnički pregledan i do kada vrijedi liječnički 
pregled (isto vrijedi i za  specijalistički liječnički pregled). 
 
(7) Ukoliko liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme kraće od šest mjeseci, igrač može 
nastupati od dana upisa pregleda u sustav COMET do dana kada ističe određeno vrijeme upisa sposobnosti. 
 

(8) Igrač koji nije liječnički pregledan, odnosno koji nije obavio liječnički pregled u određenom roku ili kome je od strane 
liječnika zabranjeno igranje, kao i igrač kome liječnički pregled nije upisan u sustav COMET, ne može nastupiti na 
utakmici.  
 

(9) Na utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom zabrane igranja i 
automatskom kaznom zbog četiri opomene, odnosno igrači koji po posebnim propisima nemaju pravo nastupa. 
 
(10) Automatsku kaznu zabrane igranja jedne kup utakmice nastalu zbog dobivene četiri opomene, igrač izdržava na 
prvoj slijedećoj kup utakmici. 
 

(11) Disciplinska komisija HNS-a popis opomenutih igrača i igrača pod automatskom kaznom objavljuje u Comet 
sustavu i  Glasniku HNS-a, a klubovi su obvezni disciplinsku komisiju izvijestiti o broju opomena igrača koji se tijekom 
natjecanja registrira za klub. 

 



  
Članak 11.   

(1)  Na utakmicama završnog dijela natjecanja za HNK, dopušten je nastup šest (6) igrača stranih državljana na utakmici.  
 

(2) Igračima stranim državljanima ne smatraju se igrači koji imaju dvojno državljanstvo od kojih je jedno hrvatsko i 
državljani neke od država članica Europske unije i Europskog ekonomskog prostora. 
 
(3) Igrač koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici nije nastupio ukoliko nije ušao u igru. 
 

Članak 12. 
(1) Na utakmicama završnog dijela natjecanja za Hrvatski nogometni kup može biti imenovano i u zapisnik upisano 
najviše devet (9) zamjenskih igrača i od kojih u igru može ući najviše pet (5) igrača. Svaka momčad će imati pravo na 
najviše tri zaustavljanja igre za zamjene tijekom utakmice, a zamjene se mogu izvršiti i u poluvremenu. Ako obje 
momčadi istovremeno obavljaju zamjene, to se uračunava u kvotu obje momčadi. 
 

(2) U slučaju da se igraju produžeci, svaka momčad može obaviti ukupno šest (6) zamjena igrača, s time da se šesta 
zamjena može obaviti samo tijekom odigravanja produžetaka. 
 

Utvrđivanje plasmana 
Članak 13. 

(1) Na utakmicama koje se igraju po jednostrukom kup sustavu pobjednik je momčad koja u redovnom tijeku igre 
(devedeset minuta) postigne više golova.  
 

(2) Ako po isteku redovnog dijela igre utakmica završi neriješeno, igrat će se produžeci od 2 x 15 minuta. Ako odlučujući 
pogodak ne bude postignut do kraja produžetaka, pobjednička momčad bit će utvrđena izvođenjem jedanaesteraca 
na način utvrđen uputama Međunarodnog BORDA. 

 
Prava iz natjecanja, nagrade i organizacija finalnih utakmica 

Članak 14. 
(1) Pobjednik natjecanja za Hrvatski nogometni kup stječe pravo sudjelovanja u UEFA klupskom natjecanju sukladno 
odlukama UEFA-e. 
 

(2) Pobjednik natjecanja za HNK osvaja prijelazni pehar HNS-a na kome se upisuje ime pobjednika i godina osvajanja. 
 

(3) Izvršni odbor HNS-a može odlučiti da Hrvatski nogometni kup ima sponzora natjecanja. Sponzor natjecanja može 
imati pravo da se njegov naziv nalazi uz naziv natjecanja, da igrači koji nastupaju na kup utakmicama na desnom rukavu 
dresa nose oznaku – logo HNK, da bude pokrovitelj natjecanja ili da na utakmicama Hrvatskog nogometnog kupa bude 
istaknuta njegova reklama. Odluka o sponzoru, njegovim pravima i obvezama, kao i pravima i obvezama klubova 
sudionika Hrvatskog nogometnog kupa činit će sastavni dio ovih Propozicija i bit će obvezna za sve sudionika. 
 
(4) HNS pobjedniku Hrvatskog nogometnog kupa dodjeljuje i zlatne medalje igračima, treneru i pomoćnim trenerima, 
liječnicima i fizioterapeutu, rukovodstvu kluba, sveukupno 45 medalja. 
 

(5) Klubu drugom sudioniku završne utakmice Hrvatskog nogometnog kupa HNS dodjeljuje srebrne medalje igračima, 
treneru i pomoćnim trenerima, liječnicima i fizioterapeutima, rukovodstvu kluba, sveukupno 45 medalja. 
 

(6) Dodjela pehara pobjedniku natjecanja i dodjela medalja pobjedniku i finalistu održat će se neposredno nakon 
završetka finalne utakmice,  što se uređuje Protokolom za organizaciju utakmice. 
 
(7) Službenim osobama (sucima, kontrolorima suđenja, delegatima i časnicima za sigurnost) finalne utakmice pripada 
odgovarajuće obilježje HNS-a. 
 

(8) Protokol za organizaciju finalne utakmice utvrđuje Povjerenstvo za natjecanje HNK. Oba sudionika finalne utakmice 
dužni su u cijelosti poštivati odredbe Propozicija  HNK i Protokola koji je sastavni dio ovih Propozicija, a koji će klubovi 
finalisti dobiti odmah po plasmanu u finale HNK. 
 
 
 
 
 



  
Predstavnik kluba 

Članak 15. 
(1) Svaki klub mora odrediti osobu koja će predstavljati klub na utakmici. 
 

(2) Predstavnik kluba na utakmici ima slijedeća prava i dužnosti:  
- najmanje 90 minuta prije zakazanog početka utakmice javiti se delegatu i sucu utakmice, 
- prisustvovati sastanku službenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momčadi te provjere svih 

detalja oko organizacije utakmice, 
- unijeti i ovjeriti sastav svoje momčadi i službene osobe na klupi najmanje 60 minuta prije početka utakmice, 
- predati sportske iskaznice i licence službenih osoba te sudjelovati u utvrđivanju identiteta igrača i provjeri 

valjanosti licenci, 
- za vrijeme odigravanja utakmice biti na klupi u zaštitnoj kabini radi pružanja pomoći sucima utakmice u 

pogledu otklanjanja eventualnih nedostataka koji su smetnja za normalno odigravanje utakmice, 
- da obavlja sve druge poslove predviđene propisima HNS-a. 

Delegat utakmice 
Članak 16. 

(1) Za svaku utakmicu završnog dijela ovog natjecanja, Povjerenstvo za natjecanje HNK-a odredit će delegata s A i B 
liste delegata HNL i Prve NL koji zastupa rukovodstvo natjecanja i ima vrhovni nadzor na utakmici. 
 
(2) Delegat je obvezan neposredno po završetku utakmice uskladiti podatke o strijelcima zgoditaka, zamjenama igrača, 
opomenama i isključenjima igrača ili službenih osoba sa sucem utakmice te iste unijeti u Comet sustav radi ovjere od 
strane suca utakmice. Dodatni izvještaj o utakmici delegat je dužan sačiniti odmah po završenoj utakmici ili iznimno do 
10:00 sati dan nakon odigrane utakmice. 
 
(3) Kompletnu dokumentaciju, USB snimljene utakmice, kopiju obračuna naknada i troškova službenih osoba, delegat 
dostavlja Povjerenstvu u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice.  
 

(4) Delegat je dužan odmah po završetku utakmice telefonski izvijestiti tajnika Povjerenstva o rezultatu utakmice i 
eventualnim nepravilnostima. 
 

(5) Delegat rukovodi sastankom službenih osoba i predstavnika klubova pred utakmicu i o tome popunjava zapisnik te 
provjerava ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a. 
 
(6) Delegat je obvezan voditi računa da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije 
o sastavima momčadi i službenim osobama, da se održi konferencija za novinare nakon utakmice, a posebno da se 
izvrše sve obveze prema televiziji ovlaštenoj za prijenos i praćenje utakmice prije, za vrijeme kao i poslije odigrane 
utakmice. 
 
(7) Delegat je obvezan izvršiti i druge radnje koje mu povjeri Povjerenstvo za natjecanje HNK-a. 
 

Članak 17. 
(1) Za svaku utakmicu obvezno se sačinjava zapisnik o odigranoj utakmici prema obrascu kojeg je utvrdio HNS. 
 
(2) Ukoliko se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne može pisati u HNS aplikacijskom sustavu COMET HNS, klub 
domaćin obvezan osigurati da se zapisnik ispiše kompjutorskim ispisom, kao i pružiti svu neophodnu pomoć pri 
sastavljanju zapisnika. Delegat je u ovakvim slučajevima obvezan odmah po potpisivanju zapisnika i izvještaja utakmice 
voditi računa da se isti dostave na službeni e-mail adresu tajnika Povjerenstva za natjecanje HNK-a. 
 

(3) Delegat, sudac i službeni predstavnici klubova obvezno se brinu o pravilnom unošenju podataka u zapisnik i izvještaj 
o odigranoj utakmici. 
 

Kontrolori suđenja 
Članak 18. 

Za svaku utakmicu završnog dijela natjecanja za HNK, Povjerenik za kontrolore određuje kontrolora suđenja s Liste 
kontrolora suđenja koji obavlja kontrolu i ocjenu suđenja prema posebnim odlukama i uputstvima Komisije 
nogometnih sudaca i Izvršnog odbora HNS-a. 
 



  
Časnik za sigurnost 

Članak 19. 
Na utakmice završnog dijela natjecanja za HNK Povjerenik za sigurnost može prema potrebi odrediti Časnika za 
sigurnost koji obavlja poslove sigurnosti sukladno Pravilniku o sigurnosti na nogometnim utakmicama. 
 

Suci utakmice 
Članak 20. 

(1) Za sve kup utakmice suce te VAR i AVAR suce (kada je primjenjivo) određuje isto tijelo koje određuje suce na 
utakmicama HNL s Jedinstvene liste za suđenje i pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne 
preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS.) 
 
(2) Ako IO HNS-a donese odluku o angažiranju sudaca iz strane države, ili sklopi poslovnu suradnju s nekom državom, 
koja obuhvaća i razmjenu sudaca, Povjerenik/Povjerenstvo u dogovoru s KNS HNS-a, može odrediti da utakmicu HNK 
sude strani nogometni suci, VAR i AVAR suci. 
 
(3) Povjerenik/Povjerenstvo također može odrediti da utakmice HNK sudi sutkinja s posebne Liste ženskih sudaca, a 
zadovoljava kriterije koje utvrđuje KNS HNS-a. 
 

(4) Povjerenik/Povjerenstvo za određivanje VAR i AVAR sudaca određuje iste za utakmice HNK 
 

Članak 21.  
Sudac je obvezan u zapisniku o odigranoj utakmici u Comet sustavu ovjeriti unijete podatke o rezultatu utakmice, 
strijelcima, zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i unijeti eventualnu 
prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba  za prekršaje učinjene prije, za vrijeme i poslije 
utakmice. U slučaju potrebe na zahtjev ovlaštenih tijela HNS-a treba dostaviti i dopunsko izvješće. 
 

Članak 22. 
(1) Utakmice HNK sude suci (sudac, pomoćni suci, četvrti sudac, dodatni suci) s Jedinstvene liste za suđenje i pomoćno 
suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku o 
nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-a), a VAR i AVAR suci s liste VAR i AVAR sudaca 
(dužnost AVAR suca može vršiti sudac s VAR liste sudaca). 
 

(2) U slučaju nedolaska određenog suca za suđenje u vrijeme određeno za početak utakmice ili u slučaju povrede suca 
za vrijeme utakmice, dužnost suca preuzima četvrti sudac odnosno prvi dodatni pomoćni sudac ako je određen za 
utakmicu. 
 

(3) Ukoliko na utakmicu ne dođu sudac i pomoćni suci, dužnost suca preuzima četvrti sudac, a on odabire pomoćnike 
s Jedinstvene liste za pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za obnašanje 
dužnosti prema Pravilniku o nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-a.)  
 

(4) Ukoliko na utakmicu ne dođu sudac , pomoćni suci i četvrti sudac, klubovi će se sporazumjeti da utakmicu može 
suditi netko od nazočnih sudaca s Jedinstvene liste za suđenje i pomoćno suđenje Elite i Prve kategorije sudaca (koji 
imaju temeljne preduvjete za obnašanje dužnosti prema Pravilniku i ostalim pismenima.) , a tako dogovoreni sudac 
mora odabrati pomoćne suce koji ispunjavaju iste preduvjete . 
 

(5) Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice će odlučiti koji će sudac (koji ispunjavaju uvjete da se nalaze na 
Jedinstvenoj listi za suđenja i pomoćnog suđenja Elite i Prve kategorije sudaca (koji imaju temeljne preduvjete za 
obnašanje dužnosti prema Pravilniku o nogometnim sucima i suđenju i ostalim aktima koje utvrđuje KNS HNS-a. suditi 
utakmicu, a on si odabire pomoćnike iz prethodnog stavka, što sve treba zapisnički konstatirati. 
  
(6) Postupak iz stavka 4. i 5. ovog članka primjenjuje se i kada na utakmicu ne dođe četvrti sudac. 
 

Članak 23. 
Član sudačkog tima na terenu za igru, ili u VAR sobi  koji se u svezi s obavljanjem svoje dužnosti nedovoljno zalaže, ili 
se ne pridržava odnosno ne provodi zaključke, odluke i upute nadležnih tijela ili koji pokaže nedovoljno poznavanje 
Pravila nogometne igre ili propisa organa HNS, a u svezi s nogometnim natjecanjem bit će prijavljen KNS-a IO HNS koja 
će nakon toga donijeti odgovarajuće odluke. 

 



  
Članak 24. 

Član sudačkog tima na terenu za igru ili u VAR sobi nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, službene osobe ili 
gledatelja, bilo kakav oblik oštećenja imovine ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili slično 
tijelo, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni postupak potreban radi održavanja, 
odigravanja i kontrole utakmice. 
       

Članak 25. 
(1) Na utakmicama HNK dopuštena je upotreba VAR tehnologije sucima (Video assistant referee) sukladno odobrenju 
i odlukama Odbora Međunarodnog nogometnog borda (IFAB), FIFA-e, UEFA-e.    
 

(2) Na utakmicama na kojima se koristi VAR-tehnologija, klub domaćin dužan je osigurati parkirno mjesto za reportažna 
kola, prostoriju za korištenje VAR tehnologije, te najmanje jedan prostor na vidljivoj i označenoj lokaciji pokraj terena 
za igru na kojoj sudac obavlja provjeru snimke. Sve navedeno u ovom Članku mora biti u skladu s odlukama te 
smjernicama Međunarodnog nogometnog borda (IFAB), FIFE , UEFE i KNS IO HNS-a. 
 
(3) Komisija nogometnih sudaca može odlučiti, u kratkom roku nakon odigravanja utakmice,  da se snimke 
komunikacije suca na terenu i VAR sobe na pojedinoj utakmici javno objave u svrhu transparentnosti i edukacije sudaca 
i javnosti.  
 

Tereni za igru i stadioni - uvjeti za odigravanje utakmica 
Članak 26. 

(1) Utakmice ovog natjecanja mogu se igrati na igralištima koji u svemu odgovaraju propisima Pravila nogometne igre, 
koja su registrirana od strane nadležnog organa, licencirana od Odjela za licenciranje HNS-a ili nadležnog organa lige 
te odgovaraju uvjetima natjecanja minimum III. HNL. 
 
(2) Tereni za igru na kojima se odigravaju utakmice završnice HNK-a moraju odgovarati mjerama za međunarodna 
natjecanja i to: dužina najmanje 100, a najviše 110 metara, a širina najmanje 64 i najviše 75 metara. Iznimno, na 
utakmicama pretkola u kojima su domaćini klubovi nižeg ranga natjecanja tereni za igru mogu odstupati od ovih mjera, 
ali ne mogu biti kraći od 90 metara niti uži od 60 metara.  
 
(3) Klub domaćin obvezan je osigurati nosila i potrebno osoblje za iznošenje ozlijeđenih igrača izvan terena. 
 

Članak 27. 
(1) Utakmice završnog dijela natjecanja HNK-a mogu se igrati samo na terenu koji je osposobljen za igru. 
 

(2) Domaći klub obvezan je pripremiti teren tako da bude potpuno podoban za odigravanje utakmice. Ukoliko gostujući 
klub ima primjedbe na nepravilnosti mjera na igralištu, dužan je to u pismenom obliku predati sucu utakmice na 
sastanku sudaca, delegata i predstavnika klubova 90 minuta prije početka utakmice. 
 
(3) Pregled terena mora se obaviti u nazočnosti oba kapetana i to u vrijeme određeno za početak utakmice. Izuzetno, 
pregled se može obaviti i ranije, ali istog dana i uz obveznu nazočnost kapetana obje momčadi i suca utakmice. 
 

(4) Samo sudac koji je određen suditi utakmici odlučuje je li teren nepodoban za igru zbog nevremena ili zbog nečeg 
drugog, što spada u višu silu. 
 

(5) Sudac i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice donesenu odluku o nepodobnosti terena i zapisnik dostaviti 
Povjerenstvu za natjecanje HNK-a u roku od 24 sata, uz prethodnu obavijest telefonom tajniku Povjerenstva.  
 

Članak 28. 
(1) Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je bilo koji oblik reklamiranja. 
 

(2) Na mrežama, kutnim zastavicama ili vratima ne može biti izvješen reklamni materijal ili pribor (npr., kamere, 
mikrofoni i sl.). Također je zabranjena reprodukcija logotipa na travnatom dijelu terena za igru (korištenjem lasera i 
sl.). 
 
 
 
 



  
Članak 29. 

(1) Ukoliko se na stadionu za vrijeme odigravanja utakmice koristi sat koji pokazuje odigrano vrijeme utakmice, isti 
mora biti zaustavljen na kraju regularnog vremena igre svakog poluvremena, tj. nakon isteka 45. i 90. minuta igre. 
 

(2) Za vrijeme odigravanja utakmica, u slučaju korištenja elektronskog video ekrana na stadionu, zabranjeno je izravno 
prikazivanje utakmice ili snimke ponavljanja akcija. Korištenje takvih ekrana izvan stadiona i prikazivanje izravno ili 
snimke utakmica dozvoljeno je uz posebno odobrenje vlasnika TV prava. 

 
Članak 30. 

(1) Klubovi  domaćini utakmica (koji se natječu u prva tri stupnja natjecanja HNS) dužni su  osigurati prostorije za 
provođenje doping kontrole 
 

(2) Prostorije sačinjavaju: 
− prostorija za čekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s dozvoljenim pićima i čašama za piće, 
− prostorija s radnom površinom za popunjavanje obrazaca i rad s uzorkom. 

(3) Pristup prostorijama i lokacija prostora za provođenje doping kontrole trebaju biti jasno označene natpisom 
"DOPING KONTROLA." 
 

Članak 31. 
(1) Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za sastanak službenih osoba i predstavnika klubova, koji će se održati 
devedeset (90) minuta prije početka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem obvezno prisustvuju: 

− četvrti sudac utakmice ili peti sudac ako su određeni dodatni suci, 
− kontrolor suđenja, 
− predstavnici klubova, 
− rukovoditelji osiguranja kluba domaćina, 
− rukovoditelj stadiona kluba domaćina. 

(2) U slučajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat može zatražiti da sastanku prisustvuju i rukovoditelji pojedinih 
službi i organa uključenih u organizaciju utakmice. 
 

(3) Povjerenstvo za natjecanje HNK-a u slučaju potrebe, a posebno kod utakmica visokog rizika i na utakmicama finala, 
može odrediti da se sastanak službenih osoba i predstavnika klubova održi prije utvrđenog vremena iz stavka 1. ovog 
članka te da na sastanku budu nazočni svi određeni suci utakmice. 
 
(4) Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u pripremi za odigravanje utakmice, koji proizlaze iz 
odredbi Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, Propozicija natjecanja, Odluke 
o sigurnosti na nogometnim utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih Odluka IO HNS-a. 
 

Članak 32. 
Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za minimum 30 osoba i organizirati konferenciju za novinare 15 minuta po 
završetku utakmice, kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momčadi te po jedan igrač iz svake momčadi koji 
je nastupio na utakmici. 

 
Članak 33. 

Kontrolu ispunjavanja uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a provode ovlašteni predstavnici Odjela za 
licenciranje HNS-a i delegati utakmica. 

 
Oprema momčadi 

Članak 34. 
(1) Gostujući klub mora poštivati boju sportske opreme kluba domaćina, koja je prijavljena rukovodstvu lige u kojoj 
klub nastupa prije početka natjecanja. 
 

(2) Klub domaćin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na utakmici. 
 

(3) Ako gostujući klub nema sportsku opremu druge boje, domaćin će mu posuditi sportsku opremu boje različite od 
svojih. 
 



  
(4) Dresovi ili majice jedne momčadi moraju biti istih boja i na poleđini označeni jasno čitljivim brojevima od 1-99  
smještenim u sredini, visine između 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm (trideset pet centimetara). 
 

(5) Na dresovima se iznad ili ispod brojeva mogu napisati prezimena igrača, a iznimno ime ili nadimak ako se radi o 
igraču koji dolazi iz zemlje u kojoj je to uobičajeno i propisano. 
 
(6) Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od dresova njegovih suigrača, igrača suparničke 
momčadi i sudaca.  
 

(7) Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igrača u Zapisniku o utakmici.  
 

(8) Ako su dresovi ili majice prugasti ili šareni, brojevi moraju biti na jednobojnoj podlozi. 
 

(9) Gostujući klub dužan je poštivati eventualni zahtjev ugovornog partnera za TV prava kupa kod izravnih televizijskih 
prijenosa utakmica za promjenom boje sportske opreme u odnosu na prijavljenu osnovnu boju kluba domaćina. 
 

(10) Klubovi su obvezni osigurati majice različitih boja od sportske opreme za zamjenske igrače. 
 

(11) Klub domaćin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive oznake s brojevima od 1 - 50, koje su oni obvezni 
nositi za vrijeme utakmice. 
 

Kalendar natjecanja 
Članak 35. 

Završni dio natjecanja za Hrvatski nogometni kup odvijat će se prema službenom kalendaru natjecanja Hrvatskog 
nogometnog saveza. Povjerenstvo za natjecanje HNK-a može zakazati odigravanje pojedinih utakmica i u drugom 
terminu, pod uvjetom da se ne dovodi u pitanje regularnost i normalni tijek odvijanja natjecanja. 
 

Registracije utakmica 
Članak 36. 

(1) Sve odigrane utakmice završnog dijela natjecanja registrira Povjerenstva za natjecanje HNK-a, u roku koji 
omogućava redovito odvijanje natjecanja. 
 

(2) U slučaju da je na neku utakmicu uložena žalba, rok za registraciju utakmice produžuje se do donošenja odluke po 
žalbi, odnosno do izvršnosti te odluke. 
 

(3) Jednom registrirana utakmica ovog natjecanja ne može biti poništena, ako je prvostupanjska odluka postala 
punovažna ili je u drugom stupnju donijela odluku koja je konačna, izuzev u postupku za zaštitu Pravilnika o 
nogometnim natjecanjima. 
 

Žalbe 
Članak 37. 

(1) Žalbe na utakmicu podnose se Povjerenstvu za natjecanje  HNK-a koje ih rješava u prvom stupnju. 
 
(2) Žalbe po svim osnovama moraju se elektroničkom poštom najaviti u roku od dva (2) dana od odigravanja utakmica, 
a obrazloženje u dva primjerka sa dokazom o uplaćenoj taksi mora se dostaviti u roku od tri (3) dana od dana 
odigravanja utakmice. 
 

(3) Ukoliko rok za ulaganje žalbe ističe u nedjelju ili na državni praznik, on se produžava za prvi naredni dan. 
 

Članak 38. 
(1) Nepravovremeno najavljena žalba ili neobrazložena, netaksirana ili nedovoljno taksirana žalba neće se uzimati u 
postupak, već će biti odbačena, a utakmica će se registrirati postignutim rezultatom. 
 
(2) Pri ocjeni pravovremenosti žalbe uzimat će se u obzir datum poštanskog žiga preporučenog pisma, datum na 
potvrdi o žalbi odaslanoj e-mailom odnosno datum potvrde novčane uplatnice. 

 
Članak 39. 

Odluke po svim podnijetim žalbama donose se najkasnije u roku od osam (8) dana od dana prijema žalbe. 
 



  
Članak 40. 

Žalba na odluku Povjerenstva za natjecanje HNK-a podnosi se Komisiji za žalbe HNS, u roku od tri (3) dana od dana 
prijema pismene odluke. 
 

Članak 41. 
(1) Taksa na žalbu u prvostupanjskom i drugostupanjskom postupku je u iznosu kao na utakmicama Hrvatske 
nogometne lige (HNL). 
 

(2) Taksa se vraća podnositelju samo ukoliko se žalba u potpunosti usvoji. 
 
(3) Eventualni troškovi žalbenog postupka padaju na teret kluba koji ih je prouzročio. 
 

Disciplinske odredbe 
Članak 42. 

(1) Disciplinski prekršaji koje naprave klubovi, igrači, treneri, službene osobe i ostali nogometni djelatnici rješavaju se 
po odredbama Disciplinskog pravilnika HNS. 
 

(2) U prvom stupnju nadležna je Disciplinska komisija HNS. Žalba na odluku Disciplinske komisije može se izreći Komisiji 
za žalbe HNS, u roku od osam (8) dana od primitka odluke. 
 
(3) Taksa na žalbu u drugom stupnju je u iznosu kao na utakmicama Prve hrvatske nogometne lige. 
 

Financijske odredbe 
Članak 43. 

Prihode od utakmica ubire domaćin koji podmiruje i sve troškove organizacije utakmice, plaća sve propisima utvrđene 
doprinose, kao i troškove službenih osoba i to: 

1. sucima nadoknadu svih troškova (smještaj, prijevoz) te naknadu za suđenje prema odluci Izvršnog odbora HNS, 
2. delegatu nadoknadu svih troškova (smještaj, prijevoz) te naknadu za delegata prema odluci Izvršnog odbora 

HNS-a. 
3. Klubovima sudionicima natjecanja pripada financijska naknada od TV i sponzorskih prava u iznosu od 

178.000,00 eura koje isplaćuje HNS na sljedeći način: 
− Pretkolo HNK-a: iznos od 1.500,00 € za oba kluba 
− 1/16 HNK: domaćin 2.000,00 € 
− 1/8 HNK: domaćin 2.500,00 € 
− 1/4 HNK: domaćin 3.000,00 €, gost 3.000,00 € 
− 1/2 HNK: domaćin 6.000,00 €, gost 6.000,00 € 
− Finale HNK: pobjednik 20.000,00 €, finalist 10.000,00 €  

 
TV i radio prijenosi 

Članak 44. 
(1) Utakmice završnice Hrvatskog nogometnog kupa mogu se izravno prenositi putem televizije i radija temeljem 
ugovora za TV prava HNS-a i ugovornog partnera.  
 

(2) Televizijski prijenos utakmice može se realizirati samo na zahtjev ugovornog partnera te uz prethodnu odluku 
Povjerenstva za natjecanje HNK-a. 
 

(3) Klubovi su dužni ispunjavati i pridržavati se svih odredbi iz ugovora HNS-a i ugovornog partnera za TV prava, a 
posebno voditi računa da se na stadionima za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, bez posebnog prethodnog 
odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.  
 

(4) Klubovi će imenovati odgovornu osobu koja će biti zadužena za komunikaciju, prihvat TV ekipe i pomoć u 
organizaciji tehničkih uvjeta na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa utakmica 
 
 
 
 



  
Obveze prema naslovnom sponzoru i vlasniku TV prava natjecanja 

Članak 45. 
Neovisno od ostalih odredbi ovih Propozicija, klubovi sudionici imaju sljedeće obveze prema naslovnom sponzoru i 
vlasniku TV prava: 

− Imenovanje 
•  Glavni sponzor HNK 
• Službeni partner HNK 
• Službeni partner kategorije proizvoda HNK 
• Službeno ime/naziv HNK će se koristiti i na njega će se pozivati u medijima, marketinškim i promidžbenim 

materijalima i audio materijalima u TV/radio/online prijenosima 
• Pravo kreiranja i korištenja logotipa natjecanja  
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim priopćenjima natjecanja i klubova 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na svim službenim internetskim stranicama/aplikacijama/TV 

kanalima/ostalom HNK i HNS-a u dijelu prikaza sponzora natjecanja 
• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja na prednju stranu ulaznica za sve utakmice HNK gdje je 

primjenjivo 
− Oglašavanje na stadionu: 

• Pravo na korištenje jednog središnjeg statičnog panoa (9m-12m) ili LED zaslona sa statičnim oglasnim 
prostorom (9m-12m) s logotipom natjecanja od 1/16 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 

• Pravo na korištenje oglasnog prostora na LED zaslonima uz nogometni teren od 15 minuta od 90 minuta 
regularnog vremena trajanja utakmice ili statičan ekvivalent od 4 statična banera od 1/4 finala do zaključno 
s finalnom utakmicom HNK 

• Pravo na postavljanje oglasnog materijala u promjeru centralnog kruga na centar nogometnog terena od 
1/16 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 

• Pravo na postavljanje logotipa natjecanja i logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na digitalnom 
prostoru za oglašavanje ispred govornika (ako ne postoji digitalni prostor, onda pravo na postavljanje 
logotipa natjecanja u obliku statičnog prostora za oglašavanje ispred govornika ili stolnog stalka s 
pripadajućom zastavicom) na novinarskim konferencijama i ostalim događanjima, uz ostale klupske 
sponzore od 1/4 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 

• Pravo na postavljanje reklamnog panoa (flash pano)  isključivo s logotipom natjecanja i logotipom 
stjecatelja prava tijekom izjava na terenu prije, u poluvremenu i neposredno nakon završetka utakmice  od 
1/4 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 

• Pravo na postavljanje ukupno 2 “3D Cam” tepiha u dimenzijama do 22 m2 gdje je primjenjivo od 1/4 
finala do zaključno s finalom HNK, a na pozicijama koje će u dogovoru s nositeljem prava odrediti HNS 

• Pravo na postavljanje 2 3D „Ad-Net Goal“ banera u dimenzijama do 60 cm visine I s do 235 cm širine gdje 
je primjenjivo od 1/4 finala do zaključno s finalom HNK, a na pozicijama koje će u dogovoru s nositeljem 
prava odrediti HNS 

• Pravo na brendiranje i postavljanje stalka za loptu na nogometnom terenu na svim utakmicama HNK od 
dimenzijama minimalno 110 cm visine s 80 cm širine primjenjivo od 1/4 finala do zaključno s finalnom 
utakmicom HNK 

• Pravo na 3 oglasa od 30 sekundi na semaforu (najvećem ekranu unutar stadiona, kada je raspoloživo) za 
utakmice od 1/16 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 

• Pravo na 3 objave od 30 sekundi za javnost unutar stadiona putem razglasa (prije utakmice i poluvrijeme) 
za utakmice od 1/16 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 

• Oglašavanje na online i offline kanalima: 
− Korištenje žigova i logotipa klubova HNK (uz uvjet korištenja svih logotipova Kluba koji sudjeluju u HNK 

zajedno) od 1/16 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 
− Pravo na postavljanje logotipa stjecatelja prava na oglašavanje na svim službenim internetskim 

stranicama/aplikacijama/TV kanalima/ostalom HNS-a u dijelu prikaza “Partnera Natjecanja” 
 
 



  
− Igrač utakmice:  

• Pravo na dodjelu, javnu objavu te javno preuzimanje nagrade od strane nagrađenog igrača utakmice uz 
pridruženo zaštićeno ime 

• Sve gornje aktivnosti povezane uz igrača utakmice organizira stjecatelj gore navedenog marketinškog 
prava te  sukladno dostatnom planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od HNS-a i 
klubova 

− Korištenje igrača i stožera klubova:  
• Pravo na godišnji događaj odnosa s javnošću/medija vezanog za početak natjecateljske godine HNK 
• Pravo na sudjelovanje 2 igrača iz finala HNK po odabiru stjecatelja prava na oglašavanje u svrhu jedne 

promotivne kampanje stjecatelja prava na oglašavanje po natjecateljskoj godini (npr. za TV reklamu, 
digitalnu kampanju, humanitarne akcije i sl.) 

• Pravo na 4 potpisana dresa i 2 lopte potpisane od strane barem 4 igrača i/ili stožera klubova finalista HNK 
(npr. za humanitarne akcije, nagradne igre i sl.). 

− Događaji i aktivacije:  
• Pravo na aktivacije na dan održavanja utakmice unutar stadiona (npr. prodajno mjesto, dijeljenje nagrada, 

rekvizita i sl.) 
• Pravo na druge aktivacije (npr. fan zone) 
• Pravo na brendiranu odjeću pratitelja igrača 
• Pravo pristupa stadionima klubova za ostale aktivacije i događaje (uz prethodnu suglasnost oko rasporeda 

s klubovima) 
• Pravo na 10 ulaznica za ložu (ako postoji) s 6 pripadajućih parkirnih mjesta od 1/8 finala do zaključno s 

finalom HNK  
• Pravo na 20 ulaznica najbolje kategorije sjedenja od 1/8 finala do zaključno s finalnom utakmicom HNK 
• Pravo na kupnju VIP i dodatnih ulaznica sukladno raspoloživim kapacitetima 
• Pravo na dijeljenje promotivnog sadržaja prije/tijekom/nakon od 1/16 finala do finala, uključujući finale 

HNK svim ili dijelu gledatelja 
• Sve događaje i aktivacije će organizirati stjecatelj navedenih marketinških prava, sukladno dostatnom 

planiranju aktivacije i odobrenjima planova aktivacije danim od HNS-a i klubova; potrebno je pribaviti 
potrebne dozvole- 

− Za vlasnika TV prava 
• 5 ulaznica za ložu za svaku utakmicu Supersport HNK po natjecateljskoj godini 
• 20 ulaznica najbolje kategorije za svaku utakmicu Supersport HNK po natjecateljskoj godini. 

− Finale HNK: 
• Pravo na brendiranje pobjedničkog podija 
• Pravo na odabir i dodjelu nagrade igračima i trenerima/članovima stožera u natjecanju HNK (npr. npr 

igrač HNK, idealna postava HNK, najbolji strijelac, itd.) 
• Pravo na odabir osobe, uz službenu delegaciju, koja će dodijeliti trofej i medalje igračima i stožeru u finalu 

HNK 
• Sve gore navedeno treba biti u skladu s dogovorom/u koordinaciji s HNS-om  

− Društvena odgovornost: 
• Pravo na kreiranje društveno odgovornih kampanji razmjerno statusu i kategoriji  stjecatelja navedenog 

marketinškog prava (u dogovoru s HNS-om). 
 

Ostale odredbe 
Članak 46. 

Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe Propozicija natjecanja, Pravilnika o nogometnim 
natjecanjima HNS-a, odluke Skupštine i I.O. HNS-a, organa natjecanja kao i načela Fair Play-a. 
 

Članak 47. 
Sudionici završnog dijela ovog natjecanja imaju pravo za odlaganje određenih utakmica prema odredbama Pravilnika 
o nogometnim natjecanjima HNS-a. 
 



  
Završne odredbe 

Članak 48. 
Svaki sudionik natjecanja za Hrvatski nogometni kup može nastupiti samo s jednom momčadi. 
  

Članak 49. 
Natjecanje za HNK u prednatjecanju u okviru županijskih nogometnih saveza, za završnicu Hrvatskog nogometnog kupa 
u svezi sa člankom 1. ovih Propozicija mora završiti do 30. lipnja svake godine, ukoliko Natjecateljska komisija HNS-a  
ne utvrdi drugačiji rok. 
 

Članak 50. 
Nadležni nogometni savezi provodit će ovo natjecanje sve do završnog dijela na osnovu svojih Propozicija, koje ne 
mogu biti u suprotnosti sa ovim Propozicijama. 
 

Članak 51. 
Sastavni dio ovih Propozicija čine Upute za odigravanje završnog dijela natjecanja za HNK i Protokol za organizaciju 
finalnih utakmica.  
 

Članak 52. 
Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama važe odredbe Pravila nogometne igre, Pravilnika o nogometnim 
natjecanjima, kao i ostalih pravilnika i propisa Hrvatskog nogometnog saveza. 
 

Članak 53. 
Propozicije stupaju na snagu danom objave u službenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza.  
 
 
 
Zagreb, 25. lipnja 2025. godine 

Predsjednik 
                                           Marijan Kustić v.r. 

 
 



 
Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. Statuta na prijedlog Natjecateljske komisije na 
sjednici održanoj 25. 06. 2025. donio  
 

O D L U K U 
 

I. Na listu delegata skupine A u natjecateljskoj godini 2025/26. za utakmice 
SuperSport HNL, SuperSport Prve NL i završnice SuperSport Hrvatskog nogometnog kupa u 
natjecateljskoj godini 2025/26. uvrštavaju se 
  
 

1.  BALEN ROBERT ZAGREB  
2.  BOGDANOVIĆ DAMIR VUKOVAR  
3.  ČALIĆ TIHOMIR MARČANA  
4.  DOLJANIN STIPE HRVACE  
5.  ILIJAŠEV MARKO BELI MANASTIR  
6.  IVIĆ DAVOR SISAK  
7.  JURETIĆ JAKOV SPLIT  
8.  IVANČIĆ ŽARKO ZABOK  
9.  ŠUNDALIĆ ALEN OSIJEK  
10.  KOLESARIĆ DARKO VIŠNJEVAC  
11.  ČANAĐIJA ŽARKO BJELOVAR    
12.  PODNAR ANTE GOSPIĆ  
13.  POSAVEC DRAŽEN LEPOGLAVA  
14.  PULIĆ JOSIP RIJEKA   
15.  SMOKROVIĆ IVAN RIJEKA  
16.  ZADRAVEC IVAN  BELI MANASTIR  
17.  TOMAČIĆ DANIJEL  DRAGANIĆ  
18.  ŽUGAJ STJEPAN VELIKA GORICA  
19.  MIHALJ JURICA VELIKA MLAKA  
20.  BRAČKO IVAN  ĐELEKOVEC  
21.  PODRUG ŽELJKO  ZAGREB  
22.  UKIĆ ŽELJKO ZAGREB  
23.  VUKOJEVIĆ IVAN ZAGREB  
24.  STANKOVIĆ ZLATKO ZAGREB  

 
 
II. Na listu delegata skupina B u natjecateljskoj godini 2025/26 uvrštavaju se 
 

1.  GLAVINA KREŠIMIR PRELOG  
2.  ŽUPARIĆ JOSIP BOŠNJACI   
3.  BULIĆ LARA PIĆAN  
4.  LELAS NEVEN OMIŠ  
5.  SOLOMUN IVICA SISAK   
6.  FIRM OTTO ZAGREB  
7.  HERCEG GORAN KRAPINA  
8.  IVOŠEVIĆ DEJAN RIJEKA  
9.  JELAVIĆ ALEN  SPLIT  
10.  JUHAS BRANKA K. VINOGRADI  



11.  KAJINIĆ DALIBOR POŽEGA  
12.  KNEŽEVIĆ MIROSLAV ZADAR  
13.  KRLEŽA TOMISLAV  CESTICA  
14.  LUKŠIĆ TOMISLAV V. GORICA  
15.  LJUBIČIĆ NOVICA ŠIBENIK  
16.  MATANIĆ DARKO IVANKOVO  
17.  MOSLAVAC KRUNOSLAV VIROVITICA  
18.  KORENIKA ANDRIJA VRBOVEC  
19.  POLIĆ ZVONKO  PLETERNICA  
20.  POLJAK DOMAGOJ ZAGREB  
21.  ŠARČEVIĆ ŽELJKO ZAREB  
22.  SKENDER SLAVEN RIJEKA  
23.  PRITIŠANAC JOSIP NAŠICE  
24.  TADIĆ-ŠUTRA MARINKO OTOK  
25.  ZEČEVIĆ JURE  KNIN  
26.  VALIĆ ANTUN TOMICA  
27.  PAVLEČIĆ ANTONIO ZAGREB   
28.  PRODAN  PAOLO                       VALBANDON.  

  
 
 
III. Delegati iz skupine A mogu se određivati za utakmice Supersport HNL i sva natjecanja 
muškog i ženskog nogometa, te  završnice SuperSport Hrvatskog nogometnog kupa. 
 
IV. Delegati iz skupine B mogu se određivati za utakmice Supersport Prve NL, sva natjecanja 
muškog i ženskog nogometa i završnice Supersport Hrvatskog nogometnog kupa, te 
povremeno  za utakmice Supersport HNL prema procijeni Povjerenika natjecanja. 
 
V. Odluka stupa na snagu danom objave u Glasniku HNS-a. 
 
Zagreb, 25. 06. 2025.      Predsjednik 
   
        Marijan Kustić, v.r. 



Izvršni odbor HNS-a je na prijedlog Natjecateljske komisije na temelju 
članka 43. Statuta  na sjednici održanoj  25. 06. 2025. donio 
 

O D L U K U 
 

o imenovanju tijela natjecanja SuperSport HNL, SuperSport Prve NL, 
SuperSport Druge NL  i završnice SuperSport HNK za natjecateljsku godinu 

2025/2026. 
 
1. Imenuju se tijela natjecanja SuperSport HNL, SuperSport Prve NL i 
SuperSport Druge NL za natjecateljsku godinu 2025/2026 

 
 

Povjerenik za natjecanje HNL, Prve i Druge NL:  Antonio Grahovac 
 
Disciplinski sudac HNL i Prvu NL :    Alan Klakočer 
 
Povjerenik za određivanje sudaca,  VAR i AVAR sudaca HNL: Komisija 
nogometnih sudaca (KNS) 
 
Povjerenik za određivanje sudaca Prve  NL:            KNS 
 
Povjerenik za određivanje sudaca Druge  NL:   KNS 
  
Povjerenik za određivanje kontrolora  suđenja HNL :  KNS 
 
Povjerenik za određivanje kontrolora suđenja Prve  NL: KNS 
 
Povjerenik za određivanje kontrolora suđenja Druge  NL: KNS 
 
Disciplinski sudac za Drugu NL:     Matija Puhak 
   
Povjerenik za sigurnost HNL, HNK, Prve i Druge NL:  Jurica Jurjević
   
 
Tehnički tajnik HNL, Prve i Druge NL    Neven Šimunić 
 
Povjerenstvo za provedbu završnice HNK:  
Željko Mihalj, predsjednik 
Josip Brezni, član 
Željko Bel, član. 
 
      
2. Odluka stupa na snagu danom objave u službenom glasilu HNS-a 
 
           Predsjednik 
  
Zagreb, 25.06.2025.      Marijan Kustić,v.r. 



Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43.  Statuta dana 25.06.2025. 
donio 

O D L U K U 
 

o visini naknada službenim osobama i visini članarina klubova 
u natjecateljskoj godini 2025/2026 

 
1. Visina naknada službenim osobama u natjecateljskoj godini 2025/26. 
iznosi u neto iznosu: 
 
SuperSport HNL 
delegat    250,00 eura 
sudac utakmice   800,00 eura         
pomoćni sudac           350,00 eura 
četvrti sudac   230,00 eura  
VAR sudac    400,00 eura 
AVAR sudac   230,00 eura  
kontrolor suđenja   250,00 eura. 
 
Naknade, putni troškovi i smještaj (na bazi noćenja s doručkom) suca 
utakmice, pomoćnih sudaca, četvrtog suca, VAR i AVAR suca te delegata 
na utakmicama HNL podmiruju se iz sredstava članarine klubova, a svi 
troškovi kontrolora putem HNS. 
 
SuperSport Prva NL  
delegat    120,00 eura 
sudac utakmice                    250,00 eura  
pomoćni sudac            150,00 eura 
četvrti sudac                      80,00 eura 
kontrolor suđenja             120,00 eura 
 
Naknade, putni troškovi suca utakmice, pomoćnih sudaca i četvrtog suca te 
delegata na utakmicama Prve NL podmiruju se iz sredstava članarine 
klubova putem ŽNS-a koji vodi financijsko poslovanje lige (eventualni 
smještaj plaća klub domaćin), a svi troškovi kontrolora putem HNS. 
 
SuperSport Druga NL  
delegat    100,00 eura  
sudac utakmice                       150,00 eura   
pomoćni sudac              100,00 eura 
četvrti sudac                             60,00 eura 
kontrolor suđenja             100,00 eura 
 
Naknade, putni troškovi suca utakmice, pomoćnih sudaca i četvrtog suca te 
delegata na utakmicama Prve NL podmiruju se iz sredstava članarine 
klubova putem ŽNS-a koji vodi financijsko poslovanje lige (eventualni 
smještaj plaća klub domaćin), a svi troškovi kontrolora putem HNS. 
 
Treća NL 
delegat           70,00 eura 
sudac utakmice              100,00 eura 
pomoćni sudac            70,00 eura 
četvrti sudac (ako bude određen)     40,00 eura  



 
 
Završnica SuperSport Hrvatskog nogometnog kupa  
utakmice 1/32     - naknade u visini naknada na Drugoj NL 
(nema VAR i AVAR sudaca) 
utakmice  1/16 i 1/8      - naknade  u visini naknada  na Prvoj NL  
(nema VAR i AVAR sudaca osim u iznimnim slučajevima po odobrenju 
Odjela natjecanja) 
utakmice 1/4, 1/2  i  finala     - naknade u visini naknada na HNL-u 
 
Prva NL starijih pionira i kadeta 
delegat    40,00 eura 
sudac utakmice   60,00 eura 
pomoćni sudac   40,00 eura 
 
Prva NL juniora 
delegat    50,00 eura 
sudac utakmice   80,00 eura 
pomoćni sudac   50,00 eura 
 
Druga NL kadeta i juniora 
delegat    40,00 eura 
sudac utakmice   70,00 eura 
pomoćni sudac   40,00 eura 
 
Prvenstvo juniora,  kadeta, pionira i mlađih pionira na razini središta HNS 
delegat    35,00 eura 
sudac utakmice   50,00 eura 
pomoćni sudac   35,00 eura 
 
Završnica Hrvatskog nogometnog kupa za starije pionire i kadete i 
Završnica Hrvatskog nogometnog kupa za juniore 
 
utakmice središta pioniri, kadeti i juniori -naknade u visini kao i na ligama 
mladeži središta     
utakmice predkola, 1/4, 1/2 pioniri i kadeti - naknade u visini kao i  na ligama 
Prve NL – P-K 
 
utakmice 1/4, 1/2 juniori  - naknade u visini kao i na ligi Prve NL – J 
 
finala-pioniri - naknade u visini kao i  na ligama Prve NL – J  
                        četvrti sudac 40,00 eura 
 
finale – kadeti   - naknade u visini kao i  na ligama Prve NL – J  
                            četvrti sudac 40,00 eura 
 
finale – juniori  - naknade u visini kao i  na ligama Prve NL – J  
                           četvrti sudac 40,00 eura 
 
Hrvatski nogometni superkup  
 
Naknade za službene osobe su sukladne naknadama službenih osoba u 
HNL-u. 



 
Svi iznosi navedeni su u netu. 
 
2. Klubovi su obvezni platiti putne troškove službenim osobama (osim 
sucima, delegatima i kontrolorima suđenja na utakmicama SuperSport HNL-
a, SuperSport Prve i SuperSport Druge lige).  
 
3. Naknade na razini županijskog stupnja natjecanja ne mogu biti više nego 
naknade za Treću NL 
 
4. Članarina za sudjelovanje u natjecanju iznosi: 
 
SuperSport HNL  
110.000,00 eura za natjecateljsku godinu  
Članarina se treba uplatiti u dva jednaka obroka na račun HNS-a i to: 
- prvi obrok od 55.000,00 Eura najkasnije do  15.08.2025. 
- drugi obrok od 55.000,00 Eura najkasnije do 30.11.2025. 
 
SuperSport Prva  NL 
24.000,00  eura  za natjecateljsku godinu 
Članarina iz koje se podmiruju troškovi naknada i putnog troška za suce i 
delegate utakmica, kao i vodstvo natjecanja se treba uplatiti na račun ŽNS-
a koji odredi HNS i to: 
- prvi obrok najkasnije do  30.08.2025. –    8.000,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 31.10.2025. –     8.000,00 eura 
- treći obrok najkasnije do  28.02.2026.  –   8.000,00 eura 
 
SuperSport Druga  NL 
22.000,00  eura  za natjecateljsku godinu 
Članarina iz koje se podmiruju troškovi naknada i putnog troška za suce i 
delegate utakmica, kao i vodstvo natjecanja se treba uplatiti na račun ŽNS-
a koji odredi HNS i to: 
- prvi obrok najkasnije  do  30.08.2025. –  7.000,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 31.10.2025. –  7.000,00 eura 
- treći obrok najkasnije  do 28.02.2026.  – 8.000,00 eura 
 
Treća NL 
1.500,00 eura  u natjecateljskoj godini 
Članarina iz koje se podmiruju troškovi naknada vodstvo natjecanja se treba 
uplatiti na račun ŽNS-a koji odredi HNS i to: 
- prvi obrok najkasnije  do  30.09.2025. –  750,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 28.02.2026. –  750,00 eura 
 
Prva NL pionira i kadeta 
600,00 eura u natjecateljskoj godini po momčadi  
- prvi obrok najkasnije  do  30.09.2025. –  300,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 28.02.2026. –  300,00 eura 
 
Prva NL juniora 
800,00 eura  u natjecateljskoj godini. 
- prvi obrok najkasnije  do  30.09.2025. –  400,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 28.02.2026. –  400,00 eura 
 
 



Druga NL kadeta i juniora 
600,00 eura u natjecateljskoj godini po momčadi 
- prvi obrok najkasnije  do  30.09.2025. –  300,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 28.02.2026. –  300,00 eura 
 
Juniori i kadeti na razini središta HNS 
300,00 eura u natjecateljskoj godini po momčadi 
- prvi obrok najkasnije  do  30.09.2025. –  150,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 28.02.2026. –  150,00 eura 
 
Pioniri i mlađi pioniri na razini središta HNS 
300,00 eura  u natjecateljskoj godini po momčadi 
- prvi obrok najkasnije  do  30.09.2025. –  150,00 eura 
- drugi obrok najkasnije do 28.02.2026. –  150,00 eura 
 
5. Licence za službene osobe u SuperSport HNL iznose 40,00 eura po 
službenoj osobi,  SuperSport Prvoj NL iznose 30,00 eura po službenoj 
osobi, SuperSport Drugoj NL iznose 20,00 eura po službenoj osobi, a u 
Trećoj NL iznose 15,00 eura po službenoj osobi. 
 
6. Odluke o visini naknada za službene osobe na utakmicama i članarine za 
natjecanja malog i ženskog nogometa donijet će se naknadno. 
 
7. Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u službenom glasilu 
Saveza. 
 
        Predsjednik 
Zagreb, 25.06.2025.     Marijan Kustić, v.r. 
   



 
Izvršni odbor HNS-a je na temelju članka 43. Statuta na sjednici održanoj 25. 06. 
2025. donio 
 
 

O D L U K U 
 

 
1. Naknada za korištenje privatnog automobila u službene svrhe iznosi 0,40 

eura po prijeđenom kilometru, a može se ostvariti samo uz otvoreni putni 
nalog za službeno putovanje. 

2. Odluka stupa na snagu danom donošenja i primjenjuje se od 01. srpnja 2025. 
godine. 

 
Zagreb, 25. 06. 2025. 
 
 
        Predsjednik 
        Marijan Kustić, v.r. 
       
 
 
 
 



Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

24/06/2004 KF Apolonia Youth KF Apolonia Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

26/06/1971 Akademia e Futbollit Akademia e Futbollit Youth League 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2028 Active Staff member

14/10/1996 KFF Vllaznia KF Vllaznia Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

27/10/1994 KF Egnatia KF Egnatia Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

ALB-FSHF BEGAJ Eliot 02/11/2022  

ALB-FSHF BEQIRI Florian 19/10/2021  

ALB-FSHF DOCI Megi 07/09/2024  

ALB-FSHF ZENELAJ Klejdi 01/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

23/01/1998 FC Santa Coloma Inter Club d'Escaldes Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2026 Active Player

06/03/2006 FC Santa Coloma FC Santa Coloma Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

18/02/1998 FC Encamp FC Encamp Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

17/07/1989 UE Sant Julià UE Sant Julià Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2025 Active Player

10/12/1979 Inter Club d'Escaldes FC Andorra Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

11/04/1997 UE Santa Coloma UE Santa Coloma Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

AND-FAF ALAEZ PEÑA Jordi 20/08/2020  

AND-FAF ALVES FERNANDES Cristian 18/09/2024  

AND-FAF CARVALHO GONÇALVES Alex 26/08/2023  

AND-FAF CISSE Fousseyni 27/06/2019  

AND-FAF LIMA SOLA Ildefonso 27/07/2022  

AND-FAF PEREZ LLUCH Pablo 31/07/2024  

 03/06/2025 09:14  Copyright © 2025 UEFA Page 2 of 52



Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

24/08/1975 FC Shirak Ban for life
FIFA decision 180387 

Validated Active Staff member

08/03/1994 Alashkert FC Alashkert FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2025 Active Player

19/12/1991 Leo Futsal Club Leo Futsal Champions League 4 Match(es) 3 Validated 31/07/2025 Active Player

10/02/1999 FC Ararat-Armenia Ararat-Armenia FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

15/02/1997 Vayk Vayk Amateur 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Player

05/02/1995 FC Pyunik FC Pyunik Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

ARM-FFA HARUTYUNYAN Ararat 25/07/2018

ARM-FFA MARMENTINI DOS SANTOS 
Gustavo

01/08/2019  

ARM-FFA MHERYAN Andranik 09/10/2019  

ARM-FFA OBIERO Amos Nondi 15/08/2024  

ARM-FFA PAPIKYAN Zhirayr 20/05/2024  

ARM-FFA SANTOS DAS NEVES James 29/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

03/11/1999 First Vienna FC First Vienna FC Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

26/07/2000 FK Austria Wien FREE TRANSFER Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

03/08/1991 SV Horn Ban for life
FIFA decision 10553

Validated Active Player

28/05/1972 Wolfsberger AC Wolfsberger AC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Staff member

30/05/1999 SK Rapid SK Rapid Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

26/06/2002 SK Rapid SK Rapid Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

20/09/1992 Fortuna Wiener 
Neustadt

Fortuna Wiener 
Neustadt

Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Staff member

04/10/1966 Wolfsberger AC Wolfsberger AC Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2029 Active Staff member

04/08/1992 First Vienna FC Ban for life
FIFA decision 10551

Validated Active Player

06/11/1982 Ban for life 
FIFA decision 40248

Validated Active Player

AUT-ÖFB HAHN Viktoria 07/09/2024  

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

AUT-ÖFB JUKIC Aleksandar 17/08/2023  

AUT-ÖFB PETERMANN Philip 16/03/2022

AUT-ÖFB PUFF Christian 25/08/2022  

AUT-ÖFB RAUX-YAO Serge-Philippe 17/04/2025  

AUT-ÖFB SANGARE Mamadou 17/04/2025  

AUT-ÖFB SCHNEIDHOFER Dominik 27/08/2022  

AUT-ÖFB TABOGA Dominique 26/05/2014

AUT-ÖFB SCHRATTER Jürgen Heinz 25/08/2022  

AUT-ÖFB STRAPAJEVIC Andreas 16/03/2022
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

02/09/1993 Sabah FC Sabah Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

05/01/1984 Qarabağ FK Ban for life
FIFA decision 6426

Validated Active Staff member

22/09/1992 FK Şamaxı Ban for life
FIFA decision 38206

Validated Active Player

16/03/1996 FK Şamaxı Ban for life
FIFA decision 20519

Validated Active Player

10/10/2004 Gabala SC Youth Gabala SC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

24/10/2002 Gabala SC Youth Sabah Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

AZE-AFFA CHAKLA Soufiane 15/08/2024  

AZE-AFFA IBRAHIMOV Nurlan 06/11/2020

AZE-AFFA MEHTIYEV Emin 27/02/2024

AZE-AFFA MURADBAYLI Fahmin 05/12/2024

AZE-AFFA RAMAZANOV Ibrahim 29/11/2023  

AZE-AFFA RZAYEV Veysal 24/10/2019  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

01/01/2007 KRC Genk Youth KRC Genk Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

24/10/1993 FT Antwerpen Ban for 4 years and 3 
months - FDD-18149

Validated Active Player

04/03/2002 KRC Genk KRC Genk Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

10/04/1982 Sierra Leone Ban for life
FIFA decision 190018

Validated Active Player

15/05/2005 Juventus Youth FREE TRANSFER Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

27/05/1988 Club Brugge KV FREE TRANSFER Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

26/01/2005 Club Brugge KV Club Brugge Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

27/08/1976 Royal Antwerp FC Royal Antwerp FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

BEL-RBFA BOUAZZAOUI Ilyas 17/12/2024  

BEL-RBFA BOURI Ali 03/05/2024 05/07/2027 

BEL-RBFA GALARZA Matias Alejandro 14/12/2023  

BEL-RBFA KARGBO Ibrahim 29/07/2019

BEL-RBFA NONGE Joseph 08/02/2023  

BEL-RBFA ODOI Denis 08/05/2024  

BEL-RBFA SABBE Kyriani 12/03/2025  

BEL-RBFA STEGEMAN John 13/12/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

10/03/1992 FK Borac FK Borac Banja Luka Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

22/09/2001 FK Borac Ban for 12 months - 
FIFA decision 22668

Validated Active Player

06/06/1998 Tuzla Canton Tuzla Canton Amateur 4 Match(es) 4 Validated 31/07/2030 Active Player

09/03/1994 Aris Thessaloniki FC FK Sarajevo Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

29/04/1992 Zenica-Doboj Cantonal 
FA

Zenica-Doboj Cantonal 
FA

Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

BIH-BHFF GAJIĆ Marko 14/07/2022  

BIH-BHFF HASUKIĆ Esmir 17/07/2024 25/09/2025 

BIH-BHFF TALIĆ Samir 14/06/2023  

BIH-BHFF KADIC Nihad 20/08/2024  

BIH-BHFF PAVICIC Domagoj 17/08/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

27/10/1982 FC Stalitsa Minsk FC Stalitsa Minsk Futsal Champions League 3 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

23/06/2005 FC Dinamo Minsk Youth FC Dinamo Minsk Club Elite Competitions 3 Match(es) 1 Validated 31/07/2029 Active Player

01/04/2003 "Kolos" Cherven SI "Cherven District 
Physical Culture and 
Sports Club"

Amateur 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2028 Active Player

19/07/1990 FC Stalitsa Minsk FC Stalitsa Minsk Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

BLR-ABFF ALSHEUSKI Aliaksandr 20/11/2019  

BLR-ABFF KAZAKOU Ilya 08/10/2023  

BLR-ABFF SHADURKA Vitali 08/11/2022  

BLR-ABFF VIEIRA DA SILVA Edimar 28/10/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

17/12/1999 PFC CSKA-Sofia PFC CSKA-Sofia Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

29/01/1994 PFC Botev Plovdiv PFC Botev Plovdiv Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

15/07/1977 Varna City Varna City Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Staff member

22/11/1994 FC CSKA 1948 FC CSKA 1948 Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

06/07/1997 PFC CSKA-Sofia Ban for 4 years
FIFA decision 14334

Validated Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

BUL-BFU CARREAZO BETIN Marcelino 
Junior

03/08/2023  

BUL-BFU CONTE Antoine 15/08/2024  

BUL-BFU YOMOV Georgi 28/07/2022 25/08/2026 

BUL-BFU DACHEV Svilen 25/08/2021  

BUL-BFU FURTADO PEREIRA Steve 
Jose

15/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

05/10/1980 Ban for life
FIFA decision 120198 

Validated Active Player

06/09/1990 Split Region Split Region Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

13/11/1974 Ban for life
FIFA decision 120199 

Validated Active Player

19/07/1986 Croatia Ban for life
FIFA decision 160028 

Validated Active Player

11/02/1997 HNK Hajduk Split HNK Hajduk Plc. Split Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

15/09/2000 Rijeka Region Rijeka Region Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

CRO-HNS DARMOPIL Mario 13/04/2012

CRO-HNS LAZAREVSKI Stefan 01/10/2022  

CRO-HNS MADARIC Danijel 13/04/2012

CRO-HNS MUS Saša 16/03/2016

CRO-HNS UREMOVIĆ Filip 15/08/2024  

CRO-HNS ZNAMENAČEK Borna 23/09/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

01/08/2002 Sparta Praha 3 years suspension - 
FIFA 19285

Validated Active Player

29/08/1985 Czechia Ban for life
FIFA decision 140040 

Validated Active Player

24/03/1999 KFS Hradec Králove KFS Hradec Králové Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

CZE-FAČR ŠTĚPÁNEK Marcel 20/08/2024  

CZE-FAČR GEDEON Filip 21/11/2024 28/05/2027 

CZE-FAČR HUBER Tomas 23/01/2014
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

11/04/2000 FC Midtjylland FC Midtjylland Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

13/03/1993 F.C. Copenhagen F.C. Copenhagen Club Elite Competitions 3 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

16/07/1992 JB Futsal Gentofte JB Futsal Gentofte Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

DEN-DBU VEIS Louis 28/10/2023  

DEN-DBU BANDEIRA E SILVA Daniel 
Filipe

20/02/2025  

DEN-DBU SANTOS Michael 27/02/2020  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

02/02/2000 St. Patrick's Athletic Ebbsfleet United Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player
17/06/2003 Manchester City FREE TRANSFER Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player
27/03/1985 Leicester City FC Leicester City FC Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2028 Active Staff member

22/04/1969 West Ham United FC West Ham United FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member
13/07/1972 Tottenham Hotspur 30 months suspension

FIFA decision 14434
Validated Active Staff member

21/05/1998 Arthurian League Arthurian League Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

26/12/2005 Liverpool FC Liverpool FC Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player
01/09/2002 FC Dynamo Kyiv AFC Bournemouth Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

ENG-The FA BOLGER Aaron Nigel 28/08/2024  
ENG-The FA BURNS Finley 28/02/2023  
ENG-The FA DAVIES Christopher Paul 05/05/2022  

ENG-The FA MCKINLAY William 18/04/2024  
ENG-The FA PARATICI Fabio 03/04/2023 20/07/2025 

ENG-The FA ZABARNYI Illia 03/11/2022  

ENG-The FA RILEY Joshua William 
Kendrik

06/08/2024  

ENG-The FA YOUNG Ranel 10/12/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

23/07/2002 Real Sociedad de Fútbol Real Sociedad de Fútbol Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

06/08/2007 Club Atlético de Madrid 
Youth

Club Atlético de Madrid Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

31/03/1982 Real Betis Balompié Real Betis Balompié Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

25/01/1980 FC Barcelona FREE STAFF Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Staff member

09/11/1988 Barça FC Barcelona Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

23/01/1988 Real Madrid C.F. Real Madrid CF Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

19/09/1987 Europa FC 7 years suspension
FIFA decision 190135

Validated Active Player

27/06/1986 Villarreal CF Villarreal CF Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

06/01/1986 FC Barcelona FC Barcelona Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

19/05/2006 Real Betis Balompié Real Betis Balompié Senior A-team 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

10/05/1988 St Joseph's FC FREE TRANSFER Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2028 Active Player

25/07/1987 Sevilla FC Sevilla FC Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

10/02/2004 FC Barcelona Youth FC Barcelona Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

11/12/1986 Inter FS Inter FS Futsal Champions League 3 Match(es) 2 Validated 45869 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

ESP-RFEF ARAMBURU MEJIAS Jon 
Mikel

13/03/2025  

ESP-RFEF FERNANDEZ TORRES Jose 
David

04/03/2025  

ESP-RFEF FRAGOSO ESCRIBANO 
Daniel

11/02/2025  

ESP-RFEF HERNÁNDEZ CREUS Xavier 16/04/2024  

ESP-RFEF LOZANO MARTÍNEZ Sergio 05/05/2024  

ESP-RFEF MAURI Francesco 16/04/2025  

ESP-RFEF MOYA Ivan 03/01/2019 05/10/2025 

ESP-RFEF NADAL MARTORELL 
Francisco Sebastian

14/03/2024  

ESP-RFEF NAVARRO SERRES Rafel 24/05/2025  

ESP-RFEF OREIRO MASID Jorge Javier 11/02/2025  

ESP-RFEF PECCI MACIAS Cristian 21/07/2022  

ESP-RFEF REGES Fernando Francisco 29/11/2023  

ESP-RFEF ROMAN Lucas Ayrton 01/03/2023  

ESP-RFEF TEIXEIRA GOMES Elisandro 26/04/2019  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

22/09/1954 Nõmme Kalju FC Ban for life Validated Active Staff member

21/04/1974 JK Narva Trans Ban for life
FIFA decision 130375 

Validated Active Player

05/02/1990 Ban for life
FIFA decision 130378 

Validated Active Player

26/01/1992 Ban for life
FIFA decision 150237 

Validated Active Player

21/01/1992 Ban for life
FIFA decision 130666 

Validated Active Player

25/05/1992 Ban for life
FIFA decision 150236

Validated Active Player

28/03/2000 Tallinna FC Zapoos Tallinna FC Zapoos Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

09/09/1979 Ban for life
FIFA decision 130386

Validated Active Player

14/05/1984 Ban for life
FIFA decision 150235

Validated Active Player

14/05/1984 Ban for life
FIFA decision 150234

Validated Active Player

02/04/1975 JK Narva Trans Ban for life
FIFA decision 140609 

Validated Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

EST-EFA AURELIO Getulio Fredo 19/05/2021

EST-EFA GRUZNOV Maksim 01/05/2011

EST-EFA JÖGISTE Deniss 01/05/2011

EST-EFA LÄTT Silver 01/05/2011

EST-EFA LIIVAMÄGI Elvis 27/08/2013

EST-EFA MÜTT Marten 01/05/2011

EST-EFA PUUSTA Rasmus 25/06/2022  

EST-EFA SEREDA Anton 01/05/2011

EST-EFA USSOLTSEV Sergei 01/05/2011

EST-EFA SISKA Andres 01/05/2011

EST-EFA SISKA Indrek 01/05/2011
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

12/01/2005 Länsi-Vantaan Ylpeys Vantaan Jalkapalloseura Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active PlayerFIN-SPL SYRJÄLÄINEN Matias 06/08/2024  

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

23/05/2001 FK Bodø/Glimt Rennes TA Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

05/05/1995 Toulouse FC Toulouse FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

21/09/1985 RC Lens RC Lens Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

13/02/1988 Racing Club de 
Strasbourg Alsace

Racing Club de 
Strasbourg Alsace

Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2025 Active Player

15/10/2004 Paris Saint-Germain 
Youth

Paris Saint-Germain Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

19/09/1987 FC Nantes FC Nantes Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

10/04/2007 AS Monaco FC Youth AS Monaco FC Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

07/03/1997 RC Lens RC Lens Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

03/08/1994 Olympique Lyonnais Olympique Lyonnais Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

06/11/1990 KÍ Klaksvík FC Girondins de 
Bordeaux

Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

FRA-FFF ERLYKKE Albert Grønbæk 22/02/2024  

FRA-FFF GARCIA Pol 22/02/2024  

FRA-FFF LECA Jean-Louis 22/02/2024  

FRA-FFF LIENARD Dimitri 29/08/2019  

FRA-FFF MUNTU WA MUNGU Vimoj 28/02/2023  

FRA-FFF PALLOIS Nicolas 23/02/2023  

FRA-FFF STAWIECKI Jules 12/02/2025  

FRA-FFF YAMBERE Cedric 29/08/2024  

FRA-FFF STILL Nicolas 29/08/2024  

FRA-FFF TOLISSO Corentin 17/04/2025  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

06/03/2006 HB Tórshavn HB Tórshavn Youth League 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

01/08/2006 HB Tórshavn HB Tórshavn Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

31/01/2006 HB Tórshavn HB Tórshavn Youth League 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

FRO-FSF NICLASEN Baldur 02/10/2024  

FRO-FSF ARNFINNSSON Finnur 02/10/2024  

FRO-FSF HENRIKSEN Andrass 02/10/2024  

 03/06/2025 09:14  Copyright © 2025 UEFA Page 18 of 52



Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

31/10/2000 FC Samegrelo FC Samegrelo Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

19/07/1989 Alashkert FC FC Samgurali Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

20/10/1987 Georgia 5 years suspension
FIFA decision 14255

Validated Active Player

11/06/2006 FC Dinamo Tbilisi Youth FC Dinamo Tbilisi Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

15/08/2003 FC Dinamo Tbilisi FC Dinamo Tbilisi Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

GEO-GFF KIRVALIDZE Ana 09/09/2023  

GEO-GFF KUTALIA Levani 03/08/2023  

GEO-GFF UGREKHELIDZE Nikoloz 18/07/2024  

GEO-GFF MAKHARADZE Kakhi 13/09/2022 13/09/2026 

GEO-GFF MEPARISHVILI Giorgi 02/10/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

02/01/1987 Eintracht Frankfurt Eintracht Frankfurt 
Fußball AG

Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

14/05/1997 Eintracht Frankfurt FC Augsburg 1907 
GmbH & Co. KGaA

Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2026 Active Player

24/09/2008 FC Bayern München 
Youth

FC Bayern München AG Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

GER-DFB MIKE Wisdom 11/02/2025  

GER-DFB FIEßER Jan 17/04/2025  

GER-DFB JAKIĆ Kristijan 30/11/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

10/05/1986 Europa FC Europa FC Futsal Champions League 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2025 Active Player

12/01/1995 Europa FC Europa FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

11/01/2000 Europa FC Europa FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

29/05/1996 St Joseph's FC St Joseph's FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

25/03/1995 Europa FC Europa FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

GIB-GFA POZO BLANCO Jesus 20/07/2023  

GIB-GFA OJEDA DELGADO Jose 
Antonio

20/07/2023  

27/08/2022MANASCO NathanGIB-GFA

GIB-GFA PAZ AGUERO Alejandro 
Gonzalo

18/07/2024  

GIB-GFA HEREDIA MONTOYA Manuel 20/07/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

21/12/1973 AEK Athens FC AEK Athens FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

22/04/1983 Levadiakos FC 7 years suspension
FIFA decision 12625

Validated Active Player

15/08/1991 Panathinaikos FC Panathinaikos FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

23/10/1987 Aris Thessaloniki FC FREE STAFF Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Staff member

25/03/1992 A.C. PAOK A.C. PAOK Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

08/11/2002 Olympiacos FC Olympiacos FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

GRE-HFF ALMEYDA Matias Jesus 24/07/2024  

GRE-HFF MANTZIOS Evangelos 24/11/2022 30/08/2029 

GRE-HFF MLADENOVIĆ Filip 13/03/2025  

GRE-HFF NAZLIDIS Thomas 11/08/2022  

GRE-HFF TZOLAKIS Konstantinos 13/03/2025  

GRE-HFF NIANIOS Dimitrios 07/09/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

21/01/1989 Diósgyőri VTK Ban for 6 years
FIFA 15920

Validated Active Player

23/08/1995 Ferencvárosi TC Ferencvárosi TC Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

15/12/1977 Puskás Akadémia FC Puskás Akadémia FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

24/01/2004 Puskás Akadémia FC Puskás Akadémia FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

HUN-MLSZ BUSAI Attila 06/11/2023 24/04/2029 

HUN-MLSZ KUBASSOVA Vlada 07/09/2024  

HUN-MLSZ MACEK Stanislav 29/08/2024  

HUN-MLSZ PERCZEL András 25/10/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

11/07/1991 Shelbourne FC Shelbourne FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 1 Validated 31/07/2030 Active Player

01/12/1970 Dundalk FC Ban from exercising any 
football related activity 
until he fulfills the 
criteria

Validated Active Staff member

08/09/1989 Munster FA Munster FA Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

16/09/1998 Rep. of Ireland Amateur 
(IRL)

Rep. of Ireland Amateur 
(IRL)

Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

11/05/2001 Derry City FC Derry City FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

IRL-FAI GANNON Sean 18/07/2024  

IRL-FAI GIOVAGNOLI Filippo 12/11/2020

IRL-FAI O'REILLY Adam 18/07/2024  

IRL-FAI HAYES Eoin 27/10/2024  

IRL-FAI MCCOLGAN Lee 14/06/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

26/07/1991 KA Akureyri KA Akureyri Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active PlayerISL-KSI EDMUNDSSON Jóan Símun 17/08/2023  

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

25/02/1999 Hapoel Beer-Sheva FC Hapoel Beer-Sheva FC Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

22/11/1996 WKS Śląsk Wrocław Maccabi Haifa FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

28/08/1989 Hapoel Beer-Sheva FC Hapoel Haifa FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2025 Active Player

16/11/1987 Hapoel Beer-Sheva FC Hapoel Beer-Sheva FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

ISR-IFA ELIAS Shai 15/08/2024  

ISR-IFA LEIVA ESQUIVEL Matias 
Nahuel

15/08/2024  

ISR-IFA MAMAN Hanan 29/08/2019  

ISR-IFA TIBI Eitan 15/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

12/12/1975 Empoli FC Empoli FC Youth League 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2028 Active Staff member

08/10/1983 Ban for life
FIFA decision 120910

Validated Active Player

06/05/1985 Sporting Clube de 
Portugal

3 years suspension Validated Active Player

06/02/2005 Liguria Regional F.A. Liguria Regional F.A. Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

04/04/2004 Juventus Youth FREE TRANSFER Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

06/10/1997 AC Milan AC Milan Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

16/12/1988 AS Roma AS Roma Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

28/03/2005 US Sassuolo Calcio US Sassuolo Calcio Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

11/03/1996 Italy Ban for 18 months
FIFA 18353

Validated Active Player

15/03/2002 ACF Fiorentina ACF Fiorentina Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

02/01/2007 AC Milan Youth AC Milan Youth League 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

07/02/1992 FC Barcelona Como Calcio Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2026 Active Player

21/06/1967 S.S. Lazio Youth S.S. Lazio Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

10/10/1990 Atalanta BC Atalanta BC Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

28/02/1993 La Fiorita 1967 FREE TRANSFER Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2025 Active Player

15/08/1982 Ban for life
FIFA decision 120825

Validated Active Player

ITA-FIGC BUSCÈ Antonio 08/02/2022  

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

ITA-FIGC CASSANO Mario 20/12/2010

ITA-FIGC CAVINATO Diego 22/11/2023 20/09/2026 

ITA-FIGC COSTA Nicolò 23/09/2024  

ITA-FIGC DELLAVALLE Lorenzo 08/02/2023  

ITA-FIGC HERNÁNDEZ Theo Bernard 
F ançois

18/02/2025  

ITA-FIGC LEONE Giuseppe Kevin 11/12/2024  

ITA-FIGC HUMMELS Mats Julian 13/03/2025  

ITA-FIGC MORELLI Joao Neto 18/06/2024 07/11/2025 

ITA-FIGC PASTRENGE Lucia 25/09/2024  

ITA-FIGC PERERA Nirash Raffaello 11/12/2024  

ITA-FIGC ROBERTO CARNICER Sergi 16/04/2024  

ITA-FIGC SANDERRA Stefano 13/12/2023  

ITA-FIGC ZAMPERINI Alessandro 20/12/2010

ITA-FIGC TOLÓI Rafael 18/02/2025  

ITA-FIGC VASSALLO Mirco 27/06/2019  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

11/02/2005 FC Kairat Almaty Youth FC Kairat Almaty Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Player
02/01/2007 FC Kairat Almaty Youth FC Kairat Almaty Youth League 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player
26/08/1999 FC Astana FC Astana Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

14/04/1998 FC Tobol FC Tobol Kostanay Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player
25/10/2004 FC Tobol FC Tobol Kostanay Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player
24/11/1986 Kaskelen FREE TRANSFER Amateur 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2028 Active Player
01/01/1989 FK Ventspils FC Akzhayik Uralsk Club Elite Competitions 10 Match(es) 6 Validated 31/07/2028 Active Player
19/06/1981 FC Tobol FC Kaysar Kyzylorda Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player
06/07/1993 Football Club Akbet Football Club Akbet Amateur 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player
08/05/1997 Kaskelen FREE TRANSFER Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

KAZ-KFF BAIBEK Olzhas 23/10/2024  
KAZ-KFF BAZARBAYEV Amirbek 06/11/2024  
KAZ-KFF EBONH NHOME Afryd Maks 19/12/2024  

KAZ-KFF ESSIEN Ededem Edem 01/08/2024  
KAZ-KFF GALYM Beibit 01/08/2024  
KAZ-KFF KAZYBEKOV Yerdos 27/06/2022  
KAZ-KFF MAKHNOVSKYI Kostiantyn 01/08/2019  
KAZ-KFF MOKIN Alexandr 11/08/2022  
KAZ-KFF RAKHMETOV Adil 25/08/2024  
KAZ-KFF SAIDNAZAROV Dilshat 29/06/2022  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

09/04/1996 FC Drita FC Drita Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

03/09/1993 FC Ballkani FC Ballkani Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2031 Active Staff member

14/03/2000 FC Ballkani FC Ballkani Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

11/10/1990 KF Dukagjini KF Dukagjini Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

30/09/1993 FC Liqeni FC Liqeni Futsal Champions League 5 Match(es) 5 Validated 31/07/2027 Active Player

01/09/1998 FC Liqeni FC Liqeni Futsal Champions League 5 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

KOS-FFK BROJA Ron 29/08/2024  

KOS-FFK DAJA Glen 08/08/2024  

KOS-FFK ISMAJLGECI Marsel 15/08/2024  

KOS-FFK SHABANI Bujar 20/07/2023  

KOS-FFK SHKODRA Arber 31/10/2021  

KOS-FFK UKA Anton 31/10/2021  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

17/09/1993 Kauno Žalgiris Kauno Žalgiris FUT Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

19/01/1994 FK Velež FK Kauno Žalgiris Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2027 Active Player

21/09/2001 FK Panevėžys Panevezys Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

18/03/2000 FK Žalgiris FK Žalgiris Vilnius Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

20/10/1998 FK Žalgiris FK Žalgiris Vilnius Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

LTU-LFF DOS SANTOS MELO Kaique 29/10/2022  

LTU-LFF GEORGIJEVIC Dejan 12/08/2021  

LTU-LFF ZAHARY Younn 01/08/2024  

LTU-LFF RASIMAVIČIUS Rokas 29/08/2024  

LTU-LFF STAUCE Gintaras 01/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

16/07/2007 FC Progrès Niederkorn FC Progrès Niederkorn Youth League 3 Match(es) 1 Validated 31/07/2030 Active Player

30/04/1993 F91 Diddeleng F91 Diddeleng Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

21/06/1995 FC Swift Hesper FC Swift Hesperange Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

25/08/1988 FC Differdange 03 FC Differdange 03 Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

29/10/1991 FC Differdange 03 FC Differdange 03 Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

04/04/1990 FC Differdange 03 FC Differdange 03 Futsal Champions League 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

LUX-FLF ALVES Angelo 02/10/2024  

LUX-FLF DECKER Vincent 31/07/2024  

LUX-FLF NOUVIER Bryan 17/08/2023  

LUX-FLF OUWO MOUSSA Maazou 14/07/2022  

LUX-FLF QUINTILIANO BORGES DA 
SILVA Leandro

01/08/2024  

LUX-FLF SOARES Carlos André 29/10/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

10/12/1975 Riga Futsal Club Riga Futsal Club Futsal Champions League 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2031 Active Staff member

28/10/1988 Riga FC FREE TRANSFER Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2027 Active Player

19/10/1992 Yerevan IT Ban for life
FIFA decision 9163

Validated Active Player

27/10/2003 Latvia Latvia Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

29/08/1999 Valmiera FC Valmiera FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

28/02/1998 Riga FC Riga FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

19/06/1990 Latvia Latvia Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

13/08/1973 FK Ventspils Ban for life
FIFA decision 8480 

Validated Active Staff member

18/06/1991 FC RFS BFC Daugavpils Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

LVA-LFF DA SILVA CASACA Luis 
Miguel

28/11/2024  

LVA-LFF GRIGOROVS Kirils 08/12/2021

LVA-LFF KAMEŠS Vladimirs 12/08/2021  

LVA-LFF LĒRME Daniels 06/08/2024  

LVA-LFF MURATA Masaki 28/07/2022  

LVA-LFF OROSCO Brian Ezequiel 01/08/2024  

LVA-LFF PĒRKONS Ervīns 06/08/2024  

LVA-LFF SHISHKHANOV Adlan 15/04/2021

LVA-LFF ZJUZINS Artūrs 03/08/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

28/06/1995 Moldova 1 year suspension
FIFA decision 20507

Validated Active Player

17/05/1994 ARF Ialoveni ARF  Ialoveni Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player
12/02/1993 Moldova 2 years suspension

FIFA decision 18331
Validated Active Player

18/12/1997 Asociația Raională de 
Fotbal Anenii Noi

Asociația Raională de 
Fotbal (District Football 
Association)  Anenii Noi

Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

28/07/1965 Agarista CSF Anenii Noi 
2020

Ban for life
FIFA decision 140086

Validated Active Staff member

08/06/2003 FC Milsami Orhei FC Milsami Orhei Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player
17/07/1990 FC Sfintul Gheorghe 15 years suspension

FIFA decision 19258
Validated Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

MDA-FMF BONDARENCO Igor 05/12/2024 05/12/2025 

MDA-FMF BOSTAN Teodor 30/08/2022  
MDA-FMF CIOBANU Doina 22/03/2024 24/04/2026 

MDA-FMF ILOVAN Andrei 04/11/2024  

MDA-FMF OJOG Petru 07/11/2024 02/07/2039 

MDA-FMF MUNGIU Vasile 29/01/2014

MDA-FMF NDON Ime Udo 01/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

25/09/1991 FC Shkupi 1927 FREE TRANSFER Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

28/11/1990 NK Domžale FK Gostivar Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2029 Active Player

01/02/1990 Futsal Club FORCA Futsal Club FORCA Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

17/01/1999 RAT North Macedonia RAT North Macedonia Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

13/09/1996 RAT North Macedonia RAT North Macedonia Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

07/10/2007 FK Akademija Pandev 
Brera Strumica

 FK Akademija Pandev 
Brera Strumica

Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

Ban for life Validated Active Staff member

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

MKD-FFM ABDULA Xhelil 25/08/2022  

MKD-FFM HUSMANI Zeni 13/07/2023  

MKD-FFM ISMAILI Taulant 26/10/2024  

MKD-FFM JORDANOVSKI Kristijan 19/09/2024  

MKD-FFM ZABRCANEC Aleksandar 25/03/2009

MKD-FFM KRKLINSKI Hristijan 19/09/2024  

MKD-FFM RISTOV Igor 02/10/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

21/08/1995 Malta 10 years suspension
FIFA decision 180122

Validated Active Player

21/10/1994 Gzira United FC Gzira United FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

08/02/1993 Malta Malta Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

22/03/1982 Birkirkara FC FREE TRANSFER Club Elite Competitions 4 Match(es) 4 Validated 31/07/2029 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

MLT-MFA CESARE Kyle 11/01/2017 14/12/2027 

MLT-MFA DE ASSIS ESTACIO Jefferson 
Mateus

09/08/2022  

MLT-MFA PINEROS MESA Daniel 23/09/2024  

MLT-MFA VALENZIA Michael 13/07/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

07/08/1993 FK Mornar FK Mornar Bar Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

MNE-FSCG ONDONG-MBA Chris-Marlon 07/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

05/01/1989 FC Eindhoven Club Futsal Eindhoven Futsal Champions League 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2026 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

NED-KNVB ORTIZ DE OLIVEIRA 
Raphina

26/08/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

12/03/1992 Larne FC Larne FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Player

01/07/2002 Northern Ireland 
Western

Northern Ireland 
Western

Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

30/06/1987 Crusaders FC Carrick Rangers FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

27/12/1990 Linfield FC Linfield FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

NIR-IFA BOLGER Cian 12/12/2024  

NIR-IFA BUTCHER John 27/10/2024  

NIR-IFA HEATLEY Paul 03/08/2023  

NIR-IFA SHIELDS Christopher 18/07/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

18/07/1995 Molde FK Molde Fotballklubb Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

22/07/1993 Vesteralen Vesteralen Futsal Champions League 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

NOR-NFF ERIKSEN Kristian 13/03/2025  

NOR-NFF GRUNNVOLL Vebjørn Valle 28/08/2022  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

08/09/1986 WKS Śląsk Wrocław WKS Śląsk Wrocław SA Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2031 Active Staff member
26/01/1996 WKS Śląsk Wrocław WKS Śląsk Wrocław SA Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player
29/10/2001 WKS Śląsk Wrocław WKS Śląsk Wrocław SA Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player
25/07/1999 WKS Śląsk Wrocław WKS Śląsk Wrocław SA Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player
04/09/1999 Dolnośląski Region Dolnośląski Region Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player
28/12/1992 Nagoya Grampus Eight 4 Years suspension Validated Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

POL-PZPN KAPELAN Krzysztof 15/08/2024  
POL-PZPN LOSKA Tomasz 15/08/2024  
POL-PZPN ORTIZ SANCHEZ Arnau 15/08/2024  

POL-PZPN ŚWIERCZOK Jakub 09/12/2021 08/12/2025 

POL-PZPN PETKOV Alex 15/08/2024  
POL-PZPN PIOTROWSKI Michał 25/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

25/03/1992 Sporting Clube de 
Portugal Youth

Sporting Clube de 
Portugal

Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

20/10/1991 UE Santa Coloma FREE TRANSFER Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

06/05/1985 Sporting Clube de 
Portugal

Sporting Clube de 
Portugal

Futsal Champions League 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2025 Active Player

26/12/1983 SL Benfica SL Benfica Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member
21/12/1996 FC Porto FC Porto Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

06/07/1992 FC Arouca FC Arouca Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player
02/03/1992 Lisboa Associação de Futebol 

de Lisboa
Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

24/10/1994 SC Braga SL Benfica Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Player
28/07/1991 FC Porto FC Porto Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member
09/05/2007 Sporting Clube de 

Portugal Youth
Sporting Clube de 
Portugal

Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

04/01/1996 SC Braga SC Braga Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player
27/01/2006 SL Benfica Youth SL Benfica Club Elite Competitions 3 Match(es) 1 Validated 31/07/2030 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

POR-FPF AGOSTINHO EZEQUIEL Dário 
Alexandre

05/03/2025  

POR-FPF ALVES PIRES Tiago Venancio 14/07/2022  

POR-FPF CAVINATO Diego 07/05/2023  

POR-FPF CORDOVIL Estevão 05/05/2024  
POR-FPF EUSTAQUIO Stephen Antunes 20/02/2025  

POR-FPF GALOVIĆ Nino 17/08/2023  
POR-FPF JOB João Miguel Romana 06/08/2024  

POR-FPF NA BANGNA Armindo Tué 23/01/2025  
POR-FPF PASTUR NEIRA Luis 20/02/2025  

POR-FPF VELOSO DAS NEVES TOMÉ 
Olívio Leonardo

27/11/2024  

POR-FPF SILVA Gabriel 05/03/2025  

POR-FPF TORMENA DE FARIA Vitor 16/02/2023  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

10/10/2004 AFC Universitatea 
Olimpia Cluj

AFC Universitatea 
Olimpia Cluj

Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

16/02/1986 CFR 1907 Cluj CFR 1907 Cluj Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Player

11/11/1989 Universitatea Craiova FREE TRANSFER Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

ROU-FRF PAPP Paul 18/08/2022  

ROU-FRF BOTOJEL Cristina-Daniela 21/08/2022  

ROU-FRF DEAC Ciprian Ioan 22/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

11/12/1990 Central Scotland Central Scotland Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

31/05/2005 Hamilton Academical FC 
Youth

Hamilton Academical FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

16/01/1990 St Johnstone FC St Johnstone FC Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

SCO-SFA HURST Robbie 28/08/2022  

SCO-SFA MEECHAN Patrick 24/10/2023  

SCO-SFA WOTHERSPOON David 26/08/2021  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

13/12/1995 FC Fiorentino FC Fiorentino Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

19/10/1975 S.S. Virtus Virtus A.C. 1964 Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

23/11/1999 FC Fiorentino FC Fiorentino Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

SMR-FSGC MORETTI Matteo 24/08/2023  

SMR-FSGC BUSIGNANI Danilo 26/08/2023  

SMR-FSGC MONTALI Mirko 30/07/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

28/02/2000 FA of Vojvodina FA of Vojvodina Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

11/12/1969 ŽFK Spartak Subotica ŽFK Spartak Subotica Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

01/02/1983 FK Radnicki 1923 FK Radnicki Kragujevac Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

14/07/2004 FK Partizan Youth FK Partizan Club Elite Competitions 3 Match(es) 1 Validated 31/07/2029 Active Player

17/05/1996 FK Čukarički FK Čukarički doo Club Elite Competitions 2 Match(es) 2 Validated 31/07/2026 Active Player

21/08/2000 FA of Belgrade FA of Belgrade Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

28/10/1998 FA of Vojvodina FA of Vojvodina Amateur 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

06/04/1997 FK TSC FK TSC Bačka Topola Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

20/10/1990 FK Vojvodina FK Vojvodina Club Elite Competitions 2 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

13/09/1976 FK Vojvodina FK Vojvodina Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Staff member

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

SRB-FSS BAČVANSKI Milan 19/09/2024  

SRB-FSS BELJIN Miroslav 18/10/2023  

SRB-FSS DUDIĆ Fedja 31/07/2024  

SRB-FSS JEVREMOVIĆ Janko 08/11/2023  

SRB-FSS JOVANOVIĆ Vukašin 30/11/2023  

SRB-FSS KRSTOVIĆ Željko 17/06/2023  

SRB-FSS KUBUROVIĆ Stefan 19/09/2024  

SRB-FSS KUVELJIĆ Nikola 14/12/2023  

SRB-FSS MEDOJEVIC Slobodan 08/08/2024  

SRB-FSS RANĐELOVIĆ Predrag 12/08/2021  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

18/05/2003 FC Lugano FC Lugano Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

25/10/1980 FC Lugano FC Lugano Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2028 Active Staff member

17/01/1998 Association Cantonale 
Vaudoise de Football

Association Cantonale 
Vaudoise de Football

Amateur 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

29/04/1994 Association Cantonale 
Genevoise de Football

Association Cantonale 
Genevoise de Football

Amateur 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2028 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

SUI-SFA HAJDARI Albian 13/03/2025  

SUI-SFA MARANO Marco 13/03/2025  

SUI-SFA MAROLANY Yanis 27/10/2024  

SUI-SFA SALAN David 09/10/2022  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

30/11/1981 Slovakia 18 years suspension
FIFA decision 140041 

Validated Active Player

13/09/1979 Slovakia 25 years suspension
FIFA decision 140038 

Validated Active Player

07/10/1979 Slovakia 25 years suspension
FIFA decision 140039

Validated Active Player

19/01/1995 MFK Košice 30 months suspension
FIFA Decision 17665

Validated Active Player

15/01/1978 15 years suspension Validated Active Player

13/07/2000 FC DAC 1904 Dunajská 
Streda

FC DAC 1904 Dunajská 
Streda

Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

SVK-SFZ DIAN Michal 23/01/2014 23/01/2032 

SVK-SFZ DIRNBACH Marian 23/01/2014 23/01/2039 

SVK-SFZ HODÚR Ivan 23/01/2014 13/09/2038 

SVK-SFZ YAPI Romaric 01/08/2024  

SVK-SFZ JAKÚBEK Matej 19/03/2024 01/12/2025 

SVK-SFZ RAK Robert 23/01/2014 30/04/2029 
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

02/03/1999 NK Olimpija Ljubljana NK Olimpija Ljubljana Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Player

10/06/2001 NK Olimpija Ljubljana NK Olimpija Ljubljana Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2030 Active Player

30/11/1990 NŠ Mura NŠ Mura Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2028 Active Player

11/09/2001 NK Maribor NK Maribor Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

SVN-NZS CHARLES ALVES MOREIRA 
Th li

12/12/2024  

SVN-NZS FLORUCZ Raul Alexander 13/02/2025  

SVN-NZS MARUŠKO Matic 28/07/2022  

SVN-NZS VIDMAR Lan 29/08/2024  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

05/11/1986 Malmö City FC 65 months suspension
FIFA decision 9866

Validated Active Player

01/12/1999 Uddevalla Futsal Club Uddevalla Futsal Club Futsal Champions League 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2030 Active Player

17/06/1997 IF Elfsborg IF Elfsborg Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2028 Active Player

09/12/1986 JB Futsal Gentofte 77 months suspension
FIFA decision 9866

Validated Active Player

28/06/1998 Víkingur Reykjavík IF Elfsborg Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

SWE-SvFF ARMANDT Robin 22/12/2021 02/02/2026 

SWE-SvFF AZIZI Noraldin 26/10/2024  

SWE-SvFF MAGNUSSON Julius 11/08/2022  

SWE-SvFF BOATENG Emmanuel 21/07/2022  

SWE-SvFF LEGIEC Kristian 22/12/2021 02/02/2027 
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

18/07/1988 Sivasspor Sivasspor Kulübü Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2028 Active Player

08/03/2004 Beşiktaş JK Youth Beşiktaş JK Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2027 Active Player

21/04/1989 Istanbul Şişli SK Şişli Spor Kulübü Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

30/11/1987 Sivasspor Amedspor Club Elite Competitions 3 Match(es) 2 Validated 31/07/2028 Active Player

15/08/1993 Beşiktaş JK Beşiktaş JK Club Elite Competitions 3 Match(es) 3 Validated 31/07/2029 Active Player

21/02/1979 Ban for life
FIFA decision 110668

Validated Active Player

26/08/1975 Ban for life Validated Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

TUR-TFF ARSLAN Hakan 16/03/2023  

TUR-TFF BILGIÇ Necati 24/11/2021  

TUR-TFF ERTOK Kutsal Anı 26/08/2023  

TUR-TFF GRADEL Max Alain 09/03/2023  

TUR-TFF YANYALI Timur 01/03/2008

TUR-TFF OXLADE-CHAMBERLAIN Alex 14/12/2023  

TUR-TFF TATLI Ferdi 09/01/2012
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

01/08/1988 SC Dnipro-1 SC Dnipro-1 Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

05/06/2005 FC Shakhtar Donetsk 
Youth

FC Shakhtar Donetsk Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

02/02/2000 SC Dnipro-1 SC Dnipro-1 Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

08/02/2008 FC Shakhtar Donetsk 
Youth

FC Shakhtar Donetsk Youth League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

04/01/1985 FC Vorskla Poltava LLC FC Vorskla Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Staff member

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

UKR-UAF BARYSHNIKOV Yevhen 31/08/2023  

UKR-UAF BASHMARIN Oleksandr 11/02/2025  

UKR-UAF YARMASH Hryhorii 03/08/2023  

UKR-UAF HORIN Oleh 31/08/2023  

UKR-UAF MYLOKOST Yaroslav 11/02/2025  
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Birth 
Date

Team Current Team Comp.
Type

Initial Susp. Validation Expiry 
Date

Activity Type
Target

02/11/1999 Bala Town FC Bala Town FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

30/12/1998 Caernarfon Town FC Caernarfon Town FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2027 Active Player

23/07/1985 Penybont FC Penybont FC Club Elite Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

09/10/2003 Cardiff City FC Women Cardiff City FC Women Club Competitions 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2026 Active Player

06/04/1995 Futsal Club Cardiff Futsal Club Cardiff Futsal Champions League 1 Match(es) 1 Validated 31/07/2025 Active Player

People Active Sanctions 

Assoc. Person Name Incident 
Date

Susp. to be served

WAL-FAW DOWNES Alexander Ken 18/07/2024  

WAL-FAW SEARS Ryan Joseph 01/08/2024  

WAL-FAW WILLIAMS Rhys Elliot 28/08/2022  

WAL-FAW VENABLES Christopher 20/07/2023  

WAL-FAW WATKINS Seren 09/09/2023  
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25. 6. 2025.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 
ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ 
 
(Sjednica 25.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Kanga Aka 
Wilfride Julien raskinuli su sporazumno ugovor o 
profesionalnom igranju broj 69/25 od 
23.01.2025. 

 
DALMATINSKO PODRUČJE 

 
NOGOMETNI SAVEZ ŠIBENSKO-KNINSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 25.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"HNK S IBENIK", S IBENIK i igrac  Katalinic  Petar 
raskinuli su sporazumno stipendijski ugovor broj 
- od 13.08.2024. 
"HNK S IBENIK", S IBENIK i igrac  Sopic  Sven 
raskinuli su sporazumno stipendijski ugovor broj 
4/3-2024 od 15.02.2024. 

 
SLAVONSKO  PODRUČJE 

 
NOGOMETNO SREDIŠTE VINKOVCI 
 
(Sjednica 25.06.2025) 
 
"HNK CIBALIA", VINKOVCI: Ivanc evic  Teo (HNK 
Cibalia, Vinkovci), Papac Andro (HNK Cibalia, 
Vinkovci), promjena statusa igrac a u 
profesionalac 
 
Aneksi ugovora 
 
"HNK CIBALIA", VINKOVCI i igrac  Ivanc evic  Teo 
potpisali su aneks (1-05-2024)broj ugovora 05-
2024 od 01.07.2024 (stipendijski ugovor). 

 
 
 
 
 
 

SJEVERNO PODRUČJE 
 

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ VARAŽDIN 
 
(Sjednica 25.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"NK VARAZ DIN", VARAZ DIN i igrac  Stolnik 
Slavko raskinuli su sporazumno stipendijski 
ugovor broj 3-11-2023 od 22.12.2023. 

 
 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

26. 6. 2025.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 
ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB: Valinc ic  Moris (NK 
Istra 1961, Pula), Lisica Mateo (NK Istra 1961, 
Pula), Soldo Marko (NK Osijek, Osijek), Č l. 30/6 
 
"NK VRAPČ E", ZAGREB: Črnkovic  Ante , Č l. 31/1 
 
Registracija ugovora 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Soldo Marko 
zakljuc ili ugovor o profesionalnom igranju do 
30.06.2029. 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Valinc ic  Moris 
zakljuc ili ugovor o profesionalnom igranju do 
30.06.2029. 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Lisica Mateo 
zakljuc ili ugovor o profesionalnom igranju do 
30.06.2029. 

 
DALMATINSKO PODRUČJE 

 
NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
"NK GOS K KAS TELA", KAS TEL GOMILIČA: S aran 
Nikola , Č l. 31/1 
Kordic  Josip (NK Galaxy, Split), Č l. 30/1 
 
"HNK SLOGA MRAVINČE", MRAVINČE: Topic  
Domagoj (NK Zagora, Unes ic ), Č l. 22-30/2 
 
NOGOMETNI SAVEZ ŠIBENSKO-KNINSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"HNK S IBENIK", S IBENIK i igrac  Bikic  Ivan 
raskinuli su na zahtjev igrac a po Č l. 41 Pravilnika 
o statusu igrac a i registracijama stipendijski 
ugovor broj 4/11-2023 od 11.09.2023. 
 
 
 

NOGOMETNI SAVEZ DUBROVAČKO-
NERETVANSKE ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
"NK NERETVA", METKOVIČ : Volarevic  Matija ,  
Č l. 31/1 

 
SLAVONSKO PODRUČJE 

 
NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"NK OSIJEK", OSIJEK i igrac  Soldo Marko 
raskinuli su sporazumno ugovor o 
profesionalnom igranju broj 3-11/24 od 
02.07.2024. 
 
NOGOMETNO SREDIŠTE VUKOVAR 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"HNK VUKOVAR 1991 S.D.D.", VUKOVAR i igrac  
Vuko Noah raskinuli su sporazumno ugovor o 
radu broj 11/2024 od 31.07.2024. 
"HNK VUKOVAR 1991 S.D.D.", VUKOVAR i igrac  Al 
Taha Hussain Yousef H raskinuli su sporazumno 
ugovor o radu broj 3/2025 od 15.01.2025. 

 

RIJEČKO – ISTARSKO  PODRUČJE 
 
NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
Registracija ugovora 
 
"HNK RIJEKA", RIJEKA i igrac  Č ulina Marino 
zakljuc ili stipendijski ugovor do 30.06.2027. 
 
 
 
 
 
 
 



 

26. 6. 2025.

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE ISTARSKE 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"NK ISTRA 1961", PULA i igrac  Valinc ic  Moris 
raskinuli su sporazumno ugovor o 
profesionalnom igranju broj 283/2023 od 
18.07.2023. 
"NK ISTRA 1961", PULA i igrac  Lisica Mateo 
raskinuli su sporazumno ugovor o 
profesionalnom igranju broj 801/2020 od 
30.10.2020. 

 
SJEVERNO PODRUČJE 

 
NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIČKO-
KRIŽEVAČKE ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
"NK GRANIČ AR (Đ)", ĐURĐEVAČ: Borges Filho 
Luiz Antonio (NK Mladost Klos tar, Klos tar 
Podravski), Zavoral Filip (HNS K Moslavina, 
Kutina), Črnec Josip (NK Pitomac a, Pitomac a),  
Č l. 30/2 
 
"NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNIČA: Jelavic  
Lovro (NK Devetka, Zagreb), Č l. 30/2 

 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

27. 6. 2025.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 
ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ 
 
(Sjednica 27.06.2025) 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB: Villar del Fraile 
Gonzalo (Granada C.F. SAD, Granada), C l. 30/9 
Kuluš ic  Lovre (HNK S ibenik, S ibenik), C l. 30/6 
Cvetko Ivan (NK Jarun, Zagreb), C l. 30/11 
 
Raskidi ugovora 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Vrbanc ic  Luka 
raškinuli šu šporazumno ugovor o 
profešionalnom igranju broj 1108/23 od 
11.10.2023. 
"NK SESVETE", ZAGREB i igrac  C rnko Emanuel 
raškinuli šu šporazumno ugovor o radu broj 
380/24 od 05.07.2024. 
 
Registracija ugovora 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Villar del Fraile 
Gonzalo zakljuc ili ugovor o profešionalnom 
igranju do 30.06.2029. 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Kuluš ic  Lovre 
zakljuc ili ugovor o profešionalnom igranju do 
30.06.2030. 

 
DALMATINSKO PODRUČJE 

 
NOGOMETNI SAVEZ ŠIBENSKO-KNINSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 27.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"HNK S IBENIK", S IBENIK i igrac  Kuluš ic  Lovre 
raškinuli šu šporazumno štipendijški ugovor broj 
4/10-2023 od 29.08.2023. 

 
SLAVONSKO PODRUČJE 

 
NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK 
 
(Sjednica 27.06.2025) 
 
"NK OSIJEK", OSIJEK: Vrbanc ic  Luka (NK 
Lokomotiva (Z), Zagreb), C l. 30/6 
 

Registracija ugovora 
 
"NK OSIJEK", OSIJEK i igrac  Vrbanc ic  Luka 
zakljuc ili ugovor o profešionalnom igranju do 
30.06.2028. 

 

RIJEČKO – ISTARSKO  PODRUČJE 
 
NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 27.06.2025) 
 
"NK NAPRIJED (H)", HRELJIN: Jandrek Robert 
(NK Omiš , Omiš ), C l. 30/2 
 
NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE ISTARSKE 
 
(Sjednica 26.06.2025) 
 
Registracija kluba 
 
Temeljem c lanka 4. Pravilnika o štatušu igrac a i 
regištracijama te Rješ enja Upravnog odjela za 
opc u upravu i imovinško-pravne pošlove; Odšjek 
za opc u upravu Z upanije Ištarške, KLASA: UP/I-
230-02/25-02/348; URBROJ: 2163-24-03/33-
25-3 od 17.06.2025.godine, regištrira še 
Nogometni klub „PULA-ICI VETERANI“ Pula ša 
šjediš tem u Puli, Z upanška ulica 30. 

 

"NK PULA ICI - VETERANI", PULA  

Damir Mitić (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Žarko Žarković (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Lino Šverko (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Alen Škropeta (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Saša Rašuo (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Mirko Radolović (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Damir Škalec (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Goran Radola (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Zlatko Prodan (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Žan Peruško (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Siniša Pavlović (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Damir Pauletić (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Emir Omanović (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Bojan Nikolovski (NK Pula ICI, 
Pula) 

30/2 

Florijan Kolić (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Marko Kolar (NK Pula ICI, Pula) 30/2 



 

27. 6. 2025.

Ivan Karšaj (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Davor Jugovac (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Ivan Jozičić (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Dino Franković (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Igor Ferenac (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Denis Đurić (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Zvonko Buić (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Sandro Benussi (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Bojan Barišić (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Saša Baričević (NK Pula ICI, Pula) 30/2 

Almir Bajramović (NK Pula ICI, 
Pula) 

30/2 

 
SJEVERNO PODRUČJE 

 
MEĐIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ 
 
(Sjednica 27.06.2025) 
 
"NK NEDELIS C E", NEDELIS C E: Farkaš  Matija (NK 
Sloga S trigova, S trigova), C l. 22-30/2 
 
NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIČKO-
KRIŽEVAČKE ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 27.06.2025) 
 
Registracija ugovora 
 
"NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNICA i igrac  
Hlevnjak Filip zakljuc ili ugovor o profešionalnom 
igranju do 30.06.2026. 
"NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNICA i igrac  
Međimorec Vinko zakljuc ili ugovor o 
profešionalnom igranju do 30.06.2027. 

 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

30. 6. 2025.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 
ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB: Kovac ic  Ivan (NK 
Jadran-LP, Ploc e), Suš ak Ante (NK Rudeš , 
Zagreb), Č l. 30/11 
Mudraž ija Robert (NK Lokomotiva (Z), Zagreb), 
Č l. 30/6 
 
"NK RUDES ", ZAGREB: Čvetko Ivan (GNK 
Dinamo, Zagreb), Č l. 30/8 
Ješ e Lukaš (NK Zagreb, Zagreb), Č l. 30/2 
 
"NK TRNJE (Z)", ZAGREB: S apina Noa (NK 
Mladošt - Bužin, Zagreb), Č l. 30/2 
 
Raskidi ugovora 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Kerin Mark 
raškinuli šu šporažumno štipendijški ugovor broj 
335/24 od 23.05.2024. 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Boc kaj Petar 
raškinuli šu šporažumno ugovor o 
profešionalnom igranju broj 21/22 od 
18.01.2022. 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Suš ak Ante 
raškinuli šu šporažumno ugovor o 
profešionalnom igranju broj 416/24 od 
25.07.2024. 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Pfeifer Petar 
raškinuli šu šporažumno štipendijški ugovor broj 
453/24 od 02.08.2024. 
"NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrac  Damjanic  
Viktor raškinuli šu šporažumno ugovor o 
profešionalnom igranju broj 431/23 od 
25.07.2023. 
"NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrac  
Mudraž ija Robert raškinuli šu šporažumno 
ugovor o profešionalnom igranju broj 366/23 od 
03.07.2023. 
 
Registracija ugovora 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB i igrac  Mudraž ija 
Robert žakljuc ili ugovor o profešionalnom 
igranju do 30.06.2028. 
"NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrac  Roš c ic  
Luka žakljuc ili štipendijški ugovor do 
30.06.2026. 
 

"NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrac  
Podliešnyi Makšim žakljuc ili štipendijški 
ugovor do 30.06.2026. 
 
Registracija sporazuma o ustupanju 
 
"GNK DINAMO", ZAGREB, "NK RUDES ", ZAGREB i 
igrac  Čvetko Ivan žakljuc ili šu šporažum o 
uštupanju igrac a do 26.06.2026. 
 

DALMATINSKO PODRUČJE 
 
NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"HNK HAJDUK", SPLIT: Duic  Nino (NK Junak (S), 
Sinj), Arkovic  Tomišlav (NK Čroatia Zmijavci, 
Zmijavci), Č l. 30/11 
 
NOGOMETNI SAVEZ ZADARSKE ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"HNK ZADAR", ZADAR: Mavra Dino (NK 
Zadarnova, Zadar), Mioc ic  Dominik (NK 
Zadarnova, Zadar), Iglic  Patrik (NK Bibinje, 
Bibinje), Tomašov Alekšandar (NK Zadarnova, 
Zadar), Zelic  Kaja Pepi (NK Zadarnova, Zadar),  
Č l. 30/2 
 
NOGOMETNI SAVEZ ŠIBENSKO-KNINSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"HNK S IBENIK", S IBENIK i igrac  Mataš Ivano 
šporažumno raškinuli profešionalni štipendijški 
ugovor broj 4/1-2024 od 17.01.2024. 
 
NOGOMETNI SAVEZ DUBROVAČKO-
NERETVANSKE ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"Z NK NERETVA", METKOVIČ : Raic  Lucija ,  
Č l. 31/1 

 
 



 

30. 6. 2025.

SLAVONSKO PODRUČJE 
 
NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"NK OSIJEK", OSIJEK: Vrbanac Kreš imir (NK BSK 
Bijelo Brdo, Bijelo Brdo), Branš teter Luka (HNK 
Čibalia, Vinkovci), Tajš Marko (HNK Vukovar 
1991 š.d.d., Vukovar), Č l. 30/11 
 
NOGOMETNO SREDIŠTE BELI MANASTIR 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"NK VARDARAČ", VARDARAČ: Mladinovic  
Antonio (NK Ošijek, Ošijek), Č l. 30/7 
Premec Dario (NK Ošijek, Ošijek), S ekutor Jošip 
(NK Ošijek, Ošijek), Č l. 30/2 
 
NOGOMETNO SREDIŠTE VINKOVCI 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"HNK ČIBALIA", VINKOVČI i igrac  Ivanc evic  Teo 
raškinuli šu šporažumno štipendijški ugovor broj 
05-2024 od 01.07.2024. 
 
NOGOMETNO SREDIŠTE VUKOVAR 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
Raskidi ugovora 
 
"HNK VUKOVAR 1991 S.D.D.", VUKOVAR i igrac  
Andac ic  Mateo raškinuli šu šporažumno ugovor 
o profešionalnom igranju broj 13/2024 od 
16.07.2024. 
 
NOGOMETNI SAVEZ POŽEŠKO-SLAVONSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"NK SLAVIJA PLETERNIČA", PLETERNIČA: 
Oštojic  Brašlav (NK Trenk, Seoce), Č l. 30/2 

 

 
 
 

RIJEČKO – ISTARSKO  PODRUČJE 
 
NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE 
ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"NK NAPRIJED (H)", HRELJIN: Vukajlovic  Petar 
(NK Krk, Krk), Č l. 30/2 
 
"NK KRK", KRK: Hutinški Filip (NK Vihor (B), 
Baš ka), Č l. 30/2 
Lešhdedaj Fran , Babic  Mateo , Sokolic  Grž etic  
Niko , Košic  Frane , Glavan Jakov , Precca Lovro , 
Zeljkovic  Krištijan , Depikoložvane Lovro , 
Buž onja Fran , Martinc ic  Luka , Poropat Roko , 
Mažžarolli Lukaš , Ejupi Endi , Lukaric  Karlo , 
Begaj Feraric  Tin , Č l. 31/1 
 
Aneksi ugovora 
 
"HNK ORIJENT", RIJEKA i igrac  Baž daric  Vice 
potpišali šu anekš (1-2025)broj ugovora 208-
VIII/24. od 12.08.2024 (ugovor o radu). 
 
NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE ISTARSKE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"NK ISTRA 1961", PULA: Jurak Čarlo (NK Uljanik 
(P), Pula), Iovu Iurie (Deportivo Alaveš SAD, -), 
Č l. 30/11 
 
"NK JADRAN-POREČ ", POREČ : Nerlovic  Luka (NK 
Ištra 1961, Pula), Č l. 30/7 
 
Raskidi sporazuma o ustupanju 
 
"NK ISTRA 1961", PULA, FČ „DEPORTIVO 
ALAVES SAD“ i igrac  Iovu Iurie raškinuli šu 
šporažum o uštupanju igrac a 
 
Raskidi ugovora 
 
"NK ISTRA 1961", PULA i igrac  Iovu Iurie 
raškinuli šu šporažumno ugovor o 
profešionalnom igranju broj 495/2022 od 
02.09.2022. 
"NK ISTRA 1961", PULA i igrac  Jelavic  Petar 
raškinuli šu šporažumno štipendijški ugovor broj 
257/2023 od 05.07.2023. 
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"NK ISTRA 1961", PULA i igrac  Veljac ic  Endi 
raškinuli šu šporažumno štipendijški ugovor broj 
505/2023 od 22.09.2023. 
"NK ULJANIK (P)", PULA i igrac  Gagula Ante 
raškinuli šu šporažumno štipendijški ugovor broj 
NSZ I-47/2025 od 17.02.2025. 

 
SJEVERNO PODRUČJE 

 
NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIČKO-
KRIŽEVAČKE ŽUPANIJE 
 
(Sjednica 30.06.2025) 
 
"NK GRANIČ AR (Đ)", ĐURĐEVAČ: Kajžogaj 
Luciano (NK Pitomac a, Pitomac a), Č l. 30/2 
 
"NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNIČA: Iš ašegi 
Karlo (FK Velež , Moštar), Č l. 30/9 
Bož ic  Ivan (HNK S ibenik, S ibenik), Č l. 30/6 
 
Registracija ugovora 
 
"NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNIČA i igrac  
Iš ašegi Karlo žakljuc ili ugovor o profešionalnom 
igranju do 30.06.2027. 
"NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNIČA i igrac  Bož ic  
Ivan žakljuc ili ugovor o profešionalnom 
igranju do 31.05.2027. 

 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 



 

1. 7. 2025.

ZAGREBAČKO PODRUČJE 
 

Registracije igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

David Luburić GNK Dinamo Stalna registracija 30/12 

Moreno Živković GNK Dinamo Povratak sa ustupanja 30/11 

Tino JUKIĆ NK Lokomotiva (Z) Stalna registracija 30/2 

Roko Peroš NK Rudeš Stalna registracija 30/2 

Leon Svoboda NK Trnje (Z) Stalna registracija 30/2 

Maks Komljenović NK Trnje (Z) Stalna registracija 30/2 

Filip Pracević NK Trnje (Z) Stalna registracija 30/2 

Ivana Stanić ŽNK Agram Stalna registracija 30/2 

 
Raskidi ugovora igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Daniel Štefulj GNK Dinamo Profesionalni ugovor 69/21 25.01.2021 

Martin Baturina GNK Dinamo Profesionalni ugovor 333/21 03.05.2021 

Maxime Bernauer GNK Dinamo Profesionalni ugovor 360/23 26.06.2023 

Leon Jakirović GNK Dinamo Stipendijski ugovor 1078/23 03.10.2023 

Patrik Horvat GNK Dinamo Stipendijski ugovor 130/24 20.02.2024 

Damjan Markulin NK Rudeš Stipendijski ugovor 254/24 22.03.2024 

 
Registracija ugovora igrača 

 

Ime igrača Klub Tip ugovora 
Broj 

ugovora 
Datum do 

Kevin Theophile Catherine GNK Dinamo Profesionalni ugovor 18487 30.06.2026 

Leon Jakirović GNK Dinamo Profesionalni ugovor 18495 30.06.2028 

Patrik Horvat GNK Dinamo Profesionalni ugovor 18496 30.06.2028 

Marin Leovac NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18485 15.06.2026 

Tino JUKIĆ NK Lokomotiva (Z) Profesionalni ugovor 18489 30.06.2027 

Ivan Žutić NK Rudeš Ugovor o radu 18504 01.06.2027 

Roko Peroš NK Rudeš 
Profesionalni stipendijski 
ugovor 

18505 30.06.2028 

Ivan Fiolić HNK Gorica Profesionalni ugovor 010725 30.06.2026 

Medin Gashi HNK Gorica Ugovor o radu 010725-2 30.06.2027 

Juraj Frigan HNK Gorica Stipendijski ugovor 01072025-3 30.06.2026 

Tibor Halilović HNK Gorica Profesionalni ugovor 010725-4 30.06.2028 

Mihael Kelava HNK Gorica Stipendijski ugovor 010725-5 30.06.2026 
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DALMATINSKO PODRUČJE 
 

Registracije igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Luka Vušković HNK Hajduk Povratak sa ustupanja 30/11 

Božidar Radošević NK Solin Stalna registracija 30/7 

Luka Jakus NK GOŠK Kaštela Stalna registracija 30/2 

Karlo Vrkić HNK Val Prva registracija 31/1 

Mario Pecolaj HNK Val Stalna registracija 30/1 

Niko Ivanišević HNK Zadar Stalna registracija 30/2 

Klara Vidović ŽNK Neretva Stalna registracija 30/9 

 
 

SLAVONSKO PODRUČJE 
 

Registracije igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Fode Yannick Toure NK Osijek Stalna registracija 30/9 

Luka Zebec NK Osijek Povratak sa ustupanja 30/11 

 
Raskidi ugovora igrača 

 

Ime osobe Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum od 

Niko Farkaš NK Osijek Stipendijski ugovor 4-06/24 11.04.2024 

Jozo Vukman NK Marsonia Profesionalni stipendijski ugovor 117/2024 12.08.2024 

 

Registracija ugovora igrača 
 

Ime igrača Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

Stanislav Shopov NK Osijek Profesionalni ugovor 61/2025 30.06.2028 

Fode Yannick Toure NK Osijek Profesionalni ugovor 60/2025 30.06.2028 

Juraj Balić NK Osijek 
Profesionalni stipendijski 
ugovor 

63/2025 30.06.2026 

Jakov Dedić NK Osijek Stipendijski ugovor 64/2025 30.06.2027 

Fran Vladika NK Osijek Stipendijski ugovor 65/2025 30.06.2028 

Karlo Janjić NK Osijek Stipendijski ugovor 66/2025 30.06.2027 

Karlo Tomašević NK Osijek Stipendijski ugovor 67/2025 30.06.2027 

Luka Kolar NK Osijek Stipendijski ugovor 68/2025 30.06.2027 

Josip Lipovac NK Osijek Stipendijski ugovor 69/2025 30.06.2027 

Lukas Ljubojević NK Osijek Stipendijski ugovor 70/2025 30.06.2027 

Maksym Basov NK Osijek Stipendijski ugovor 71/2025 30.06.2028 
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Petar Rošta NK Osijek Stipendijski ugovor 72/2025 30.06.2027 

Petar Tolić NK Osijek Stipendijski ugovor 73/2025 30.06.2028 

Luka Posavec NK Osijek Stipendijski ugovor 74/2025 30.06.2027 

Šimun Petar Jaman NK Osijek Stipendijski ugovor 75/2025 30.06.2027 

Niko Farkaš NK Osijek Profesionalni ugovor 79/2025 30.06.2029 

 

 
RIJEČKO – ISTARSKO  PODRUČJE 

 

Registracije igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Merveil Valthy Streeker Ndockyt HNK Rijeka Stalna registracija 30/2 

 
Registracija ugovora igrača 

 
Ime igrača Klub Tip ugovora Broj ugovora Datum do 

David Samuel Nwolokor HNK Rijeka Profesionalni ugovor 02-VII/25 30.06.2026 

Merveil Valthy Streeker 
Ndockyt 

HNK Rijeka Profesionalni ugovor 3-VII/25 30.06.2027 

Filip Zrilić HNK Orijent Ugovor o radu 2-2025 15.06.2026 

Jan Paus-Kunšt NK Istra 1961 Profesionalni ugovor 40/2025 30.06.2028 

Endi Veljačić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 35/2025 30.06.2028 

Petar Jelavić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 36/2025 30.06.2028 

Jakov Barbančić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 37/2025 30.06.2028 

Diego Rajko NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 38/2025 30.06.2028 

Tristan Siddhart Haček NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 39/2025 30.06.2028 

Jakov Žiković NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 41/2025 30.06.2028 

Teo Žiković NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 42/2025 30.06.2028 

Marko Uljanić NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 43/2025 30.06.2028 

Leon Liović NK Istra 1961 Stipendijski ugovor 44/2025 30.06.2027 
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SJEVERNO PODRUČJE 
 

Registracije igrača 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije Članak 

Lovro Mamula NK Slaven Belupo Stalna registracija 30/2 

Ivan Vidaković NK Slaven Belupo Stalna registracija 30/2 

 
 

Međunarodne odlazne registracije 
 
 

Ime Prezime Klub Tip registracije 

Ante Sušak HŠK Zrinjski Stalna registracija 

Martin Baturina Como 1907 S.R.L. Stalna registracija 

Maxime Bernauer A.S. Saint Etienne Stalna registracija 

Daniel Štefulj 
ETO Futball Sportszervezo Es 
Szolgaltato Kft. 

Stalna registracija 

Iurie Iovu Dundee United F.C. Stalna registracija 

 

Cleiton Henrique 
Aparecido 
Ferreira 
Alves 

Sport Club Corinthians Paulista Stalna registracija 

Rayan El Fadile F.C.S.R. Haguenau Stalna registracija 

Jan Mlakar Pisa Sporting Club Srl Povratak sa ustupanja 

Marko Rog Cagliari Calcio S.p.A. Povratak sa ustupanja 

 
 
 
 

Komisija za ovjeru registracija  
klubova i igrača 

 
Robert Uroić s.r. 
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